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Farthermore there were lefte out in diners places of the warke lines

and columes , ye and sometyme holle padges , whiche caused , that thi s
moste pleasant auctour coude not well be . perceiued : for that , and chann

geyng of wordes , and of sentences , wold haue mased his

mynde in redyng , that had ben very well lem ed : and what can be a

greatter blemisshe vuto a noble sa cto And for to preise wortt vuto

you the great Iernyng of this anctour , I know my selfe right muche

vnable , ye shal your selfe now deme , when ye shal see bym (as nere as

I can) set forth in his owne shappe and likenes.

” Preface to Gos
Poem s .



P R E F A C E .

The principal features of this Edition are

(1 ) an attempt to reproduce the metres of the Greek Text in

a literal line- for- line Translation ,

(2) the correction of the Text by the aid of the most recent

ZEschylean literature ,

(3) the arrangement of the lines of the choral odes according

to the principles laid down by B oeckh ,

(4 ) the explanation of the Text in an entirely new Oommen

3

(5) a statement of the rhythm of each verse in the play .

(1) The deviations from an exact representation of the Greek

metres are the substitution of the Engli sh decasyllabic for the

Greek iambic trimeter and the contraction of resolved syllables

in paeons
,
cretics

,
and dochmiacs. The anapaestic lines

,
also

,

correspond only as consisting of anapaestic feet , i . e.
,
anapaests

,

dactyls
, and spondees . The correspondence , therefore , consists

in the facts that the Greek arsis is represented by the English

accent , and that the Greek and Engli sh lines have the same

number of morae .

A work of so much difficulty partakes largely of the nature
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of a first experiment which is soon superseded by something better

from a more skilful hand ; and the Editor naturally hopes for

some indulgence from the reader .

By a ‘ literal ’ Translation the Editor means one which follows

the construction of the Greek . With the exception of minor

points , such as
‘
my to

‘ hush !’ and the passages which could not

be literally rendered in any idiomatic prose version this professes

to be a literal translation. Of course the ordinary and well

known deviations from the Greek to the English idiom are

systematically made . A peculiarity of the English language is

its neglect of connecting particles between the periods . The

logical connexion i s always defined in Greek by the proper par

ticles ; in English the reader is nearly always left to discover it

without assistance . The participle and finite verb usually become

two finite verbs . The aorist participle is most frequently rendered

by the English present . The present and imperfect tenses with

a word of time must be translated by the perfect and pluperfect

with ‘ been ’

,
thus : ‘ I have been asking

’

. The force of 75£p in

a monostichia may be given by other words besides
‘ for

’

. The

gnomi c aorist , as it is called , should always be turned into the

present . Sometimes the Greek idiom prefers the singular number ,

while the English demands the plural ; and vice versa . In the

use of ‘

you
’

and ‘ thou’ the translator must be guided by the

tone of the passage , and the earnestness of the speaker ; but ,

in general , the former is to be preferred . And so on. Without

the observance of these and other idioms the Translation could

not have passed even for English prose with poetic licenses .

Where words are supplied for the sake of the metre they are

written in italics
, and care has been taken to use such words

as would merely help to put the idea more clearly without adding

to or subtracting from the sense or colouring of the sentence .

Such words as are implied in the Greek but not expressed are

not distinguished by italics .
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The transcription of Greek proper names is made as nearly

as possible like the Greek : thus , Casandra , ZEgaean ; the Greek

names of divinities should , undoubtedly
,
be retained , but the

Editor has once or twice availed himself of ‘ Jove ‘Mars ’
,
and

‘Furies ’ for the sake of the metre . He has always written ‘Erinnys
’

where the Greek name is retained , in order that the proper

pronunciation may be evident from the form of the word .

(2) The Text has been corrected with the aid of the Editions of

Professor Karsten 1 855 Professor Weil 1 858 , (whose Eumenides ,

1 86 1 , contains an appendix to his Agamemnon , and his Persae
,

1 867, another appendix) Heimsoeth 1 86 1 and 1 862 ,
and Enger

1 863 . These authors have given an account of the critical disco

veries of Schneidewin ,
Ahrens , and many others . Professor

Weil’s appendix to his Persae brings us up to the year 1867.

The Editor’s own corrections are the result of nearly seven years ’

special and constant study of this one Tex t . As a test of his

vigilance in retaining or rej ecting a vulgate reading the following

examples
, in which he dissents from the latest Editors , are such

as he can most readily call to mind

Eur. Phoen. 784—793 is sound throughout : the following ah

notations alone are necessary for the explanation of thi s excep

tionally fine passage . xa 'r e
’

x s:
‘ inspired with a Spirit of bloodshed

and death ’

xé r
’

ox o; £7. ax
’

m d AtxépOlq etc .
‘ thou dost not ,

(like Bacchus) to win the prize of the e legant chorus (i . e . in

dramatic contests) let loose the curl of youthful loveliness

(veéwSc; 559044 ) and modulate to the breathings of the flute a

strain in which are the charms that move the dance
’

. with

the dat . , as in the phrase 3x7 m v? a
’

céAsu
’

ew , s
’

x ? Ex ? w as,

3x 1 a
‘

oCDiqz. Em m efiaac 05714 4 7 4 Géfiag is a similar use of éz ?
‘ inspired (trans ) with a desire to win the blood of Thebe

’

. oz
’

zS
’

m Oupa
'

opwve
'

i
'

etc . ‘
nor to the music of the maddened thyrsus

bearer dost thou career with fawn- skins
, but thou makest the

solid- hoofed colt curvet to the rattle of chariots and quartets of
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trappings
’

. 67 5 With dat. as in the phrase x5x
,

z fiAnr
'

fip: gm ov ,

1571" mugs, 6x 3 acn
'

pwu , and for t he idea compare Hom. ll . 7. 240

Snip p rim-scram
”
Am

‘ to dance to the discord of the destroyer

Ares ’ . éwefiew is both trans ,
and intrans .

,
in Homer . The

difficulty arose from overlooking the carefully arranged antithesis

and the meanings of éz ? and

It is shown in the Commentary that Horn. 11. 3 . 224 i s not

spur ious .

f efipzy y évau E sch . Sept . 792 is undoubtedly sound , and Her

mann
’

s corrrection fr eepup y évm is absurd . ”4 735 ; 15m) y n'r e
’

pwv

r eepzy y e
’

vm is a periphrasis for xo
'

pau .

m m xpémwv Theocr. 4 . 2 2 is sound
,
and rightly explained

by the scholiast x zzbg £ 2; 7 0 xpnaflac a t
’

z'ré
'

i s um
‘ for the towns

people drive hard bargains
’

. Battus is speaking of a bullock for

sacrifice ; and Virgil knew what he meant
,
for he says in his

imitation E01. 1 . 35 ‘

quamvis mul ta meis exiret victim septis
,

pinguis et {72-n premeretur caseus urbz
"

: i . e . ‘ sold many a

victim for sacrifice , and many a cheese to the townspeople who

showed little gratitude in the price they gave
’

.

”Adv”; w ; 05; Soph . Phil . 758 is sound , whether you take

zAav ; to mean
‘ a planet ’ or ‘

an epidemi c dis ease ’ , or to con

tain an allusion to both .

In Demosthenes’ speech against Meidias p . 1 79 . (C . Tauchnitz)

p . 525 B eishe , wé'r epz fi g 35 352: sixnv, {511 5i 30 111 Em a iwc;

is sound and does not require the xb
‘

w which Bekker , Schafer ,

and B uttmann wish to introduce . Translate : ‘whether skull we

say
‘ let him ,

on this account , not be punished
’

; or
‘ would that

he might suffer greater punishment , as he des erves
“
? In the same

Speech p . 1 90 (538) ms? 7 05 wpé'yuzr oq no x éo'x awn the not? has

got out of place ; it should come after arpéyy a r og.

On the other hand there are some which he rejects although they

have never been suspected .

Eur. Med . 240 is corrupt and untrans latable . The lady has



PREFACE . 1x

had her husband chosen for her ; the ques ti on is how to aecom

modate her disposition and habits to his. We must read 3q for

3m and translate ‘
and coming into contact with a person of strange

habits and rules of conduct , one must be a diviner, s ince we cannot

bring the knowledge from home how one should treat a husband ’ .

In the same play , v . 710 , zaam mus t be changed to x 90 » :

i . e . Corinth .

In Soph . Ant . 585 y ewsc
‘

z
’

g must be changed to y eveav. At

V . 596 76“s mus t be changed to

In the same play v . 990 the vulgate , and D indorf
’

s
,

is absurd . Read and you have s ense .

The Manuscripts of the Agamemnon are

M Codex Mediceus , preserved at Florence . It was written about

the 1 0 th . century AD . and has been collated by Niebuhr ,

Bekker and C . F . Weber for Hermann , and by John Franz.

It is of parchment . A whole quaterni o is lost after v . 2 95 .

A quaternio is four sheets of parchment (written on both sides)

laid on one another and folded once ; and so answering to

a printer’s sheet folded to octavo size and cut , except that

these parchments were twice as long as broad , so that , after

folding , the leaf is square . Of the next quaternio there is

only the first leaf and its fell ow the last ; the intermediate

six leaves are lost . That first leaf contains vv. 1 0 2 6—1 1 1 8 .

The fell ow- leaf goes on at the top with Choeph. v . 1 0 7 :

2391114 4 Asuo'm ; The average number of lines on a leaf is

9L} . Thus : 1 026 which divided by 8 gives

9 1 43 : and 1 1 1 8—1 026 92 : there are 45 l ines on the fac

simil e page exhibited by D indorf ZEsch . Scholia p . 1 40 . Then

for the six lost leaves we get 549 lines , which added to

1 1 1 8 gives 1 667. Subtract 1 644 , the number of lines in

the Agamemnon according to the PI. Ms ,
a copy of M .

,

(and also in the editions of Hermann , Enger etc .) and we

have remaining 23 lines . Now the Argument of the Eume
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nides is only about four lines . Allow as many for that of

the Choephoroe , and 7
,
the exact number required for the

Title and Dramatis Personae , and we have a remainder of

1 2 as the number of lines lost in the prologue of the Cho

ephoroe. B ut
,
by applying Professor Weil

’s theory
,
we find

that the latter part of the prologue consists of 6 . 4 . 2 1 2

lines ; therefore the preceding part which is lost was probably

6 . 4 . 2 1 2
,
of which 7 lines and parts of two have been

recovered . Therefore the lacunas still exi sting in the Pro

logue of the Choephoroe amount to 3 lines and parts of 2 .

This calculation and the interpretation of the word quaternio ,

which the Ed. has made out from some data furnished in the

editions of Hermann and Enger , require to be verified by inspec

tion of the Ms . It is assumed that the names of the Dramatis

Personae occupied each a line .

G . Codex Guelpherbytanus , of the 1 5 th . century . A copy

of M . after the losses mentioned above .

Codex Florentinus
,
of the 1 4 th . century. It contains

the Agamemnon entire , and was copied from M . before

the leaves were lost . It does not contain the Choephoroe.

Codex Farnesianus , copied by D em. Triclinius at the

end of the 1 4 th . century from PI.

Codex Venetus , of the 1 3 th . century . It contains the

same plays as FL, but has a lacuna in the Agamemnon

from v . 45 to v . 1 054 . It was copied from M . before

the loss .

B essarionis codex
,
probably of the 1 3 th. century. It

contains the first 333 verses of the Agamemnon Copied

from M . when entire .

The early editions quoted are

A . The Al dine printed from G . in February , 1 5 1 8 A . D .

at Venice .

Robortelli
’

s edition
,
from M. ; Venice , 1 552 A . D .
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The edition of Turnebus , printed at Paris shortly

after R . in the same year .

V . orVict . Edited by Peter Victorius and printed by H . Stephens

at Paris in 1 557 A . D . This is the first edition which

contained the Agamemnon entire . V ictorius used M.
,

FL
,
and F .

Canter
’s Edition was published at Antwerp in 1 580 A . D . ;

Stanley’s in London
,
1 663 A . D .

“Hermann procured the conj ectural emendations of John

Auratus and Joseph Scaliger from a manuscript of Spanhemius

in the Royal Library at Berlin. Ezechiel Spanhemius had tran

scribed them from (notes written in) Copies of the edition of

Victorius which belonged to Isaac Voss . These COpleS are now

in the Library of Leyden. Haupt’s Preface to Hermann’s Edition.

(3) The text also differs from the text of previous editions in

the arrangement of many lines in the choral odes . Even Enger

(1 863) did not venture to make any change. B ut when the prin

ciples of Greek Metres had been so clearly explained by B oeckh

in his three books ‘ de metris Pindari ’ there could be no reason

why the change should not be made . In the choruses
,
then

,

as here arranged , the verses always begin out
,
the rhythmical

orders , of which the verses are composed ,
begin in. The

verses are divided at the points most convenient for scanning and

printing ; for this is a matter which has to do with the breadth

of the page . B oeckh
’

s Pindar is in quarto , but even so there

is not room for the longer verses to be written in one line . In

the anapaestic systems the first line begins out and the rest ,

down to the paroemiac , begin in. This arrangement is justified

by the synapheia , and it seems to be a convenient arrangement .

Since editors have often divided the verses capriciously , it , seems

necessary to inform the reader that there is only one right way

in this
,
as in every thing else ; and that the most convenient

division of verses which leaves the orders and the feet undivided
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is the right one to adopt for the lines . For the information of

junior students it may be added that the verses are determined by

hiatus the syllable of doubtful quantity ‘ anceps ’ , the nature of

the clausula and catalexis , or by the anacrusis and base which

commonly announce the commencement of a new vers e . A correct

ear
,
well practised in Greek rhythms , is also necessary to the

dis covery of the verses .

(4) Besides these innovations in the form of the Trans lation ,

in the text , and in the arrangement of the lines , a Commentary

is added which is almost entirely new
,
and in which nothing

is inserted but what seemed quite necessary to a right under

standing oi the play. One principal feature is the frequency

of quotations from Hesiod and the Gnomi c poets . The Editor

had often read the Hesiod before he discovered that the phrase and

thoughts of ZEschylus in this play were to so great an extent

the reflection of those of Hesiod . In the Choephoroe he was

constantly reminded of the Odyssey ; but very much more of the

works of Hesiod in his minute study of the Agamemnon. This i s

a discovery which has a twofold relation: we can interpret the

play from Hesiod
,
and we ascertain that the Theogony and The

Shield of Hercul es were read by zEschylus as part of Hesiod
’s

poems . There are some sins of omission in the Commentary.

For instance ; it should be said respecting v . 2 27 that c
’

cpwyav

i s in apposition With flualaw implied in 60 7 59 y evs
’

a
' fl au Gueiaw

” wh om ,
and that 051: in v . 34 refers back to v . 1 1

,
the Watch

man’s statement of Clytemnestra’s confident assurance that Aga

memnon would return. 05V in v. 473 refers to a conclusion which

might have been inferred from the line above . So in Soph . Ant .

722 031; signifies
“if not

,
as you mig/it infer from my saying

” 9 8 0 6 8 6 8 5 14 On x 74” , V . 1 29 , it Should be said that it is

directly taken from Hom. II. 1 8 . 51 2 an ew B
’

o
'm 7 7 oAZsOpov

59795942 7 0 17 Ew e; éépyst , a line which finally determines the genu

ineness of the word m n
’

m.
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(5) Finally , this is the first of English edi tions to give an

explanation of the rhythm and metre of each line in the play.

And here it may be added for the further information of junior

students that rhythm is the regular succession of arsis and thesis

in a verse ; metre , the regular succession of long and short

syllables arranged for the expression of rhythm.

It was part of the Editor
’

s ambition to dedicate this Essay

in Translation and Criticism to his University
,
Trinity College ,

Dublin
,
and so give some expression to his gratitude for inestimable

benefits : but neither now ,
nor on a former occasion

,
could he

bring himself to think that the offering was worthy of formal

presentation; and he can only add that what is good in his book

is the offspring of studies in which he will ingly engaged at the

di ctation and with the indispensable aid of his Alma Mater .
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En vobis
,
l ectores eruditi

,
ea tradenda curavi quae amore

atque labore ducibus
,
omnium illis rerum victoribus ,

ad hanc

fabulam emendandam reperire potni . Nam quum versio Angli ca

in hujus Operis consilio primas partes teneret
,
et Commentarium

versioni explicandae inseniret , non absurde
,
ut mihi videtur

,

lingnam Anglicam in Commentario quoque adhibui. Praefatio

autem prior versionem meam maxime Spectat talesque res quales

intellexisse popularium meorum potissimum intererat . Itaque fact

um est ut notas criticas tantum Latine scripserim : id quod quam

brevis sime feci et fortasse non ita ut jejunitatis crimen evi tem.

Sed vos ii estis coram quibus s i quis oculum modo
,
ut aiunt ,

conniveat
, plura intelligatis , quam vulgus hominum profanorum

si quis aliquid incul cando in aevum perstet .

Usus sum Karsteni
,
Engeri, Weilii editionibus ; praesto erant

et libri duo quibus editis de nobis Optime meritus est Heim

soethius . His dictis , vix est cur addam me duro tirocinio im

butum esse in Wellaueri
,
B othii, B lomfi eldii , Hermanni , E . Ahr

entis
,
Palcii

,
Coningtoni, D indorfii editionibus perlegendis. Sed

nondum aderat , etiamnunc abest
,
D indorfii editio quinta Poe

tarum Scenicorum Graecorum ; eam partem dico in qua D indorfius

E schyli relliquias tractabit.
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Quod ad rem metricam pertinet rationes secutus sum B oeckhu ,

supra quod enarrari potest , viri clarissimi.

Restabat solum ut vobis congratularer quod haec fabula in eo

est ut et facilior intellectu et mendarum purior evadat quam

ulla alia fabula Graeca . Tantum valuit indomitus virorum doct

orum labor et ingenitus nudae veritatis amor.

D abam K ingstownii apud D ublinium ,

a. d . VI Id . MDCCCLXVIII .



E R R A TA.

In the Argument. P age 5 , last line murder.

In the Tex t . V . 276 55. V . 1 078 70V.

V . 1238 exam . V . 1 245 our. V . 1 292 emoxm z. V . 1 457

V . 1 492 beats/1 0171.

In the Tram lation. V . 1 1 1 soldiers ’. V . 1 2 1 victor. Va . 203 , 4 should

beg in in. V . 205 for thus read then. V 0 . 245 , 256 should begin; out .

V a . 355 , 433 p lace commas after beloved and remembers . V a . 545 ,

604 , 650 for host . war . Greeks : read host ? war ? Greeks ? V . 5 1 5

heralds ’. V . 572 for wish read bid . V . 689 for knell- like to read

death -knell of. V . 750 pronounced. V . 794 for gladnes s read mirth .

V . 795 should begin out . V . 825 p lace a comma a t town. V . 826 , 7

read set : and. V . 1 090 for god - hating read god -hated. V . 1 1 14 for

view read view ? V . 1 133for men : read m en ? V . 1342 should beginm.

V . 1371 for see read know . V . 1 535 ‘ the , R ight
’

read the , Right.

In noti s criticis . V . 30 Sic V ict . V . 102 Sic F1. V . 304 m) (ubi

leg itar m
‘

i. ) V . 345 poena. V . 373 de le 7 1 . V . 585 (libri
V . 557 fl panifiwv subaud. l

ue
’

pog. V . 562 7p1
'

xaz. V . 8 17 gravidam .

V . 10 17 adscripts . V . 1 04 1 (ubi legifwr 4 2 1) nullo. V . 1092 audieris .

V . 1 25 1 libri . V . 1354 V . 1 590

In the Commentary . V . 2 explained . V . 17arro w/1 0g. V . 105 also. P age

1 81 l ine 4 that . line 33 (none in . V . 123 learn. V . 246 perform - ing .

I". 6 12 follow - ing. V . 829 substituted .





TA TOT APAMATOZ IIPOEQ IIA .

(DTAAE.

XOPOE .

KATTAIMNHZTPA .

KHPTE.

KAZ ANAPA .

AII
’

IZ OOZ .

et personarum indicem.

Takdu
’

n xfipué libri . Ego Talthybium ejeci quia , me judice

Medicei codicis archetypus eum non habuit. Haec M . post nomen
Q Q

fabulae : (957302e 0 06x} 0 1571-0

Aiyz
’

odov 7 00956510 . Qui ea scripsit lectores admonendos curavit

E schyleam narrationem ab Homerica illa (0 d. 4 . 524) dis crepare .

Is igitur Arg . non scripsit . Porro autem M . habet Arg . sec .

Dind . ,
non habet sec . Franz. Hic ideo mihi fidem facit quod

Arg. habet Talthybium.
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A R G U M E N T.

Agamemnon on his setting out for Ilion promised Clytemnestra ,

if he sacked Ilion
,
to send the intelligence the same day by a

fire- signal . So Clytemnestra set a paid watchman to look out

for the fire- signal ; and when he saw it he brought word . Then

she sends for a number of elders to tell them about the fi re- signal

and of these the Chorus is composed . On hearing the news they

sing a thanksgiving hymn. Not long after Talthybius arrives

and gives an account of the voyage . Next
,
Agamemnon comes

on a mule - car : another car was following ,
in which were the

spoils of war and Casandra . He himself goes on before into the

house with C lytemnestra ; Casandra , before going into the palace ,

predicts the death of herself and Agamemnon ,
and the matricidal

deed of Orestes ; then , throwing off her diviner’s badge , hurries

in to die . This part of the drama is admired for its power to

inspire horror and pity . In a pecul iar manner Aeschylus represents

Agamemnon as being killed on the stage , and exhibited the

corpse of Casandra though he said nothing about her death ,

and has made Aegisthus and Clytemnestra justify the murder

each on one plea ; the latter by the murder of Iphigenia , the
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former , by the misfortunes brought upon his father Thyestes

by Atreus .

The drama was exhibited in the archonship of Philocles , in the

second year of the eightieth Olympiad . Aeschylus was fi rst with

the tragedies
,
Agamemnon Choephoroe ,

Eumenides
,
and the

satyric drama
,
Proteus . X enocles of Aphidnae was choregus .

The watchman
,
a servant of Agamemnon ,

speaks the prologue .
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WATCHMAN.

I have been asking of the gods relief

from these my to il s a year- long sentry
’

s space ;

in which couched dog- l ike on the Atreids’ roof

I
’

ve learned the host of nightly grouping - stars ,

the bearers both of cold and heat to men ,

bright rulers who in aether keep their state.

And still I ’m watching for the beacon’s sign ,

the fl are of fire which bears report from Troy ,

news of its capture ; so our lady
’s wit ,

hopeful
,
with manlike reasoning

,
proves

’

t will be .

And whensoe’er I take my dewy rest

broke by night wanderings
,
not o’erlooked by dreams

for fear ’

s my comrade in sleep ’s stead
,
and so

my eyelids have no firm set- to with sleep

and when I have a mind to sing or hum
,

plying that knife of song to cure my sleep
,

37000 01000 01 700 , 7 3 aperte ‘specilli loco ' ; 1mm vulg. corruptum
esse vel infanda vertendi diflicultas

1 4 . ép riv. Sic et B um . 578 , Suppl. ostendit : neque vero ine'

ptum est
366 in hac sede cum interpunctione. militem quondarn vulneratum 11 0 0

17. Sic libri . Malim 020700077100 dicere .
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holding from Z eus twin- throned twin- sceptred

honour
,
a firm- paced pair of Atreidae

,

launched from this land an army of Argives

borne in a thousand barks
,

an avenging legion of heroes

sending forth from the soul loud clamour of war
,

like two vultures

which in distracting grief for their offspring

to the utmost height over their nests fl oat in curves
,

rowing themselves with their oars of pinions
,

having lost the brood- care

which before at the nest had detained them

and in the highest some dweller
,
Apoll o ,

or Pan
,
or Z eus

,
hearing the shrill- voiced

wail of the mourning birds sends the departed

fl edgelings
’

Erinnys

with a late levied doom ’gainst the sinners .

So doth the master Z eus , patron of host and guest ,
’gainst Alexander send the Atreidae ,

and for the lady of many a lover

will impose on Achaeans and Trojans alike

many encounters fatiguing the sinews

where the knee of the kero is pressed in the dust

and the spear - shaft snapt in the foremost

orgies of battle. And now things are

as they are ; but will end in the issue decreed .

Not by burnt nor drink offering after tbe sin

8 ad 11 supra scripto ; ut vulg. B ess .
66 . xo

'

c
l
uaxog b/Aolwg. h aze in mo

nom . et paroem . digessit Eng.

67. 877; vulg. 3rhy Herm .

69 . 13170 0 . Herm . , q uod ne

cessarium sit ; sed licet per me poeti s
asyndeto uti. fmoxla lwv libri , bnoxa iwv
Casaubon ,

- éwv D ind .)
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nor by tears will he charm the intensifi ed wrath

which he roused by contempt of religion .

we (for our old fl esh exempt from the war)

left behind by the vengeful- armada that day

stay at home , and apply

to our staves a strength equal to Childhood
’

s .

For the young vital juice throbbing up in the breast

of a child is as weak

as old age
,
nor does Ares inhabit the spot

and what of the man past old age , when the leaves

are now fading away ? on his three - footed walks

he goes
,
and no more fi t for war than a child ,

like a dream in the daylight
,
he wanders .

B ut thou , Tyndareus
’

child
,

Clyt emnestra queen - regent , what i s the cause ?

what the news ? what intelligence hast thou received ?

on what tidings
’

report

dost thou serve out and kindle the incense ?

for of all the town- governing gods , the most high ,

those of the underworld ,

gods of the doorway
,
and gods of the market

the altars with gifts are illumined

and on every side darting its rays to the sky

rises a fl ambeau

drenched with the virgin nard’s guileless and uncle/Sled

82 . 0100 8069 00700 M . corr. in cet . 90 . 7610 7
’

000010100 0 libri . Hunc

87. 100 100 1 vulgo , 7 0 001
0

11 . 7 0 0002 versum ejecit Porsonus , Engerus

S caliger , probantibus Herm . , D ind . em enda tum restituit .

cet . 90 0 0 x10 61; libri , nisi quod M . 9 1 . Sic F . 801100 1; Get .

sec . D ind . Guoaxveig 8. pr. m . ; id ab 9 4 . ”10 00 017 0 ; F l vulg . 700 104 007“

Abrente commenda tum recepit Eng . M . Herm . , recentt .
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soft and essentially 0 01070013 blandishments ,

with the treasure - room
’

s rich royal unguent .

Tell me of these things whatever to utter i s

lawful and possible

and be healer for me of this inward concern ,

which now at one moment sadly forebodes
,

and then again hOpe ,
from the frankincense - fires

kindly beaming repels the insatiate care

this heart - gnawing grief , from my bosom .

I have ful l powers to tell of the strong men’s omen of conquest

seen on the march ; (for my being still one with its birthmate

vigour of harmony

breathes forth god - given eloquence

how martial bird sends with the Spear and the sentence - exacting

arm to the Teucrian

land the Achaeans
’

twin - throned royalty
,
Hellas

’

s soldiers

one - hearted chiefdom

kings of birds to the kings of the galleys appearing
,
the

dark one , and he with tail argent ,

before the halls fast by the hand that poises the spear- shaft

on conspicuous perches [burden

feasting themselves on the full-wombed child of the hare and her

109 . libri . w rr . ex Ar. Ran.

1284 Opt . codd . .

1 10 . 7000 7500 M . corr . in F1.
1 1 1 . E?» F1. 102 1 libris omissum
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1 14 .

1
8 010 1110 13; libri . fi awtl sig K ar

sten ,
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[5000 1150 Soph . Ai . 189 .

1 1 5 . 0
1

071005 libri . 00
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0 7&g B lomf. ,
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1 1 6 . 80007 001700 libri , Enger. 800 1
710017 0 01 cum T . V . vulgo .
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330 001; Fl. 1701017007 70 1 ;

00 880 0110 1 B ess .
1 19 . 00 1101301 0070: 910001 017 1 M . 30 1106

p ova 91006 0070 F1. 00 110044 02300 ex He

sychu glossa receperunt Karst . , D ind . ,

Eng . 910001 01 7 0 Ahr. , q uem seq uor ,

voce fih zfi t’w a ductus.
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Good is the vision of eagles , but chequered with e vil .

B ut I invoke the deliv’rer Paean

lest she should work for the Greeks any foul- blowing ,

lingering ship - staying adverse -weather

craving a different victim unlawful
,
not yielding a banquet ,

cognate framer of bickerings no poor craven,
for housewife

rancour is waiting to- break- out

afterwards
,
dire

,
ever-mindful

,
treach

’

rous, offspring- avenging.

Such were the fates which
,
mixedwith large benisons, learnt fromt}:

seen at the starting , Calchas rehearsed to imperial households

whereto in concert

speak the refrain of the dirge , but may good prove victor.

Zeus (if , whosoeer he is , he be

titled thus acceptably

by this name I speak of him

I’ve no power to strike a balance
,

when I bring each plea to scale ,

whether or not I should truly rej ect from thought as

idle burden all but Zeus

not he , who in former times was great ,

with all - bearding boldness ful l ,

ev
’

n as ‘
one who was ’ will be

named ; and he who next arose

met his conqu
’

ror and is gone)

Zeus is he whom if man heartily greet with ovations

he will reach the sum of wit

Eng , m . c. ; fortasse recte . o
’

mRaia ; 1 65. e! 7 08: libri . corr. Pauw .

T. V ict. 170 . M5011 libri 0 13821: 155117 01:
157. 01116 1710 151 1 M . Ahr . a recentt . receptam .
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him who guides in wisdom
’

s way

mortals , who makes absolute

teaching 10 01011 is got with pain.

There drop ev
’

n in sleep by conscience seen

qualms that rouse thought of pain
,
so to men

wisdom comes against their will ;

such
,
I trow

,
the daemons ’ grace , superbly

seated on majestic thrones .

Thereupon the elder- born

captain of Achaean ships
,

blaming now no seer , but with

chances veering as they caught his sails ;

when the Greek fighting-men lay depressed

by the store - exhausting gales

off the Chalcid land on Aul is’ shores of

flowing and receding tides

and Strymon- blasts coming with disastrous

repose and dearth , making unsafe moorings ,

men’s path- perplexers
,
heeding not cost of ships and tackle ,

a twice- told length of time expended

in waste , and tore all to shreds the Argives ’ flow
’

r ~

and when the seer one plan

yet to the leaders chanted

ev
’

n than the bitter storm- wind

harder to bear , urging in plea

Artemis , such plan that the two

tie em . ; alii alia. cum Pors . recentt .

195. 1101 13 11 11011 libri. 11517111 75 11011 20 1 . 6 1001755 libri . corr. Pore.
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kings with their staves smiting the ground

did not refrain from weeping

the elder lord thus replied
,
exclaiming

“a grievous doom that of non- compliance

and grievous if I slay my child , beauty of the palace ,

and stain with streams of maiden-murder

her father’s hands nigh the altar . Which of these

is free from wrong ? B ut how

be by the ships deserted ,

losing the leaguers
’

aid ? No !

for that we crave with a desire

passing desire ofi
"

ring of maid
’

s

wind- lul ling blood , this is god
’

s -will ;

Yes! for I h0pe fair issue .

And when he donned destiny’s broad collar

and breathed a mood impious
,
unholy

,

impure
,
his former love’s reverse

,

he then resolved any deed to venture .

It makes men bold
,
shameful - deeds - contriving

unblest fanaticism
, grief

’s fore - runner.

Thus he had the heart to turn

woman- child - slayer , aid in wars

woman- avenging , dared this

voyage - inauguration.
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as equalling grief before

all bright
’

t will come dawning with the morn- beams .

At least in all after this may there be fortune - fair

as wishes you puissant sole - protecting

tow’r of the land of Apis .

With homage , Clytemnestra , to your rule

I come : ’tis right a royal chieftain
’s dame

to honour
,
when the male

’

s state - seat is void .

0

Whether you
’

re burning incense having heard

good , or , if not , in hOpe of cheering news ,

I’d gladly hear , nor , if you
’

re mute , bear grudge .

CLYTEMNESTRA .

May there be born from mother of good cheer ,

2 65 as says the proverb
,
morning of good news .

You
’

11 hear a joy passing your hOpe to hear

the Argive men have tak en Priam
’s town.

CHORUS .

How say you ? through mi strust the word escaped .

CLYTEMNESTRA.

That Troy is the Achaeans’ : do I speak plain ?

CHORUS .

270 Joy steals upon me , call ing forth a tear.
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CLYTEMNESTRA

The look of one well pleased accuses you.

CHORUS .

Of course : but have you the sure proof of it ?

CLYTEMNESTRA.

I have : how not ? unless a god played false .

CHORUS .

Do you esteem dream phantoms credible ?

CLYTEMNESTRA .

275 I would not take belief from slumbering sense .

CHORUS .

Has some unfl edged report inflated you?

CLYTEMNESTRA .

tly blame my wit as some young girl
’

s .

CHORUS .

Since what time has the city been destroyed ?

CLY'I
‘
EMNESTRA.

mght I tell you ,
mother of you dawn.

CHORUS .

280 And pray what herald could attain this speed ?

erasa est ; quaprOpter Karst. est valde probabilis correctio.

corr. ; D ind . , Ahr. .receperunt . Sane

3 1
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CLYTEMNE STRA.

Hephaestus who from Ida sent bright flame

and beacon kept despatching beacon here

with fire as courier : Ida to Hermes
’

clifl
”

in Lemnos , darting high a carrier blaze

of pine wood : thirdly Athos , steep of Zeus ,

received a mighty fl ambeau from the isle ,

and rising high to clear the sea
’s broad back

the travelled lamplight
’s strength with transport sprang ,

and ushered in the rays of golden sheen

like a sun- rising to Makistus
’

peaks .

And he
,
no loiterer

,
nor unheedful ly

subdued by sleep
,
sent on his share of news

and far the fire- sign to Euripus
’ streams

came
,
and gave notice to Messapion

’

s guards .

They lit in turn and sent the watchword on
,

kindling with fire a heap of grizzled heath .

And the stark lamplight , even yet not dimmed

o
’

erleaping ASOp
’

s plain
,
in manner of

the radiant moonbeam
,
to Cithaeron’s rock

,

awaked a fresh relay of fire express .

The frontier- guard spurned not the light despatched

from far
,
but lit up more than was imposed

so the light flashed across Gorgopis
’ lake

and having reached the mountain ZEgiplanct

285 . 666010 7 libri . corr. B lomf. 30 1 . Hic D ind. posa it
286 . 0101710 011 Musgr. ; id quod illud , de quo dix i ; cum eniin of
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2 88 . 70 libri . 70 ego p évwv. Immo vivida est : vigiles , no
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hear
,
00c distinct , rising from different lots

those
,
sunk witll arms around a husband’s corse

or brother’s
,
children 020 0101710 Me dead forms

of aged sires
,
no longer through free throats

as M etafore , bemoan the loved one
’

s fate

but these night - wandering turmoil after fight

sets hungry down at meals of what the place

holds
,
with no ticket to admit in turn

but as each drew the billet of his luck .

In captive Trojan homesteads they dwell now

from hoarfrosts underneath the clear cold sky

and dews released ; and how luxuriously

they
’

11 sleep the night out with no watch to keep !

And if they reverence city-

guarding gods ,

those of the captured land , and gods
’

abodes ,

the captors will not in their turn be caught .

B ut let no lust meanwhile befal the host

to long for things unfit , o
’

ercome by gain

there’s need of home - arriving safe- return ,

and to bend back the bistade
’

s other limb .

Ev
’

n if the host come sinless towards the gods

the lost ones ’ woe will be awake to see

if unexpected ills can hit the mark .

sed monito opus est , non voto .
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prseoccupaverit , contempts voce



38 AI
‘

ANIEMN QN .

T010
'

07 02 701 70 0011110; 55 50100 11710510
°

70 0
’

50 1100770211 , 017001007710 ; 20570 ,

7 071711710 7020 50 6711710 7010 00110 10 5271001 110 .

XOPOE .

11017
’

020000 0 0303000
‘

506000001 ;

57111 0
’
0211000 0 ; 7710 7 02 0 00 75 1101 150101

6500; 50 7 0 00 0 0 5 0 0200 0“

950201; 700 0011 027 1010 ; 52070 0 7 0 1 770010 0 .

2 50 60 0 17150 , 110 2 0055 (017120

01570271100 1100 010 10 117 50275100 ,

257” £772 T0020 ; 77150701; 530 715 ;

0 7570 000 021170 00 15; 01 1575 0157010

01 157
’

000 050 00 0 7 10
’

07 507 57150 0 1

01570 00071520 ;

702770 0100 02715; 770 00 7101700 .

A20 701 550 100 011570 0 0 200 0010 1

700 70205 1
3

71
" ’

A715$0200010

7 520007 0 7702710 1 70500 07710 ; 020
Q

01 1575 7700 110 1000 01 156
’

0 7750 020 0 00

0315710 ; 157126100 0 11 15111 5150 .

A10; 7771017010 57100 0 10 , 5277570

6

770 050710 ,
7 0 0 70 0

’

5517 05 0 0 011.

348 . 10100 1 1, Fl. 11105 1; Bes s . , nec 360 . V ersus suspecta s Schutzio ,

aliter infra v . 1 431 0711005 15. Eng. cet . , sed sensus integer : ‘
ser

350 . 1707711710 00 671030 et sexcenta alia vitutis rete jaculum , ex itii instru

in hac fabula Hesiodo derivata sunt. mentum ’

. Sic infra v. 771 60020 0;

353 . 525 cum 11 010 . vel caesura duce 65-7 01;
‘temeritas exitii efi

'

ectrix
’
.

363. Interpunctionem post 1 7.



AGAMEMNON . 39

Such woman’ s words you hear from me ; but may

good win ,
in no mere equipoise with ill ,

350 for I prefer the bliss of plenteous joys .

CHORUS .

Lady , like man of judgement , cheerfully

you speak ; and I , hearing your trusty proofs ,

duly prepare me to address the gods ,

for grace is wrought well worth the task of praise .

O Z eus , prime king , and thou Night the beloved

of glories majesti c possessor !

who also didst fl ing on the bulwarks of Troy

a fast- holding net
,
so that no full - grown

no ,
nor a young one rose and emerged from

slavery’s drop -net

immense
,
of all - trapping perdition!

I venerate Zeus , great lord of the board ,

who accomplished these deeds ; who has long had

levelled at Paris in order to launch no

fatuous arrow whizzing onward before

Opportunity
’

s hint
,
nor behind it.

‘A stroke from Zeus’ we now can warrant

‘they have’
,
and trace this story’s progress .
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365 . 01150 660 70010 libri , quod de~ posui ut sit : ‘hoc habent ; Jovis
fendi nequit . 01150020 0 00 Weil . Scripsi ictum

’

: vox ab arena tralata.

divisim . Jam optimum sensum ha 368 . 110105 1 7 1 libri . corr. Karst . ,
bee , sicut verti ; 010 70 1 10 autem cor Heims . 7 061” 55. Fl . 7 067 0 0

’

Eng.



40 AFAMEMNQN .

"

1527700 50 0 10; 5110100 0 . 0 011 $1001 71;

6500; 6007100 0251000 60 1 01571510
fl I
00 01; 0 61117100 900 01;

9

770 707 0
'

0
’
00 11 5 0 0 56 150

II5
'

QD0 070 1 0
’

57750 111;

0707101 15710 0
”

A015;

I ‘fi I
770 5007 100 15

¢A5d07 10 0 0100107 10 0 1577501050 ,

07750 70 6571710 7 00
' 50 710 0

’

027715

010 0700 , 02770 011570

I I
50 7 00 7 1010 0 710 05007 1

00 700 50 710 5770 7151;
I I 9

777100 700 7700 ; 110000 0 0001

710 11720 0 07 1 0 570 0 A20 0 ;

6100100 52; 02QD020510 0 .

8 1070 1 0
’

02 70710 100 7751610 ,

770003 00710 ; 770 7; 0
’

ZQD 5070 ;
3, N I Q I
0 110 ; 05 770 0 010 7 0 100

'

00 11 51100 50615 ,

77057751 $10;

K0 1100 05 7 0 711100 7007700

7025810 75 710 2 7 00030710 1;

015710 01770 70;

01110 110652;

0116115 1 77070 000 000 10 ,

369 . 1115 017001550 03; 5110010 50 libri .
Prius 13; delevit Herm . 5170 016010 Franz. ,

Herm . alii : necessario ; nam hic ge

neraliter loqui oportet , non de Pa

ride. Ego 5110 10 010 , ut 0
2

070 600 0 0

v . 471 . Neque enim 5110 010 50

de Jove dici potest , neque 5310 010 010

intransitive de Trojanis ; ceterum de

Paride non loquitur poeta , sed ad

v . 400 . Tentare possis éxpfiv 0 10 .

licenter .

373 . Locus m isere vexatus. Le

gendum éyysm
‘

qg ct
"

A071; ut ego et

Karst . vidimus (537700 0 0 ; et 5600; libri) .
Sic omnia prospere eveniunt . E t

5317000 ; optime conveniret , sed veri



AGAMEMNON

They fared as they made choice . One said ‘the gods ,

deign not to heed men by whom homage due

to things debarred mortal touch

is spurned’ : but he prayed not well .

A strife for things denied

to lust is proved innate

in men unduly breathing pride
,

in houses overwell o’erfl owing ,

beyond what ’

s best : let 1110 good painless be ,

such as to suffi ce him

who has his share of wisdom ;

for there rises no refuge

when , through fulness of wealth , man

kicks at Justice’s altar high ,

[sic/18 17
,
to his exstinction.

B ut sad Temptation drags him onward ,

foreplotting ,
fatal child of ruin

and cure is all - abortive ;
’tis not hidden

,

the bane
,
but shines clear , a dire- gleaming

lik e metal base
,
which by wear

and testing stone
’s touch assayed

displays black streaks ; for he
’

s

a child in chase of bird

swift- winged , who brings a fatal taint on

similius est postremam partem voeis
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and for lack of the love - lit eyes

rapture perishes wholly .

And
,
seen in dreams

,
fancies fair dos/zed with fond

regret are there , bringing j oys empty of fruition

for hope- deluding ,
when in thought one sees delight ,

the dream- sprite gliding from the embrace

is gone
,
and afterwards returns on wings

no more
,
the next slumber

’s paths attending.

The griefs at home , home with consecrated hearth
,

are these
, and more , these surpassing ; but the full

amount for those who from Greece sailed in company

death -wail from hearts inured to grief

in each one ’s home rises clear .

Much in truth , pierces to the marrow

whom each sent , he remembers

but
,
in place of the stalwart

heroes
, urns and the burnt - remains

back return to each homestead .

For Mars who discounts the slain warrior
’s corpse

,

and holds the scales also in the fight with spears ,

to friends from Troy sends the dust

with fire refined
,
weighty dust ,

cause of weeping ,
when he freights

vox enim usitata inter Pythagoreos ,
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lightly wielded urns with burnt

ashes representing men.

This man they mourn and
,
lauding

,
say

how skilled he was in fight ; and this

as nobly fall’n in bloody fray

(all for another
’s wife but one

silently murmurs thi s ; and woe

mix ed with disl ike assail s the king

principal s in the quarrel .

Others round the redoubts , there ,

resting peacefully , tenant

tombs of D ian earth , and with

hate it covered its winners.

The townsmen’s talk joined with spite carries weight ,

and claims the debt sanctioned by a people’s curse .

My care abides yet to hear

a something now screened by night

for of these great homi cides

not unwatchful are the gods ;

and in time the Furies dark

by fate - reversing blotting- out

of mortal life his light eclipse

who prospers not with right ; and for

him who exi sts among th
’

unseen

help there is none ; and praise beyond

derivari opinatus est . V ide 462 . o
’
méaxou'or PI.
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meed is a load ; at thing of size

thunder from Zeus is vollied .

I choose wealth without- envy

no town- captor would I be

no
,
nor , captive myself , behold

my life subject to others .

B ut see
,
a swift rumour roused

by fire the glad messenger

through the city speeds , but if
’

tis true
,
who knows ? or some mysterious work

Who is so childish or in sense so dull of edge

as from the pass - words of flame

to catch at heart
“

fever- heat and afterwards

languish on the story’s change ?

It seems to suit woman’s mood

t
’

assent to what pleases ere the thing appears

too fond
,
the female field of faith is trespassed

and soon o
’

errun , but , soon defunct ,

a rumour dies when by woman heral ded.

We shall soon know of these relays of fire ,

4 90 of cresset signals and light-wafting lamps

if
,
as she says , they

’

re true , or like some dreams
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Hail ! mansions of our kings , beloved roofs

and awful thrones , and gods who face the sun ;

if ever erst ye did
,
with bright eyes , these ,

receive in state the king after long time

king Agamemnon comes with light in night

for you and all in common who stand here .

Yea
, greet him kindly , for indeed

’tis fit
,

who hath dug up the Troad with the spade

of right- restoring Zeus ; with it the soil

is tilled
,
and all the land’s seed quite cleared out .

Having cast such a yoke - band over Troy

the elder king Atreides , hero blest ,

is come
,
of living men most worthy fame .

Not Paris
,
nor the country cc- assessed

boasts that the act outdid the suffering dealt

cast in the suit for rape and theft he both

has lost the goods he seized and with the land

mowed down in ruin ful l his father’s house ;

and Priam’s folk paid double mulct - for- sin.

CHORUS .

Rej oice , thou herald of the embattled Greeks .

HERALD .

I do ; I
’ll say no more to heaven ’

gainst death .

CHORU S .

540 Love of this fatherland kept you sore tried ?
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HERALD .

So that tears start within my eyes for j oy.

CHORUS .

Then you were smit with that delightful pain.

HERALD .

How so ? when taught I
’

ll own to that remark .

CHORUS .

Pierced with desire for those who loved again.

HERALD .

545 You say this land pined for its pining host.

CHORUS .

So that I often sighed from gloomy thought .

HERALD .

Whence this sad sigh that weighed upon the state ?

CHORUS .

I ’

ve long held silence mi schief
’s remedy.

HERALD .

Why ? feared you any , with the masters gone ?
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CHORUS .

550 So that death now were , as you say , quite sweet .

HERALD .

M e : for we ’

ve tasted good . Thus in long time

one might declare that some things fall out well ,

and some again not faul tless : save the gods

who through his lifetime is quite free from pain ?

If I should tell of toils and sorry berths ,

the close and il l- spread deckways but at what

did we not sigh ? getting no share of joy.

Then things on land were horrors greater yet

for close by hostile walls our beds were laid ,

and pelting drops from heaven and meadowy earth

besprinkled us , and to the wild- beast
’

s fur

of our apparel searching damage caused .

And should one tell of the bird- killing cold

past- bearing which Idaean snows brought on ,

or melting heat whene
’er the waveless deep

in breezeless rest at noontide dropped asleep

but why deplore it ? now the pain is past ;

aye , for the dead so past that they no more
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cheated , dost think that Troy is now destroyed?

this heart- excitement is full womanish

By such remarks I was shown up as crazed

but still they offered ; and in woman
’s key

on each side some one through the city raised

the cry of joy
,
and with fair words renewed

on the gods
’ altars spice - fed fragrant flame.

As for the larger news why tell it me ?

I ’

ll hear the whole tale from the king himself.

Now will I haste to greet as best I can

my honoured lord on his return ; for what

light
’

s sweeter for a wife to see than this
,

to Ope the gates when god has brought back safe

her husband from the war . Bear him back word

to come at his best speed
,
the city’s love ;

and let him find at home
,
having come his wife

true
,
such as her he left

,
a house - dog staunch

to him
,
at war with those who wish him ill ;

and in all else the same ; her , Who in length

of time has tampered with no signet stamp .

Of cheer or word of shame from other man

I know no more than of bronze- tempering.

HERALD .

That sort of boast freighted with truth is not

unseemly for a true wife to proclaim.

ante saaculis usu interciderat . Tem 6 13 , 1 4 . in libris tri

perantiam dico , neutiquam vero tinc buuntur . Mirere si quis innovare
turam , ut Paleius perperam . Rec velit ; fuerunt tamen , Hermanno ip

tiusKingsleiiArgonautaasibi induunt so , quem e longinquo veneror, prac

‘swords of tempered bronze
’

. ludente .
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CHORUS .

For you,
a novice

,
she thus framed her tale

to shrewd exponents with propriety .

B ut , herald , say I ask of Menelaus

if he is to return and safe again

wil l come with you ,
this land

’

s beloved chie

HERALD .

620 I could not so report fair tidings false

as that my friends would long reap p leasant fruit .

CHORUS .

Would you might chance to tell us true good news ;

but
,
sundered

,
these two things are hard to hide .

HERALD .

That man is missing from the Achaean fleet
,

625 he and his ship . I speak things not untrue .

CHORUS .

Left he Troy openly alone
,
or did

some common storm- grief tear him from the host ?

HERALD .

Like first- rate archer you have hit the mark

and curtly stated a long tale of woe .

624 . M P libri . corr . Herm . se de Homerica narratione declinare.
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CHORUS .

630 Wait : was there no report of him alive

or dead by other sailors talked about ?

HERALD .

No one knows aught , so as to clearly tell ,

save the earth’s offspring nurser Helios .

CHORUS .

What account give you how the storm came on

635 the fleet and ended through the daemons
’

spite ?

HERALD .

Day of fair words with ill-news - telling tongue

to soil beseems not : to each god apart

is homage paid ; and when a messenger

with dismal face brings word of woes accursed

of a lost host
,

that one , a public wound ,

befals the state of many men ,
from homes

many , lashed gravewards by the double whip

that Ares loves
,
his two - barbed death

,
his team

of two blood- reds
,

saddled with such distres s

one should repeat the Furies ’ hymn of joy.

B ut I returning to a state in weal

reymcmg , with g ood news of things which leave

life safe , how can I mix kind words with cross

and tell of tempests not-uncaused-by
-wrath

of gods to Greeks : for two conspired , before

6 49 .
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both hale and living
,
by device of Zeus

not wil ling yet to extirpate his race ,

there is some h0pe that he ’

11 come back again.

630 Hearing so much , know that you hear the truth .

CHORUS .

Who
,
I wonder

,
named her thus

al together truthfully

(was it one whom we behold

not by sight , who with prescience of the doom

deftly modulates the tongue ?)

named the spear-wedded , gage of strife ,

Helena ? since conformably ,

knell- like to navies cities and men
,
from between

daintily- worked curtains she came and sailed away
,

borne by the earth - born Zephyr
’

s breeze

so with a band numberless
,
huntsmen bearing shields

sailed on their oar- blades ’ vanished footprint

(Meirs , who now had attained the fair

Sim0 1s ’ verdure - swelling

banks) for bloody contention.

700 And the wrath of Gods , to Troy ,

bent on full reprisals
,
Sped

marring-marriage , not mi snamed

ab bac voce pendet xeicéfi -mv. Im

pedita structura , sensus haud obs

curus ut verti .
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for despite done to board and hearth - god Zeus

levying in the time to come

payment from those who
,
voice and soul

,

j oined in the madrigal which then

landing the bride had fall
’

n to the dole of her new

kinsmen to sing. Tken : but the venerable queen

city of Priam learning now

difi
‘

erent notes full of laments
,
groans much

, and styles

Paris
,
I trow

,

‘the sadly- bedded“

for quite clearly she passed a life

full of laments for woful

poured
- out blood of her people.

So man nurses a lion’s cub

weaned from milk , in his household ,

enamoured yet of the mother’s

pap
,
in the dawn of exi stence

gentle , beloved by the children,

and a delight to the aged

then in the arms it oft reclines

as babes take their first repasts ;

fawning comes to the hand with eyes

bright in serfdom of hunger .

dulla hujus sententiw. omnibus probata.
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B ut he , waiting a while , displays

bent and mood of his parents ;

and , paying fee for his food with

havoc of sheep which he slaughters ,

makes him a feast uninvited ;

home is defiled with the bloodshed ;

he the inmates’ doughty grief ,

killing many , wasting much ,

by some god was beget and reared

priest of death to the household .

And
, I would say , thus to Ilion

’s state a temper came

tuned to breezeless calm ; wealth
’s soft eyes

’
- delight ;

melting arrow-

glances ; love
’

s exotic

stinging the soul to m eet desire.

B ut she al tered and bitter ends

wrought for the match , proving a sad

sharer of seats and intercourse ;

who on a fell mission from Zeus ,

god of the board
,
sped unto Priam

’

s

folk
,
like a Fury espoused

bringing tears by her marriage .

750 An ancient saw long pronouced among mankind hath been

framed
,
that man

’s success great and fully grown

gets an heir , and does not perish childless

rectissim e de ovium csede usurpatur , 743. M iami. integrum est , me

ut ap . Soph . Ai. 307. judice.
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780 courting not the pow
’

r of wealth

falsely impressed with honour

guides to its goal each action.

Come now my king , Troy
’s city- destroyer

,

offspring of Atreus ,

how shall I greet thee and do thee obeisance
,

so as to neither run wide nor turn short of

honour’s due measure ?

many of mortal men practise by preference

the appearing to be , and transgress truth

and to bemoan in response to the hapless

each one is ready ; but from their sorrow

no sting finds its way to the bosom

and along with the j oyful taking the same mien

they constrain features which laugh without gladness .

B ut whoever is skilful in noting his sheep ,

the face of a man cannot be bid from him

which seeming to do so from feelings of j oy

but smiles with a watery affection.

Then when you led forth the army for Helen
’s

sake , for I will not keep it concealed from you ,

to my eye you were very ungracefully drawn ;

not as skilfully wielding the tiller of thought ,

when you brought
’gainst their will

caivez necessaria est .
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on the dying the fruit of your actions .

Now with no surface - thought nor unlovingly

my mind is rej oiced that you end well :

and in time by a thorough inquiry you
’

ll know

him who uprightly and him who unfi ttingly

of the people keeps hous e in the city.

AGAMEMNON .

First Argos and the country
’s gods

’tis fit

that I address
,
parties al ong with me

in my return and the redress I’ve won

from Priam’s state . For gods who hear not suits

by word of mouth dropped no mere make - weight votes

in bloody ballot- box for Ilion’s sack
,

votes dooming men to death : dry , barren Hope

came to the Opposite vase which was not filled .

The town still certifies its fall by smoke

only death’s storm-wrack lives ; the embers too

dying gasp out rich breath from wealth devoured .

For this we must repay the gods a meed

of long remembrance ; since we claimed and took

monstrous reprisal s
,
and for a woman’s sake

the Argive beast , a horse
’s colt in form

of a shield- bearing host , has razed a town

ne unum quidem vitae germen gravi
dem reddit . At sic maris vice fungitur
Spes . I ta : id voluit poeta. Ceterum
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AGAMEMNON . 8 1

taking its spring just as the Pleiads set .

And
,
having cleared the wall , like lion fed

on raw flesh
,
lapped to surfeit royal blood .

I have stretched out this prelude to the gods

as for your sentiments ; I heard and bear

in mind
, and say the same ; in me you have

a fellow- pleader . ’

Tis innate in few

to court a prosperous friend without dislike .

Ill-natured venom seated at the heart

doubles the load for him who has got the sore ,

for he is both oppressed by his own woes
,

and sighs at sight of wealth outside his door .

I
’

ll speak from knowledge : well I wot that those

who seemed to be qui te complaisant to me

were only fn
’

endship
’

s mirror
,
a shade’s ghost .

B ut one
, Ulysses , who was loth to sail ,

when harnessed was a trace - horse prompt at call .

Thus
,
whether of a living man or dead ,

I speak . As for the rest touching the state

and gods we
’

11 summon public courts in full

assembly and consult ; and must contrive

that what is sound may last and well abide .

And if a man needs heal ing remedies

by cautery or by cutting kindlily

we
’

11 strive to avert the pain of his disease .

Now having reached my hall s and chambers round

my hearth , I will first clasp the gods
’ right hands

835. 7 511 0101 0 5701 libri . corr. Pors. 850 . 117301 017 0; 70541011 1190 011. Dedi
836 . 01137 08 et 117501 010 1 Fl . prazclaram Porsoni em . omnibus ,
842 . 0 510 010 090 0; V . praeter Herm . , probatam .
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AGAMEMNON .

who holds the pledge of my good faith and yours ,

Orestes
,
as he ought ; be not surprised ;

our kind ally is entertaining him ,

the Phocian Strophius , who forewarned me of

sorrow’s dilemma , your own risk at Troy ,

and should the people
’s clamorous rioting

fling down the senate ; since it is innate

in man to Spurn the fallen all the more .

A plea of this kind surely bears no guile .

And now for “

me the gushing founts of tears

are quenched ; there is not even one trickling drop

I’ve weakness in my late - reposing eyes ,

for your sake weeping the fi re- signal - stacks

ever
,
it seemed

, neglected : then ,
in dreams

while in my fear for you I saw more woes

than my sleep - fellow time could bring ,
I waked

at the light wing - strokes of the buzzing gnat .

Now having borne all this
,
with mind ungrieved

for sweet is flight from all that comes perforce

I
’

d call this man a watch - dog of the folds ;

a stay , the vessel
’s saviour ; a high roof

’s

firm- footed prop ; to a father , his one child ;

the land descried by sailors past all hope ;

after a storm a day most fair to see ;

a fountain’ s stream to thirsty traveller .

Such are the titles which I deem his due

898 . 0 79107 Fl . F. V . Ace. et 3171013 655171707 V . 9 1 1 , dubitari non

corr. Dind. potest quid sit scribendum .

899 . 11 011 9157 libri . Sed quam cer 902 . 7 0 101535 7 05757 libri . Corr.
tum sit hwe ab Homerico illo sumpta Schutz.

esse 7011017 0 5117901 3631157 1350 9011 , 11 am
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AGAMEMNON . 89

930 Thus have I said and thus should boldly act.

CLYTEMNESTRA.

Pray do not speak so as to thwart my will .

AGAMEMNON.

My will be sure that I shall not corrupt.

CLYTEMNE STRA .

In fear you might have vowed the gods this act .

AGAMEMNON .

None more ; I spoke to that end well advised .

CLYTEMNESTRA.

935 What think you Priam ,
this achieved , had done ?

AGAMEMNON .

Walked on the damask certainly
,
I think .

CLYTEMNESTRA .

Be not abashed then at mere human blame .

AGAMEMNON.

Yet much the commons’ murmuring talk prevails .

CLYTEMNE STRA.

At least the unenvied man is not admired .

B L , 5 1 535 10 0 5 , 7113500 917. 937. 0 135 0 955; Fl. F. 01135

935 . 30x75 libri . Corr. Stanl . 0 937; Aur.

936 . 30 1177 Fl. V . Corr. in F.
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AGAMEMNON . 93

CLYTEMNESTRA .

There is the sea and who shall dry it up ?

which for much purple cloth breeds jui ce as clear

as silver
,
ever fresh for use , robe - dyes .

Of this our house , sire , by god
’

s grace , can boast

rich store ; the house knows not to lack . I would

have vowed much raiment- trampling , had that been

prescribed the house by oracles , when I

was planning means to escort thy life safe home .

For
,
now the root lives

,
leaves come to the house ,

spreading a screen against dog Sirius ;

and by your coming to the family hearth

you notify that warmth has come in frost

and when Zeus makes the wine from unripe grapes ,

then i s there coolness sweet at home
,
if in

the house a husband fully blest sojourns .

O Zeus
,
fulfi lment

’

s god ,
fulfil my prayers ,

and see to that which thou wilt now fulfil .

CHORUS .

975 Why does this presentiment

domineering steadily

o
’

er my portent- scanning spirit hover ?
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i s without cloy : sickness , a neighbour who shares one

wall
,
is for ever assailing .

And a man’s state as it sails

fair on its course strikes on an unseen breaker .

Then by casting overboard

fear to lose acquired wealth
,

from a wisely-weighted sling ,

all the house does not go down

over- freighted with its bane ,

nor in deep sea sinks the ship .

Large boon ,
doubtless

,
from Zeus in exuberance

and from the furrows which yield in the autumn

kill s a famine
’s fell disease

but if it has first to earth fallen once

giving death place , who can call up any more a

man’s ruddy life - blood by charming ?

else would not Zeus have debarred

him who was well skill ed to bring back the lost ones .

And if no appointed Doom

barred a god- sent doom from all
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AGAMEMNON . 10 1

and
, were you free from fatal toil s , if you

complied , why , you
’

d comply ; perhaps not comply.

CLYTEMNESTRA,

1 0 50 Well , if she is not swallow - like possessed

but of some barbarous jargon ,
then I speak

within her ken
,
and move her by my words .

CHORU S .

Since she suggests the present turn
’s best choice

comply
, and leave this car - inserted seat .

I cannot waste this time outside the door

before the hearth
,
our house ’s centre - boss ,

now stand the sheep for slaughter ; as for those

who never hoped to get this j oy : and if

you will do aught of this , make no delay

but if through ignorance you decline discourse

in lieu of speech make signs with alien hand .

CHORUS .

The stranger seems to need exponents shrewd .

Her ways are like some wild thing’s just ensnared .

CLYTEMNESTRA.

Surely she raves and heeds an evil wit ,

pro arbitrio foret 1053 . 3110 0 - 701 1ibri . 111 51701 Heims .
1052 . 1151610 ex us verbis est quo 1 055 . axo» ; libri . Corr. W eiseler.
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1 085

1 090

pendl o

Weil .

1 092 .

AGAMEMNON .

the street- god , my destroying god !

for twice thou hast destroyed me
,
not almost.

CHORUS .

She seems about to augur her own woes .

God
’

s gift abides though in a bondsman
’s breast.

CASAN
'

DRA

Apollo ! Destroyer !

the street- god , my destroying-

god!

oh whither hast thou led me? to what roof ?

CHORUS .

The Atreids’ : you might know ; but if you dont

I tell you; and you
’

11 say this is not false .

CASANDRA.

No , a god- hating roof , privy to many crimes

murders of kinsfolk
,
strangling- cords ;

a men’s - throat- cutting place
,
a sink of blood .

CHORUS .

The stranger seems keen- scented lik e a hound ,

and tracks the game she starts by trace of blood .

heroinarum . 1105 017001 01 conj .

617800; 0 910171011 libri , in M .

1 in litura . 0 00175 107 T. 1101017511 7 Pors .
dySpoapays

‘

iov D obrm. D einde 710807

00177710 107 libri , sed in M . pr. m .

scripserat 110800 . 715801010 0177730107 D ind .

at quid hoc signifi cet ab ipso au

dieris melius . povoppaw flpzov Enger.
Etanim 111607 est glossa.

105

1093 . 500 1; M . (g in litura.

F1. Corr. Pors . Bl . mavul t 1100 17.

1094 . 010177 505 17 M . [1 017 5051 PI.

[1 017 505 17 T. 137 017 500730 71 M . G . R0 b. ,

499500720 5 1 F] . F . V ict . 017 017500750 5 1 T.

Recepi Porsoni em . sed ita ut idem
valeat quod 027 Jampridem

Paleius recte vertebat ‘quorum cunque

cruorem hom icidio fusum invenorit ,

eum investigat
’

.



106 AFAMEMNQN .

KAZ ANAPA .

M 0107 001010 1 7010

10 10110115701 7 0105 801a 0 CP01701 ;

071701; 75 0 0101101 ; 7100; 71 01700; {35460100 17010

XOPOE .

7
H11 57 0 00 11017711107 71 571 0 0 11 1701 ,
I I 9 N I

7007107 7100§D 11701 ; 0 00 71701 ; 11 01750 011 57.

KAZ ANAPA .

’
101 7100 01

,
71 71 075 11 15057011 ;

0 9 a! I I
71 700 019 m; 7507 01 5701

1 0 Q I
11 57 57 0011 010 1 11 11057 011 11011107

01§D50707 QDIA010 17 , 00 0 101707 0171

f 9

1101 0
’
51101 ; 0171 00 701751 .

XOPOE .

Tou
'

m w 011 001; 7 107 11 017750 11 017c0r

0
’

191 710 7 , 71 010 01 7010 710711; 6001 .

KAEANAPA.

’

I01 7 0171011701 , 7005 7010
C l I

7 07 011005117107 71 00 17

710070010 1 CP011000
'

7010 01
'

71 10 1; $0010 10

Corr. Pauw . 7 01505 11 511 5 160

0101: libri .
1096 . Sic M . 7 01 F1.

1098 . 11 pm! a pr. m . M . , alia
manus , ut videtur , superscripsit.

F1. cet . Rob. 7} 0 0 1 1 .

1099 . 501 57 M . Fl. cet .

scripto in G . unde Ald . Turn.

Pors . B l. Hem Dind. Sed

neutrum horum hic ferri potest ;
neque fl 1250 01 57 neque 1te1rp

W eilium solum habeo quem



https://www.forgottenbooks.com/join


1O8 AI
‘

AMEMN (IN .

I 9 v I
701940 ; 7010 700 50 7 011

'

7100751751 05 7 510

511 95500; 000711 01701 .

XOPO Z .

w Q 9 I
0 0 71 10 150 7111101 70 7 7010 55 00 71711017107

571 010700 010 1 050$01701g 0211 140501710 .

KAEANAPA .

"

E 71 0171 011 71 0171 017, 71 7005 $011757011 ;

11 011170 07 71 7
’

A1000

027171
’

00110 ; 13 15 0 0 70117101

$0700 . 2 7010 1; 0
’

0711100570 ; 71751

1101707107105027 10 0011 0170; 7150 0 11100 .

XOPOE .

0 5 0 0 0 1 0 02. H01
'

017
’

E01707 7 11705 01011010 17

071 0001026517 ; 00 115 $0 1000751

E r } 00 1101001017 000211 5

0 7017107 , 0175 110110101 71 7 10 0 111 01;

50 70170751 6100 00770; 7 01955 1
"

01 0
’

01701

KAZ ANAPA.

7
A 01 ° 1000 1000 ' 0271 5955 75; 1300;

9 I
7 07 7010 007

'

57 71 57171010 17

1157101711000) 71011300 0 01 0 705017011 0 7 1

1 1 10 . xeip
’

£11 75 100; 00 57011 0701 M . 1 1 1 4 . M .

7510 511 7500; 00 5701 6701 F1. 000701010 1 1 1 15. r} M . 17; Ald .

Schol. Corr . Herm . Cf. Theocr. 1 1 17. o
’

1x00 5 0 7 0; 11bri. Corr . B othe .

22 . 102 750 0 1 1100 05 111705 . 1 1 19 . 00 1707 M .

1 1 13. Sic M . V . G . £11
'

01. F1. F .



AGAMEMNON .

1 1 1 0 for soon that will be . Now she puts f rth her hand

and makes trial - thrusts .

CHORUS .

I don’ t yet understand : your riddles’ end

is that I am posed by cloudy oracles .

CASANDRA.

Oh
,
oh ! good God ! good God ! what now comes in view

a casting-net of Hades ?

but she the wife , a Stake -net
,
shares the guilt

of blood . And let a band
,
ne’er appeased

by her race
,
sing for j oy while the stoned victim dies !

CHORUS .

What Fury ’

s this you summon in the house

to raise her cry ? your words dont gladden me.

To my heart has rushed and left sallow hues
,

the flow which for men struck down mortal ly

runs its course along with their life’ s- sunset- beams ;

then death comes apace .

CASANDRA.

1 1 2 5 Take care ! 0 take care ! the bull
,
keep h im from

the cow ! for
,
having caught him

in robes , with dark- horned implement she gores

1 12 1 . {00 010 5 xpoxofiatph; libri . ego , monente Rugero. 0001 est glos
sema .
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AGAMEMNON .

for the gods put on her a wing- bearing form ,

and let her spend a sweet life free from tears

for me a gash waits with a two - edged blade .

CHORUS .

Say from whence thou hast these fierce god- impelled ,

these thine idle griefs ;

how thou dost mould to melody

with that ominous scream horrors in high - pitched key ,

and find landmarks for this thine inspired path

of ill - omened words .

CASANDRA .

The match ! my brother
’s match ! which brought ruin home

alas
,
Scamander

’

s stream
,
drink of my native land !

by thy margin
,
then , I the ill - fated one

throve on thy nourishings ;

but now it seems I soon shall sing my strains

upon Cocytus’ banks and Acheron’s .

CHORUS .

What this too distinct speech thou hast uttered means ,

a child might understand the cry

and I
’

m pierced as with deadly sting by thy

1 1 54 . 530 1 F1. ordo dochmiis se interposuit , ut saspe.
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dit , Enger. recepit , mihi quidem mavult 11115711 017 1 , cujus voeis E sch . ,

sonat infantem delirum . Iambicus ut mih i videtur , ignarus fuit .
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up to the daybeams woe far worse than this

of mine. B ut I by riddl es will instruct no more .

And bear me witness as I coursingly

hunt down the track of crimes wrought long ago.

This roof a choir ne’er quits
,
well -matched in tune

but not well - toned , for it speaks no good words .

And having drunk men
’s blood

,
to dare the more ,

this wassail- rout of kindred Furies still

stays in the house
,
hard to be sent away .

Set firmly in its hall s they chant a hymn

the primal death- crime ; and in turn they loathe

a brother
’

s bed
,
its trampler

’

s rutbless foe .

I mi ssed ? or do I
,
marksman- like

,
hit aught ?

am I a quack - seer ? a door- pestering cheat ?

first swear
,
then witness from my words that I

though absent know this household
’s ancient sins .

CHORUS .

How could an oath
,
a pain in good faith pledged ,

be curative ? yet I’m amazed that bred
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CHORUS .

And how , pray , did you feel king Loxias
’ wrath ?

CASAN
'

DRA.

I made none credit aught , since thus I sinned .

CHORUS .

To us you seem to prophecy the truth .

CASAND RA .

Ugh ! ugh !

again true divination
’s dread pain racks

and frets me with its boding words . 0 h woe !

see ye these young ones , seated in the rooms

like
‘
forms that come in dreams ? babes slain as if

by a kinsman
,
with hands full of flesh

,
meat made

from their own carcases ; they hold to view

the inwards with the bowels
,
most piteous meal

of which their father ate . For this , I say ,

a craven lion couching in his bed ,

a stay- at- home , is compassing revenge

on him who has returned , the master , mine ,

ah me ! for one must bear the slavish yoke .
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CASANDRA .

In naught does Paean superintend this tale .

CHORUS .

No ; if it is to be : Heaven send it mayn
’

t.

CASANDRA.

1 250 You pray ; their care is to assassinate .

CHORUS .

By what man is the impious deed performed ?

CASANDRA.

You were much cheated of my augury’s drift .

CHORUS .

Yes : for I don’t see who fulfil the plot.

CASANDRA.

And yet I know full well the Hellenic tongue .

CHORUS .

1 255 So do you Pythian verdicts ; yet they
’

re dark.

CASANDRA .

Oh misery !

non obscura est. fl apexérrn; autem 1 255 . 8110 11 0109} libri . Corr C ter

est ‘frauda tus es ’ . 1 256 .

“nomad « aTrfip x1 1 . libri .
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AGAMEMNON.

one will again , as our avenger , come ,

a mother- slaying
,
sire’s- blood- price - levying son ;

an exile
,
wanderer

,
outcast from this land ,

will come to raise the top - stone for his race

of death - crimes : by the gods a mighty oath

is sworn to bring him , as his fallen sire

will pray with hands upturned .

'

Why wail I then
,

thus doleful ? since I fi rst beheld Troy’s town

fare as she fared ; and those who sacked the town

come off thus by the judgement of the gods ?

I
’

ll go and take my lot , endure the death

but I address these gates of death and pray

to get a mortal stroke
,
that so I may

without a struggle
,
when with easy death

the blood has fl owed away
,
shut- to these eyes .

CHORUS .

0 woman much unblest , in much , too , wise ,

thou hast stretched far thy words . But if in truth

thou know
’

st thy doom , how dost thou , heifer- l ike

god- driven , to the altar boldly tread ?

CASANDRA.

There
’

s no escape , friends , none : the times are full .

1289 . 1311 051611 F1.

1290 . Recipienda eratEngericon
jectura si il le ostendisset unde vox
11061510 orta sit.
1 29 1 . 7 02; 10701 libri . Corr . Aur.

et Canter.
1295. 81 0 001

3
; F1. Corr. in

" F . V .

1 299 . 00 , E411 0 ! PI. OUF . V. xpévql

11101 1 omnes . Et equidem non video
quid displiceat in repetita negatione.

W eil . conj . 00
, $6 10 1 , xpévm 111003.

Sic illud £4110 1 frigide interponitur.

Sed 7100110 1 111101 recte dicitur , et

partim ex Theogn. 8 17 sumitur ,

partim ex Hes . Op . 790 111119 1601 017 1.

Interpunxi igitur post £1110 1 .

9
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CHORUS .

Why
‘faugh’ ? unless it be the mind’s disgust .

CASANDRA .

These rooms breathe horrid fumes from dripping blood.

CHORUS .

1 31 0 Why ‘horrid’ ? the hearth’s victims yield the smell .

CASANDRA .

As from a grave a gfiosfl y mist appears .

CHORUS .

You name no Syrian luxury for the house .

CASANDRA.

Ah friends ! I scream

for fear not idly
,
as at a ska/ring bush

a bird : and when I’m dead attest me this

when woman has for me a woman died
,

and man for man ill- wived has fallen ; thi s

I
,
as one dying

,
charge you with

,
as friends .

CHORUS .

Brave heart
,
I pity thee for thy god- taught doom .

non magis intrepidse sunt quam Ho

ratii hinnuleus si mobilibus veris
inh orruit adventus foliis. Hic enim
neque visci neque serpentium ,

quo

rum neutrum est inane periculum ,

ulla ratio habetur.
1320 .

‘Hoc ego ut moritura com
mendo vobis ut amicis' ,
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AGAMEMNON 137

perished
,
and

,
dying

,
ordains for his slayers

additional deaths’ retribution ,

what mortal ever will boast , when he hears it ,

that he lives with a lot that is painless ?

AGAMEMNON.

Ah me ! I’m struck a mortal stroke ; struck home !

CORYPHAEUS .

Hush who cries that he is stricken with a home- thrustmortally ?

AGAMEMNON .

1 345 Ah me ! again ah me ! struck yet again !

CORYPHAEUS .

Done , it seems to me , the deed is , from themonarch
’

s groaning cry

But let us in common counsel , what , if any , plans are safe .

CHORISTER 1 .

V

I give you my advice : to raise a cry

and call the townsmen to the palace here .

CHORISTER 2 .

1 350 To rush in with all speed seems best to me ,

and with its reeking blade convict the deed .

ut ineptius quiddam
.

corrigi non gulabat
’

; ubi Schneid.

‘iotu valido’ .
possit , e . gr. 1115 110610 50 11. Verti Moriens enim admonere videtur intro
‘ictu valido’ ; sed nescio an melius ire aux ilio oportere.

esset ‘ intus’ . Sic enim recte Jebb . 1347. 020 1rd»; libri. Corr. Herm .
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zge
‘ intus ju 300 15130 01701 libri . Corr. Enger.



138 AFAMEMNQN .

XOPETTHZ

10 1291 80 7 0106700 91 0 03010170 ; 110 10 10 110; (30

1011601200 011 7 1 300211
‘

70 01570 1 5 111 3
’

031111 19.

XOPETTHZ
‘

. B’ .

T0 30020 ¢00101 1éZ007x 1 7010 13;

70 00100 130 ; 0 11015 1
”

010020 0 007 5 1;

XOPETTHZ é.

X0001
’

é
’

0015 0 y 020
°

of 31
‘

s 7 111; 01 52111001; 112150 ;

775301 77017 0 11 117 5 1; 0 13 1101656300 0 10 x501
'

.

XOPETTHZ G
"

.

0 1311 07301 300 2117; 1557 1001; 70 94800 Aéyw
'

305 0701; 50 7 1 11012 70 [30 0 115 170 011 7 1501 .

XOPETTHZ é
”

Ka
’

cy cb 7 0100701; 57751

7107010 1 700 020 10 7020x 1 070111 111 .

XOPETTHZ

3
B 11011 6100 7 510011 75 ; 53

’

13775150015 0

300 10 0 11017 0110 950 07 0100 1 7 0753
’

0370001511010 ;

1354 . 30 010 11010110 7 1 libri , quod
mirum est edd. tam diu ferre posse.
Non sic E schylus . 70 30 5111 ego , ut

sit ‘
agendi sententia adest’ breviter

dictum pro
‘li cet tibi , per meam

sententiam , agere , 73 301710 1715105 0 7 1

0 01 35 Cf. Rm . 867 7 0 101136
’

3160 0011 0 0 1 11 020 5 07 10 535

1355. avg/1. 5101 7110020 0 0117 5 ; libri. E t
bic indignor exstitisse qui idE schylo

inscriberent , quod si puer in ludo
literario admisisset infortunium ha

beret. 010610 0 01175 ; ego ; jamque
adeo , si Atticismum vulgati 50 113



https://www.forgottenbooks.com/join


140 AI
‘

AMEMNQN .

XOPETTHZ 6’

’

A7l71
’
0 1311 020511700

,
02717102 110176010510 11001751

'

7757701175001 7020 01 01001 7110111001300 .

XOPETTHZ 1.

T
H 7020 75 110 001010 10 55 020101910102v

010 075 0 0 60 50 601 7 020300; 16; 0710710705 ;

XOPETTHZ 102.

51367015 950131 701035 611 01 050 6011 7r5
'

01
'

70 90 20 7 0770255 10 700 0 0260
’

513511011 319001 .

KOPb AIOZ .

T0167110 5770110510 7702070650

7001001;
’
A70513110 51350 011 111000506

’

37 010.

KATTAIMNHZTPA .

H07l71010 7702001650 1101101011; 5101101 511010

7020 011171
”

5177570 0011 57 0 10 950 0600 001 011.

11 050 91 020 7 1; 59160071; 5966001 77000 150 010 $11 01;

301100020 5711011 771401 00 170 0201160 7017
’

0211

Q002£5150 11111 0 ; 1105 10 0 00

’

E0102 3
’

53 0 1211 02600007 10 701; 770271011

115111 115 770171011020 177165 , 0 011 95000 10 91 5 01 110 .

"

130 7 111101 3
’

571" 5551070 0 0 50015.

0 117 01 3
’
577001501 , 1101} 7 023

’

01511 0200 110 001011
'

030 01 1175 ¢5dy 510 01 051
"

02010050 6011

1364 . 110 0275 1 libri . Corr. Casau Ahrens et Herm .

bon. 1375. 11 7101 011970 020 1100 7 01700 libri . 1m
1368 . 010 6050 601: libri . Corr. E . Aur. 1110 11110 7 017

"

0111 Elma.



AGAMEMNON 14 1

CHORISTER 9 .

Intolerable ! nay , death
’s advice is best ;

1 365 it is a milder lot than tyranny .

CHORI STER 10 .

B ut shall we thus on proofs derived from groans

forecast as if the hero were destroyed ?

CHORI STER 1 1

We must
,
qui te certain of it , rouse our ire ;

conj ecture’s far removed from certainty.

CORYPHAEUS .

1 370 On all grounds I go with the stream to approve

this to see clearly how Atreides fares .

C LYTEMNE STRA .

I will not blush to say the opposite

of many words fi tly pronounced before .

How else could one , when scheming hostile deeds

1 375 for foes who look like friends
,
fence the net- stakes

of sorrow to a height too great for a leap ?

This bout came off for me at last , and not

without long brooding on a long- lived feud .

I stand where I did strike
,
with all achieved .

’Twas thus I managed , and I
’ll not deny ’

t

against his flight or parrying of his doom ,

1378 . 0 2x71; libri . Corr. Heath . 138 1 . 020 130010 6011 codices . 0201130 5

1379 . Em a
’

F1. V . Corr . inV en. F. 0 6011 V .
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AGAMEMNON.

’

tis all the same here
’

s Agamemnon , here !

1 405 my husband and this right hand
’s victim dead ,

a right good craftsman’s work . That
’

s how it stands .

CHORUS .

Woman
,
what poison- food

earth - grown or from the fl owing sea

sprung hast eaten ? and put on this frenzied mind ,

and hast cast away fear of the pe0p1e
’s curse ?

thou art skeer cut off
,
and shalt an outcast be ,

monstrous hate of the pe0p1e .

C LYTEMNESTRA .

Now you adjudge me exil e from this land ,

to bear the townsmen’s hate , the people
’

s curse

though then you voted this man naught untoward

who
,
reckoning it a brute beast’s death , no more ,

when his fl ocks teemed with fl eecy pasturers ,

butchered his own child ,
and my best- beloved

birth- pain
,
as charm against the Thracian blasts .

Should you not as his foul deeds’ penalty

have driven h im from this land ? but of my deeds

when arbiter you are an angry judge .

I bid you threaten thus I being prepared

1 4 1 4 . 1 68
' libri . Corr. Voss .

1 4 16 . ek éxozg Ven. SChneideWin.

1 4 18 . Gpnxlwv re (vel 1’s) inpp d ‘m v

libri . Corr. Canter.
1 4 19 . XP") libri . xpijy Pors .
1 422 . Hunc versum ejecit Enger.

Equidem non video quid hic sit
quod o fl

’

endat ; omittitur sed
facil e potest subintelligi. Ceterum
h ie et alibi particula d) ; dubitatio

145

nem excludit num principalis verbi
subjectum dum agat , id revera in
telligat , vel (si futuri temporis par
ticipium sequitur) id ipsum sibi
propositum habeat , quod hac par
ticula subjungatur . Que formula
usus ubique explicare poteris heec

et sim ilia , d) ; (mob; om isso) fl uoride:
do; él e

'

yé
'

wv , ob; clad-row
,
d) ; (mob; vel

vap in omisso) 0 1861 0 5 , (I) ; nisicroug

1 0
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they
’

ve fared : for he the way I told you ; she ,

1 445 having swan - like trilled her last death -wail
,
lies down

his own sweet love ; and for my transport
’s zest

brought a love- dalliance - dainty- ou- the - sly.

CHORUS .

0 that some destiny joined with no pain extreme
,

no bed-keeping confinement ,

would quickly come bringing o
’er us slumber

ever- unending
,
for our most loving

guardian hath been overcome

who for one woman bore many toils
,

and hath now lost his life by woman’s hands .

Alas
, al as

,
Helen infatuate !

of that number
,
that very great number , of lives

in the Troad the single destroyer !

now she hath poured out a crowning indelible blood - stream
,

mannus . Neque ille quidem , me

judice , sine aliqua ratione ; sed non
ut opera pretium sit bonum sensum
importunis illi s asteriscis interrum

pere . Quo autem modo choristes
hwc inter se partiti sint res adm o

dum dubia est. Probabile tamsu
videtur medium quatuor choristarum
guy

‘
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8

'

et systemata anti
systemataq ue 7 8

'

sortitum esse ;
et ceteras duodecim strophes anti
strophasque 02, p

'

,
4! et systemata

antisystemataq ue 02
,

0 inter octo
primanos et tertianos choristas quo
quo ordine esse distributa.
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rum lob addidit B l. napo

'

cvoug

'

corr.

Herm .

1 457. 0250 01 ; F1.

1458 1 459 . 080 65 75152010 1r01600

0010 700 571010020 0) 81
’

020 11170 0 libri .
Haec Heimsoethius in formam quam
max ime probabilem redegit , quam
exhibui. Hermannus qui satis mul
tos asseclas habuit , lacunas sig ua
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060 1117 0 0 . Sed
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family’s trebly- gorged daemon of evil .

For from him is this blood - lapping appetite nursed

in its bowels ; before the old sore has surceased ,

lo
,
fresh blood ah eady is fl owing .

CHORUS .

Truly thou fablest a dire

fiend for this house , and with hate full- laden .

Oh ! oh ! the calamitous uncloyed

fortune’s ruinous story !

alas ! alas ! by means of Z eus ,

the cause of all , the doer of all !

for what’s achieved by mortals Z eus - unaided ?

of this
,
what is not god- determined ?

alas ! alas ! 0 my king ! 0 my king !

how shall I mourn thee ?

from my loving heart what shall I utter ?

for there in that spider- spun web thou dost lie
,

by unholy death breathing thy life out .

Ah me ! me ! this couch base and inglorious !

by a wily death subdued !

deal/1 from her hand by that two -edged weapon !

C L YTEMNESTRA .

You fancy this deed to be mine ; but append

not the name
,
and declare

1 485 . fl avepyéwzv F1. Ven . Corr. 0
'

énd exOfi ; F . 0 071 006537; Vos
in F . V . sius et Franz .

‘daemon’ inquit ‘meam
1 489 . lob semel Fl . Ven . bis F . formam indutus hoe facinus patra
V . et sic v . 15 13 . vit ; ne ci Clytemnestras nomen in
1 494 . 7 0 0 8

’

F1. dideris
’

itaq ue non concedit suum
1 498 . £71010n F1. Ven . esse facinus .
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treacherous murder ?

Well : having treated unfairly my blossom

raised from him
,
much -mourned Iphigenia ,

let him too treated unfairly not boast

loud in the chambers of Hades ; in his death

by the mischievous sword

having paid us back that he inflicted .

CHORUS .

I am perplexed spoiled of deftly- working

counsel’s admit conclusion

which way to turn now the house is falling .

I fear the shower
’

s palace- overturning Splash ,

the bloody splaslt , for the sprink le ceases

1 535 and Fate on other whetstones whets tlze sword of Rig/d

for yet one deed of mischief- dealing .

0 earth ! 0 earth ! would thou hadst taken me

ere I had seen him tenant that lowly bed

on the floor of the silver- walled laver !

Who shall his burier be ? who his lamenter ?

wilt thou dare to perform

this task
,
who didst slay him

,
thine own wedded lord ?

to bewail
,
and in face of these heinous deeds

insincerely present

1532 . d udla/Lvov 01 60 101 0010 libri .
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etei syntax is patitur 01 60 101 0010 , tamen

zfifl o
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90 00 0 1710: corrigere deberemus si et

genitivus hie stare non posset. Con
structio est 001 4x0106: 70 0211 5001 01 1 ,

itaque comma post posuj .

1534 . 1105x010 libri. Corr. B l.
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CLYTEMNE STRA .

You advert with good reason to that divine law

I then am willing

to take oath to the Pleisthenids
’ daemon of ill

that with things as they are I will be satisfied ,

hard to bear though they be : and for what yet remains ,

that he go from this house , and with murderous deaths

waste in some other age its descendants.

And
,
though scanty the share

of the wealth that I own
,
it suffices me quite ,

if I sweep from the house

these mad- fi ts of mutual slaughter .

E GISTHUS .

O j oyful light of the vengeance - bringing day !

now will I grant that gods above as man
’

s

right—vindicators scan the crimes of earth ;
now that I see there

, grateful sight to me ,

that man li e in the Furies’ own- spun robes
,

atoning for his father
’s hand

’

s device .

For Atreus
,
this land’s king and that man’s sire ,

having hi s rule disputed , drove my sire

Thyestes
,
mine

,
to speak explicitly

,

and his own brother
,
from hi s state and home .

Then coming back ,
as suppliant at the hearth ,

Thyestes sad got safe conditions , not

furdt , ejecto 331 , quod ad vitandum 1 585 . 0017 00 libri . E1msl. ,
higtum addi tum est . D ini

03x01 libri . 6671) corr. Aur. 1588. nfipcr
' Dind .
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signifi cat ; quod

prorsus absurdum est . Nec multum
lucraris recepta Herm. corr . 1101611

0 5500 0 , nam nounisi com ici poetee
esset et cetero s convivas Thyestae

puerorum caruibus farcire. V ideamus

igitur quid fecerit nef us Atreus .
Quum heroicae aetatis more singulaa

singul ia convivis mensae (70021759 11)
appositaa essent , bovinam scilicet
ceteris Thyestae vero caesorum pue

rorum carmem submiuistrandam cu

ravit ; hanc autem in satis alta pa
tina ita

,
disposuit , ut crudi pedum

et manuum digiti imam sedem te

nerent et mollibus accurateque coctis

carnibus superimpositis tegerentur ;

quibus comesis , Thyestes digitos
ofi

'

endit et rem comperit . Hunc ego

sensum secutus correxi 023051 xpe
’
az

11011 052001: 50510 , nam digiti erant

1070 101 et ‘1‘UXP0i carries vero superim

positaa 023ml et 65001 011. V ox 50510

duplici sensu usurpatur ; quorum
alter est ‘inJiciens

'

, ut quum He

lena 0102001011100 506 11115 1707 151 0 d. 4 . 232 ;
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2017000 02075 1; 0 596 5002; 0
'

pc311 70236 ;

7700; 11531700: Adm-

136 , 770410 01; 10091 54

XOPOE .
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‘

u
’

wan 7021; 51340117 01 ; 31: {1 02x 114 pcévwv

9 a fl

amovpo
'

g , suunv éq bg 00107561101 1; 011000 ,

021150} 0 700571770} 56061 50 0 01 ; 14 010011

16 12 . Post hunc versum lacuna 1 621 . Seopbv 83: PI. V en. Corr.
signs po suit Herm. in F . V .

1620 . Comm a post mh xoz
'

n
'

gs su 1 624 . mica ; lib ri . waded ; SChoL

stulit K arsten. Pind. ad finem Pyth . 2 . quod Herm.
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And I
,
though absent , laid my hands on him ,

and patched up all the fatal plot
’s design.

1 6 1 0 This done , for me
’twere glorious even to die ,

having seen him lie in Retribution’s nets .

CHORUS .

ZEgisthus , I dont hold with scorn in woe

you say you killed this man designedly

and planned this piteous murder all alone

I say your head will not escape when tried ,

know ’

t well , the people
’s curses hurled with stones .

ZEGISTHUS .

You say this sitting at the lower- deck oar

though the ship
’s main- deck men have mastery ?

greybeard , you
’

ll know how hard it is to learn

when one so old is hidden to be wise .

B ut chains , age , hunger - pangs , for teaching this

are the mind’s most expert physician- sears .

Seeing this , do you yet not see
’

t ? Dont kick

against the goads ; lest , striking them , you smart .

CHORUS .

1 625 You woman , who for men returned from fight

stayed housewife- like ; shamed , too , a true man
’s bed ,

you planned this host - commanding hero
’

s death ?

recte recepit . Alii B utleri conj . Beindo via-

a libri . [1 83100 11 corr. W ie
m-

az
'

aag probarunt , cui verbo nihil seler.
negotii est cum stimulis . 1626 . a laxbvouc

’

libri. Corr. Herm .

1625. 76111115 via conj . Meineke.
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£3015M u0 01 ; 11000 11 ,

30010 011 3091 011 0 1311 3771110 016701 7 031 100 .
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1 11 11 0111130 1211 0 01§Dc§ g

°
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591 10 3 0 7707770 ; 1950001; 11 7 01710 176 0 110 .
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010955111 WOA17EJV
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7311 33 11 13; 7751902110001

( 5 15510 (3010810110 , 0 1371 0 510043150011

1101012311701 7712571011 °

017W 0
'

3110 601261; 0 110710

515110 1110 ; 11 017160 11 031 0 10
’

§Wd¢ 57011.

XOPOE .

T1
'

313; 7311 01113001 02773 1 094171 11 0111 11 ,

9 7 9 I 9 I I
00 11 01 0 70 ; 1111 0101Z50 ; 01717101 11111 7 0 1111 ,

9516001 ; 011010 01 01 11011 6512511 15795100110 11 ,

1 630

61110 1; libri . mulots corr . hunc versum 1acunam notavitHerm . ;

sed ingratum lacunarum ex quiren

7 17135 [30 0 1 160 015 Fl. V en. darum laborem aversati sunt Meineke
et Heimsoeth .

17libri . fi corr . Pors . Post 1 637. éx 763735 libri . Corr. Jacob.
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A5x0015
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11 011; 1157511; 60 11 5711 0 5
°

7111 7 15951411 3
’

0 20015011 60 .

KATTAIMNHZTPA .

15 (017170 7
’

0 11306 11 , 02211 0 30020 0 0 5 11 11 0 1102 '

1648 . Interrogandi signum post

paved; Franzine delevit . Hos sex

versus post v. 1 632 posuit Engerus ,

huc transpositis vv . 1 633—5 , quod
sic nexus melius procedat et syste
matum responsio fi at simplicior. Sed

haec ’

Opl a7ns 010 02 71015 11711. sunt ul
tima ea verba quae aperte declarent

Chorum omnimodis et non verbis
tantum ab Oreste stare propositum
habere . Et de oonvicio illo inertiam
suam tangente ZEgisthus cavillari

potuit ; hoc tumen de Oreste ad vim

et arms instigat . c et s imil ia
reputans nihil mutavi , et prox . v .

incolumem reliqui.



AGAMEMNON

she slew him .

’Tis for this Orestes lives ,

that he by favouring fortune here restored

may be the all - conquering slayer of them both .

E GISTHUS .

Well
,
s ince you think fit to act thus and to speak yousoon shall kn

CHORUS .

E GISTHU S .

1 650 Come onnow my trusty guardsmen this affair is not remote .

CHORUS .

Yes come on ; let each one fairly hold prepared his unsheathed swe

E GISTHUS .

I too
,
with my sword unsheathed , I do not refuse to die .

CHORUS .

‘Die
’

you say ; we take the omen; for ourselves we take our lot .

CLYTEMNE STRA.

Nay, my dearest husband , let us do no further deeds of harm

1649 . Sic libri , nis i quod 7110601; Idem unius versus lacunam ante
ut solent. 110 13 167m Herm . our hunc versum recte posuit .
é
'

p.

’

151 30x61 5
1
0 35 111 110 1) Myers Eu 1 652 . 811161 11017121 libri . Corr.

gen , omnibus nominibus , ut m ihi Pors . 1106x0 110 ; F1. Corr. in V en. V .

videtur , sine idonea causa. 1 653 . 13003111 1001 libri . 01100611 1 0111

1 650 . S igna personarum in libris Auratus . Certa est emendatio.
confusa in ordinem redegit Herm . 1654 . Spdoop svcodices. Corr . inv .
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0 1511 31 11 71075110 7 5711 <D 01701 77001701175 17 110111031 . 1 665

AII
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IZ OOE .
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AAA
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5716 0
"

511 150 7500110 111 1301500111; 01575 101
’

571.

XOPOZ .

0 1511 ; 30111 3015011011 3550
’

0177506151114 010715711 .

1 655. b é
'

pos libri. 05005 115 1 Schutzii

correctio ab omnibus recepta.

1656 . mfg/1 01.56; 3
’

éh ; 7
’

fl fl apxe
‘

01 713511 501 017 0514 500: libri. 1713010 1177; 0211 ;

3
’ Herm . birdpxsz et 01101017 1601 590:

Auratus ille, quem nemo digne lau
dare potuit. 01 713

,

50
’

B 1.

1 657. Hie versus qm
'

post v. 1 663

in libris legitur huc ab Herm . t e

positus est . 0111 0107951 07

libri . dcpapfl
'

iv 7311 110 017055117 0: corr .
Casaubon. Besmut verba sex mora

110017 00117 0:

rum mensuram habentia , ques for

tas se , ut in pm longo versu , supra
scribebantur . V ersionis m ess cause.

in tex tum recepi alaxog 01 5701 , quae
E schylo digna suppedj tavit Herm.

1658 . on lxe
‘
re 3

,

of 7500 117 5 ; 1703;

nenpwgue
’

vou; 7 013535 libri . Qua}

dedi , Franzio debentur ; sed hujus

correctionis rationes equidem per

spectas nondum habeo . Apta est ;

sed vet am es se nego. 7 013585 delevit

Scal iger ; incertum anrecte . Cf. Soph .
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1 671 .
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'

rrm libri, ceteris omis 1310270 016
’

obs corr . Rauchenstein , ut
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E GISTHUS .

I know well that men in exile on their hopes are wont to feed .

CHORUS .

Thrive on
,
feed thee fat

,
defiling justice , since thouhast the chance .

ZEGISTHUS .

1 670 Be assured that you shall payme reckoning for this foolishness .

CHORUS .

Crow and 000 01020 fearing nothing, like a cock that
’s near the hen.

C LYTEMNESTRA .

Dont regard these sil ly creatures
’ yelpings past their worth , for I ,

I and thou will fairly settle , as its sovereigns , this domain.

verbo 1100
1

1 10 15030; constructio deest ; cujus vestigia Heathius et

Canterus in schol. F . , ut ipsis vi
1 673. Et huic versui pes sum est , consecuti, addiderunt .
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11 0017 5 1 111 11 1; Vincit ‘proves ’ ; SO V . 1 364
, 11 4 7 911 115 1 11

11 0017 5 1
‘ death carries the day ’

,
like y oAs

’

iv 311111 110 8 11 , the

¢6Acz§ Soph . Ant . 233 . évSpéBovAav is ‘ giving her Opi

nion (Baum v . 1 358) with masculine assurance and force
of reasoning

’

.

Literally : ‘ for fear (of falling asleep) is my comrade (next
man to the right or left) so that my eyelids do not re

solutely fall - to with sleep
’

. Here we have the soldier
again : if 01 pm (about falling asleep) were his comrade ,
then he would come to an engagement at once ; but with

only fear to support him he avoids it. 1571 0 01101055 in

AristOph . is ‘ fight agains t sleep
’

. B ut for the word 45660 ;
it might be proposed to take avs AsTv in another of its
meanings

‘ come to a league or covenant with
’

. B ut this
is peculiarly the part of a general .

Of all the possible meanings of 31 0 7 111a 0 0 it s eems best to
take it as formed on the analogy of a

’

wfi ppox a;
‘which

opposes song to sleep
’ with an allusion to 51117 17 0 11 0 1 wich

appears to mean ‘ a medicinal herb either cut out of the

ground or chopped up as a remedy against
’

. B ut 11 1111711 1411

02117 111 10 60 0 Suppl . 270 is ‘memory in place of fee ’ and

according to this we Should expect y oAx fic
21 117 10 10 10 11 , formed (by the Ed . ) like 0

’

1v7 1
’

¢epv0v V . 40 6
,

woul d mean ‘ slipping in this probe - like cure for sleep ’

.

B ut we want a cutting instrument used as if he were in
a swoon or a lethargy .

’

Ewr é1. wwv. The meaning
‘
chOp

ping up herbs or roots upon’

, given by Stanley and all

editors , seems to be without any support whatsoever
except their authority . It should have been 371 1 7 020 0 00 11 ,
s ee Suid . s . v . miv . 7 1511 0 1 10 i s

‘ to lance
’

Arist. Probl .
1 . 32 etc . e

’

v'r oy a? are
‘ incisions ’ or ‘ punctures ’ Hie

rocles (p . 2 80 D acier. ) 22x 11 7 011 01701 Supp . 2 68
, Choéph .

537 are ‘
efi

’

ectual cures by amputation
’

; cf. 201 7 13; 31 x 0
0
-

011 0 ; in Plut . Apophth. Catonis ‘ a surgeon fond of
desperate remedi es ’

. 0 011 117 Pind . P . 3 . 53 are punctures ’

or ‘ amputations ’ . s
’

w s
’

y vsw 0431171 0 11 is
‘ to make an ih

cision in a victim for the purpose of examining the inwards
’

.

$ 1 0 ; itself is 11 110110 ; {1 5121 0 13500 0 65001 71 5501 E . M . s . v.

81 11 1 611 1 110 4 . Hierocl.
,
Iambl . , Porphyr . often allude to the

surgeon
’s knife

,
seldom to medicines . Add that the watch

man ought here to say nothing about song , which is fully
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expressed before . A few trials wil l soon convince that it

is impossible to translate the line fairly and not absurdly ,
and that it is incredible that it should have proceeded from

the poet in its present form.

Lit . ‘ hail
,
Lamp

,
son of Night

’

; the salutation is couched
in the usual form

,
e . gr. Eur. Med . 665 7501701 , 7 01 1

11 01 11310 1104 . Aiy efi .

050 010 11 11 0 7 120 7 01 0 1 0 . Instead of the present ¢>vAa1x6 v 11 11 7 01

0 7 010 14 .

0 1111 0110 1 1 11 7 01113; is the usual mi litary phrase . See Suid . s . v .

7 00611 .

Lit . ‘ is clearly seen reporting ’

;
‘ beams ’ in the Trans . i s a

verb .

The meaning is :
‘ I will take the master’s lucky throws as

my own
’ i . e . lay my money on them ,

and be quite sure

that such as are good for him will bring me luck . The

allusion i s to some game at dice , perhaps like backgammon.

(3010 7 020 01 1 . See Suid . s . v . 5101 0 11116 0 z 1 . B ut here it is Simply

a soldier
’

s word
,
which he usually applied to the bearing

of arms
,
his spear or shield .

Besides the passages cited by Schutz and B lomf. there is

BaD
'

v 3143111111011; 371? 7 1311 9 4 550 0 01 11 BeBAn/A‘vw Philost . V . S .
,

SCOpelianuS ; and 0 133
”

s? 60 5; 70 Asa/ 611 1 110 11 , (139157
201 17 0 Alciphr . 2 . 4 . 3 . The Spartans (Plut . Instt . Lac .
2 5) sacrificed an ox to Ares after a victory gained by

artifice , and the noisy cock when victorious by open force .

It is evident
,
therefore

,
that the ox was an emblem of

silence . Compare 721; if; 1411 1 1 7
”
1
3

711 0 7 611 01 Menand .

Fr . p . 1 0 Mein. which is only a variation to express the

swinish gluttony , not the bovine silence , of Dionysius .
£1 5 1 is correctly explained by Paley .

Parodos . Time : morning. Scene : the front of the palace
of the Atreidae at Argos .

This line , in apposition with 11 15701 ; 21 0 7 231 11 0 1 , Oxpresses

the Athenian view of the paradox that two kings at
Sparta should be the 11 61 110750 ; of the state ; a monarchical
form with two kings .

Hes . Op . 4 27. Since the adoption of words and phrases

from Hesiod is so remarkable a feature of this play
,
the

reader wil l be reminded of it even in the less important
instances .
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5507
'

11 271171 10? p ey éAa xAéZaw e 01017550 61111 13; 0 1
‘

(Hercules
and Cycnus) 11 3 10 0170 117 5 ; 371

’

éAAéAow'

w 1500 110 zv Hes . SC .

4 05 . 4 1 2 .

511 -11 017 10 1 ;
‘ which make them l eave their ordinary path of

fi ight
’

. So Bellerophonte s in his frenzy 71 017 00 011 601571 00 11

30.6 5 1v 11 . Z. 202 .

0 71 01 7 0 1 takes the gen. through its positive 157 50. Cf. ‘ pro

pius montem
’

Sall . J . 4 9 etc.

‘ Le Vaillant saw at an

immense 110 1001 a flock of Vultures (the Oricou) gradually

descending in concentric circles (curves ? ) and seeming to
come out of tbe vault of Izeaven

’

. Bree
’

s History of the
Birds Of Europe . x ep1¢£ 0§ c 31 1111 7 0 077 501 01 7 6 11 0201 115 11

Suid . s . v . 711 7 1101 0 . The paralleli sm i s very close in the
words 311 71 11 7 10 14 . Aexéwv , 50 . 5080 0 001 5 110 1 . The

Greeks sail far away from home because the partner of
Menelaus

’

bed i s lost.
Lit . ‘ some one 0000 goes by Me fl ame of Apollo etc .

’ Observe
the caution of a Pythagorean in mentioning the name of

a god.

7 530 51 11 1 0 0 211 10 11 are , of course , the young birds which have

been ca rried away from home
,
like Helen. So the Schol .

It i s gen. after ”

13410 1511.

7 5 1 01
—7 5301 ; 1101? I] . 5 , 1 22 . So the Scholl . pas sim .

Alluding to the Homeri c description v E 5
'

0211 16511 ;
I] . 5 . 68

,
30 9

,
etc

and here to pas sag es like I] . 1 3 . 1 62 . £11 uauAE e
’

éyn 3a) uv
360v.

157 0 11 01 10111 . has the force of 170 7 1 00 1 . Weil compares
Edt . 3 . 1 59 11101 yévez 67 17111147 11 1 .

The best interpretation hitherto current is based on Soph .

Ant . 1 007 where the unwill ingness of the fire of a sacrifice

to burn is an omen of evil . B ut this i s only a sign of
displeasure at something which has been done before ;
assuredly the sacrifice itself is no cause of intense wrath .

That interpretation
,
therefore , i s false . 017 11001 78 001 are

acts in which the gods and their laws are disregarded ,
as they would be when a sacrifice was offered and no

GvnAxI , 51 71 11 075011 or 11 01 7 01070 01 7 : burnt in their honour.
The Orphic code was promulgated under divine sanction

,

and every infraction was an act of irreligion. 2171 1103 11 001

are the same “as 029117 01 15001 Soph . Fr . 60 1 . Suid . s . V .
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Plut . ApOph . Leon. 1 5 . See alo Plut . Instt . Lac . 1 5 .

656611 11. From. Hes . Op . 6 60 .

11 0A7ri1 11 01 211151 i s the 21 1 0 0 0 0 0 ; 01 1331} of Hes . Th. 39 .

0 151160117 0 ; is the 01 137 0 <Du1§q of Hes . Th . 8 1 3 ‘

grown in one

piece
’

; 01213 11 0 11111 01 2115 1 7 011 771; ( 1511; x pa
’

vov E . M s . V . 31311 .

Literally , then, poetic power is here said to be one being
with their term of life , so that the might of song abides
with them in their old age. Soph . makes the poetic

faculty and the term of life foster- children Fr . 768 0 1311

140 7 1 7 5 11 0 145131 511 07; 5 vafi
'

; 5151150 7 1 11 1311511;

7 s$pzy p¢é1104 which seems to mean

those gifted ones have no old age in whom
dwells genius nurs ed with days ordained by god .

And so E sch . at 67 years of age is now exh ibiting the

Agamemnon.

Hes . Sc . 50 0 1311 56 43110 1150 117 S
'

11 010 17
1 057 11 y e i50 7“ .

01 110 11 0 1011 is properly
‘ a coll ector of taxes ’ Suid . s .

7wp and ¢ 0poA670 ; .

Pythagoras recognis ed divination from dreams as previsions

of the soul , from fortuitous words from birds ,
and the smoke of incense , Biog . L . V . Pyth. ,

not from

sacrifices Plut . de PI. Phil . 5 . 1 . This latter fact seems

to explain E sch . Sept . 24 311 71 017 CPpw
‘

w

70 11 10 ; 3175 01 .

7rp
‘

0 ; 3? 7 1311 311 430 101 11 7 5611 51 87 5511 1 011 255 1 11 x 11i) 11 111 7 01 317 0

7 5Ae
’

0 11 11 7 11 71118 0 61 1 Artemidorus 2 . 2 0 . The white- tailed

eagle is the representative ,

of Agamemnon; and the white

tail seems to forebode death to him at the end of this

successful expedition ; see ih. 2 . 3 0 b 33 11 1
5

1101 11 130 017 1 0 11

0 11 7 11p1
’

0111 7 10 0 110 11 100 1 , and for the passage generally ih .

2 . 2 0 335711 5712 7 07q 317016011 7 074 37 1

7 12151 11 6011 01 0 1 .

711 7 11 1 Hes . Th . 69 1 where the Schol. 311 7 0 11 0 11 11877114 . 121 ;

31 1 0 7 017 —
xpw117 01 1 3? 0 1

‘

7 10171 11 07 AéEfl .

{311117 7 5 111 with gen. occurs three times in Theognis , W .

2 23 ,
70 5

,
9 38 ,

in this sense of ‘ debarring
’

. {3211165117 01

is
,
of course , the mother- hare and her (E sch .

Supp . 690 )
‘the young she is still carrying

’

.

First Stasimon. 11 831154
"

7 11 1187 64 , 0
'

156Dpw11 ii ¢Féwy og Suid .

s . v . 70 01 in the end of a line Hes . Op . 531 . In Homer

Menelaus is more merciful than Agam. but not less brave
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how readily he accepts the challenge of Paris , and is
the only one of all the bravest to close without hesitation
with Hector’s

,
II. 7. 96 . It is suggested In the critical

note thut 3é 11] such a position
,
was pronounced

2315 and seem to be different forms of the same
word as its pronunciation was varied in an age when

there was little or no writing . (So £
4

11 11 , h
’

nv, i5a1 . 1401 , 20 11, 11 .

for the first person imperfect of preceded 1711 , the

form fixed by writing. ) The meaning of each was
‘ like

wise ’ Latin ‘ item ’

. The 2 in 233 , and i in ‘ item ’

and ‘ idem ’ are probably the neuter of ‘

2 the nominative

(in E . M . and a Fragment of Sophocles) of the so

called reflexive pronoun ,
which is not reflexive in the

early Greek language . The fixed form 33 cannot stand

first
,
probably because the 2 in order to be lost in pro

nunciation required a word to be pronounced before it
without a pause . Perhaps a similar reason may be given

for the fact that que (itque , idque) quidem (iquidem

equidem) , and the rest , cannot stand first . So ‘
nam

had an original form
‘ enim ’ which was pronounced ‘

nim
’

in conversation
,
but was used to complete a dactyl in

poetry . must not stand first for the same reason ;
it had a vowel sound before it

,
as in ‘

et
’ i s pro

bably the first part of an original form of which
‘

que
’

is the last ; thus
‘ i ’

,
the pronoun and ‘

que
’

,
which seems

to be the Sanscrit ‘ cha ’
,
would form ique , idque , itque

or etque
‘ it too ’ ; and so ‘

et
’ lost ‘

que
’

by collision

with the following word , and ‘

que
’ loses ‘

et
’ through a

preceding word . Nevertheless ‘
.et

’ i s sometimes second

word in poetry . So there seems to be no reason why

230 should not be sounded in some places where we now
read 315. B ut in twenty- four instances of its occurrence
in the Homeric poems

,
and the four in Hesiod none (in

‘The Works and Days) it is always first word . New

31315 , a much more artificial form ,
occurs too often for

the instances to be all given in Seber : and the 0 sufl
‘

ers

elis ion probably because it does not belong to the root ,
and is only a sound

,
with no meaning ,

added to help

the metre like the Sanscrit ‘ hi ’ . The h in $132 arose

through hyperthesis of the e in 236 , and 23? cannot suffer

elision because 3? is the root , possibly the same as
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Sanscrit ‘
tu

’

. In Soph . Ant . 969 we must either read

230 9 111111 11 11 , or pronounce 23
’

6 corrupt . 23
’

requires cor
rection also in some very recent imitations of Homeric

verse . This rare occurrence of 231? as compared with

313? the less likely form ,
the frequent occurrence of

315 7 1. in epic poetry in places where the 7 5 is so hard
to explain ,

and the exi stence of passages like y ouvoy evfig
33 71 011; Hes . Op . 374 (for the 1 1; in 770

1

1; is repeatedly
short in Homer , and is long in only one peculiar pas
sage II. x 4 92 ,

4 97) lead to the conclusion that the

Alexandrine editors or their predecessors removed 23?
from every place in which the metre allowed 30 to stand
from such as Hes . Op . 5 1 0 ,

for example
, 617115 1, 33 431110

0 0 11 0 1 and a hundred like it . The result is that 23s
occurs only as first word

,
for of course they could not

substitute 31? where 235 stood first in a clause . The pe
culiarities of 233 besides that already mentioned , that its
0 is not elided

,
are (1 ) that it has the digamma (the

readily evanescing 11 and 4 being sometimes placed before
it ) , and this digamma was derived from as before
suggested ; (2 ) that it makes the two short syllables of

a dactyl seven times out of twenty - eight instances in

which the particle occurs in Homer and Hesiod , so that

the statement in Liddell and Scott’s lexicon requires cor

correction
,
and (3) in the remaining twenty one (in six

after 7 5 ) it is used to complete a dactyl and take the

arsis before two consonants or a liqui d ; and it is so
used in the present passage , if the Editor

’s suspicion

be correct .
The apparent anomaly involved in the elision of s in

3g whereas 2313 does not suffer elision is
,
perhaps

,
capable

of explanation in the following way . F 13
’ would represent

only the pronoun F 1 , as in the Latin ; but 3
’

with the

slight vowel - sound which remains after elision ,
or by a

synizesis with the following vowel , would be a sufficient
representative of the conjunction. It is still easier to

account for ‘
nam

’ standing first ; but this subject i s

interminable . Enough has been said to explain the Edi

tor’s reasons
,
and to show that as there is no reason

in the nature of things why 23? should not stand second ,
so there are several reasons why it should be replaced
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2 1 0 ; i s nominative by a sort of inverse attraction to 847 14 ,
for the thought to be expressed is ‘ Zeus

,
and not Ar

temis
,
nor any of these vulgar gods , none

,
in truth

,

but the one living god , is he whom if man worships

from the heart , he (man) will hit the sum of wisdom ’

.

His real name is known only to the immortals , Orph .

Fr . 3 .

7 00 1 5 1 11 010 0 1 is
‘ compare either al ternative to a preponder

ating scale
’

.

0 7 0 611 21 0 911 1 is to put weights 0 7 01611101 , 0 7 01 911 0? into a scale
1771110 7 175. here ‘ to put opposite arguments into the op
posite scales , philosophy and priestcraft ’ . xwpig 7510 7 01

7 6 11 <P1A00 0
'

CP10 11 11 011 7 5511 151510 11 61110 11 017 11 D amasc. cited by
Suidas.

0 13001 1164 , as in Hesiod and Orph. Fr . Ined. 20 . (C . Tauch
nitz. )

611551 11 takes a dat by preference ; a gen. pretty frequently ;
and an ace . of a neuter adj . as Bpfl sw 31701 602 Hes .

Kpévaq , as in Hes . and Orph . Fr . 1. c . With 7 1 10111 7 1110 ;

compare Orph . F . 7 11 011 11p01 7 5 10 1
'

7r5p 31111 5 1110 110 ;

the Titans and Zeus . 7v 17511 in the line

above is ‘ as being the Zeus (from £511 , Plato) of that

xupiwg , properly of a law or a judicial decision.

We are made eyew itnesses , as it were , of a dream of the
B um. v. 94 foll . This prophetic faculty of the soul in

sleep seems to have been universally believed by Greek
philosophers

,
except perhaps Democritus who refers them

to 5730111101 and 11 1 11160 5 10 . For the Pythagorean view see

Phot. Ex . V . Pyth . 5 ,
Iambl . V . Pyth . p . 5 1 Artemid. 4 . 2 .

With Aristotle (de Div . in Somme) dreams are not 656

7 511 7 7 11 because 0 1
’

7 117561 7 5 4 ,
7 21 éAAx have

them ; rather they are 50110 611 101 , from daemons . So with

the Pythagoreans they came from daemons and heroes .
“During the Algerian campaigns it was observed that

privation of food
,
thirst

,
and fatigue singularly predis

posed the soldier to have the most extraordinary dreams ;
the soul was gifted with a power of clairvoyance which
would be incredible if not attested by facts

”
. Al l the

Year Round ; Aug . 24 . 1 86 1 . Epicurus , acc . to Luer.

5 . 1 1 6 1 foll .
,
thought that men got their notion of the
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existence of gods from seeing their real forms in dreams .

This belief in gods is the strangest thing in that phi

10 50phy ; for by parity of reason there are centaurs and
chimaeras . B iog. L . p . 235 V . Epic. puts it rather dif

ferently 511010724 701 0 01 137 12511 13 7115 0 14
‘men’s knowledge

of gods and their nature is a manifest fact
’

. 0 7 0141 1

seems to allude to the first drops of a shower . 01 06

11 01031014 i s 71 06 501 11 027 11111 (Cho . 8 17) 7 554 11 01031014 , or rather

the heart is the eye of the soul in sleep . Comp . 0 1

’

o
'

1l1 14 511 5613600 101 074 7 0 11 7 0 11 25x 5 1» 110 11 11 1
3

11 111 119513 a para
phrase from Aristotle Top . by Alex . Aphrod. ap. Suid .

See Macrob. S . S . p . 1 1 (Gron. )
‘
somnium proprium est

quum se quis patientem aliquid somniat
’

; ibid . p . 3 1
‘hanc

habere legem omnia somnia at de adversis oblique aut

denuntient
,
11111 minentur

, aut moueant
’

.

Daemons in ZEsch. are the daemons described by Hesiod ,
as left. by Zeus as his representatives and agents when

he and the other divinities were compelled by the sins

of the iron age to leave the world . So Plato in Apul .

de D . PI. 1 . 1 2
‘daemonas vero minis tros deorum arbi

tratur (et) hominum interpretes si quid a deis velint
’

;

They were the spirits . of the men of the golden age.

Lit. ‘ by right of power seated
’

,
on the vice - regal thrones

in which they were installed by Zeus .

Blaming not the seer when called upon to slay his child
,

but he did blame the seer when he was told to send

back Chryseis .
‘Conspiring with 1110 winds of chances as they struck upon
[zz

'

a course
’

.

E . M . 8 . vv. 0201 0107 37 and 311 0011
‘

1? 775001 , 754 7 50014 , 775001 ,

7 1111 775001 11 .

Hes . Op . 649
,
and for the next line ib. 505 . With 5110 0011 04

comp . A101 ? ” 550 001 04 Hes . Sc . 207.

See Suid . s . V . 7 01711 110 11 10 7 0 7010 770121 1 11 Ex f

7 01 0 1 11 Rather ‘ long time and then long time again
’

.

01700 101 01
'

5YV 15 7 14 1
’

1701AA57 01 1 11 011 9601 105 1 E . M. s . v . Ajax
is 12. z aAé/xau ,

Socrates 31 . 0 0432014 , Athens 31 . 501 101611 0111 ,

Helen 81 . 7 110 157 0 11 .

‘what one claims as one
’

s own with
pride and j oy’.

The three wrong things are sufficiently indicated in the

Trans . Comp . Cho . 338 where three evils are expres sed
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in (011702301 4 and there is a play in 517-01
'

01 11 7 0 4
‘
not without the complete number three ’ . 7 5 1

7 01 10 11 11 01 11 15 11 211 was a proverb Suid . s . v .

7 5010 071114 (fr . 075 01 0 071 134 Suid . where the ace. is rightly

given) means
‘with yearning which transcends every other ,

even that to save the maiden ’

.

Hes . Sc . 447.

He puts on the collar of necessity when he persuades him
self that it is god

’s will , 6511 14 ,
that he should slay his

Child. This line is based on Theognis 1 9 5 5x 51 11 001 7 5 011

01 1 11 1311017 11 11 if 7
‘

0 113004 7 A1§01 0 1101 61711 5 1160 11 . 01 11 11711 01 4

15117 5 01 Pind . P . 4 . 4 1 8 .

7 00 71
-
01111 in Arist . Probl. 2 6 . 5 is the reverse of a wind
blowing oh

‘

land . Here it is a change of feeling ,
the

desire to save his child
,
into the opposite , the desire

to kil l her.

021 0191 110 1; is the
‘ improbus

’ of Her. Sat . 2 . 3 . 200 .

Lit . ‘ he thereupon adOpted in its stead the all - daring spirit
’

.

1701 001 11 0 7 21 is
‘ religious fanaticism ’

which ever leads men

into the greatest absurdities and violations of the plainest
natural laws ; exact ly as it is put by Lucretius 1 . init .

7 00 7 0 7 1111 010
‘ harbinger of sufi

'

ering
’ is an unusual cpd .

7 0107 0 7 11713; 11 . 5 . 1 94 is an epithet of a chariot whose
new-made parts

,
v5u7 5 vxn,

would be put together for

the first time or near the first
,
if it were used .

The preposterous thing is the killing an innocent woman

as a help in taking vengeance for the abduction of one
still alive who was not innocent .

9501 1 0 7 0 176A0 1 {301 0 1 211754 Hes . Fr . p . 3 14 Heins .

The words fat/Aer , pn
’

eatly
- slayers, after prayer are a triplet

like that at v . 20 9 . 21630 14 , from the same root as

31 0 0 0 117 120 , is explained by 01 017 5 100 1 in Suid. , and 151711

057 01 1 in E . M.

The 34211 01 1001 was the proper offering to Artemis 517007 5001

Ael . V . H . 2 5 ,
and the well - known passage in Xen.

Anab.

‘ vitula ’ Hor .

0
3

1 01 101 Eur. Med . 608 .

Lit . ‘by force and mute energy of bridles
’

. See Suid. s. v. (0111 07.

01775311 7 014 7 12311 5$50 7 013w11 604 3014 . Philost . V . Sap . 1859 11 5 .

I . e . ‘ a look of loving welcome to pity if it would come
’

.

‘ as in painted forms
’ i . 8 . with mute expression.



https://www.forgottenbooks.com/join


COMMENTARY .

60 AOZ0 0 n4 . 11017 155 111 seems to be formed like 11 5A117 1§5 111
Comp . 11559

’

717770111 57711311117 5 4 Hes . Sc . 286 . 77 77111111 11167 0 10 111

5411611 0 1 0 ; Theogn. 249 . Several of the words in this
celebrated passage are chosen for their suggestiveness
"

1311 . 235711 ;
(

15001 0070 1 V . 2 83
,
3001 01 , the string of lights ;

’

AG1
‘

0
'

0 1 v . 285
, without damage ; M 0 x f0 7 0 11 v . 2 89 the

stage of greatest length , 11 1111 10 7 0 1 0 521 014 E sch . Fr . 283
Did . ; Efipfx ou V . 292

, 017711 fair beam ; Pan/ 5377111 V . 302
,

A27177A0 711 7 0 11 V . 303 0 2714 and perhaps 0 7721 11 ; 11 570 105 11
v . 804 Megaris , which country the light is then traver
sing ; 77167111110 V . 30 6

, T00 1Z1€1110 4 Amiw 0 177 111 11 0 Ao1501 5 1104

Suid . s . v. ; 7 05 1
’

v . 307
, n01t11 was the hill on the side

of which Hermi one stood Pans. 2 . 34 . No doubt there
are others whi ch the Ed . has been unable to detect .

This passage is a direct imitation of the following : 0 3
’

210
’

511 3111114 0 1 000 150 014 , 1025 11 775310 1 0 11 00 17711070 1 9715
’

7 50 601 1 Horn. 11. 2 1 . 245 ,
where 11155 1 stand first in a

verse . Compare al so ibid . 302 7 06 3
’

15111 60 5 7
1 0 171 017

’

51716301 070 0 0 11 7 04 , and 311 01 0 1157 0 11 107 1101 0 7 1 20 0 0 11 Prom.

V . 676 where 60 0 0 11 is again first word . In Persae 470

7110
’ is the reading of M.

, most of the other Mss . have
1

11 1

Heath must grow to a much larger size in Greece than

with us , as is evident from Theocr. 5 . 64 301 7 011 04 Eu
A0x 10 35 7 0 1 7 0 4 E . M . s . V . 505211 10 . 5

3

05 111 11 57304

3511300 11 5 13955 05 4 0 05150015110 11
'

75117 0 3
’

1
3

05111 114 0 11 1177121 1 0 1

Suid. S . V .

Perhaps there is an allusion in to a block- house

guarded by 1750177v 1 .

1117 011115 95 0 11011 i s from 07 011115 1 11 17001771711 Hom. 0 d. 7. 1 51 ;

8 . 30 ; II. 1 0 . 1 58 .

‘
the edict ’ i . e . those who were to

execute it . Perhaps the earliest instance of the verb

01 570 105 111 is So] . Fr. 1 . 2 01 1135 11 15701 105 . 001570 07 04 is

found in Hom.

,
Hes . , and at least twice in E sch .

Lit . ‘ they win first and last alike , fulfilling the course by
taking up the running one from another

’

.

02A5 1¢ 0 0 is liquid fat , oil ; 0 7 50 0 hard fat , dripping ; 97101 1 4 1?

soft fat , like lard . Suid . S . V . w101 5i111.

7 0045 1 1 1
4

7 1 1 1 is ‘ to say with reference to ’ and so equals
‘ speak to ’ when you expect a reply

,
and ‘ Speak of

’

when you do not .
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327. Editors object without reason to the vulgate . The poet
wishes to remind us of such scenes as the death of

Priam. In the F . Scholia correct 75115 7 00: ¢vrAémog (sic) .

Compare cpum aazgo wa r p? Soph . Fr, 538 .

328 .

‘Heretofore ’ i. e . as before their slavery they used to do .

332 .
Seems to allude to some arrangement by drawing lots for
securing order at the éo

'

fl cfafi g . Compare Ar . Ecol. 68 1

foll
. z Anpa

f
aw 7 020 7 00 ; 300 ; 0211 $250 4; 6 As v b rig;

xafpwv év 7 04 51 54 00 7 : Se sz ve t x 'rA.

335 . 00360100 is 0290 o
’

cvvs
’

CPe g in which p fi Ao 415950 9 711157 061

Ari st . Prob . 25 . 1 8 .

336 . Comp . Menand . p . 96 Meineke . éiunv 37 03 7 0 0; 9 0. 0 1.10 20 t

06 d r e
’

yem 7 20 ; Wren “. 0 133? of pscpouévovg 02m xé 'r w

Ae
’

yew . as 1000? 7 002611 w vx 13
'

w 300066 635 19 , éAAEc 7 5514

7 7 00955 1: 7 11400 .

344 . As if the whole course were a straight piece of wire which
the runner bends at the middle making the two halves
parallel to one another. The two strings of a sling were

called Suid . s . v .

345 . 20 110017 1 0 ; 02640 11027 0 70 : Hes . Op . 1 1 8 . Clyt . i s stating all the

chances against the victors : let them be as pious as they

will
,
they have shed much blood ; and the spirits of the

dead will not rest until their slayers have paid the

penalties of homicide .

350 . Lit . ‘ for I have chosen the enj oyment of many blessings
’

.

abv o éeaa'w Hes . Op . 1 1 8 .

35 1 . sz
’

cpo
'

vw;
‘ cheerfully

’

because hopefully . The last two lines
of the queen

’

s speech have two meanings . The Chorus

understand them to signify a sincere desire for the wel
fare of the Greeks ; or they speak insincerely and praise

her for that in which her speech was deficient . empwv
in ZEsch . always means ‘ cheerful ’ . The gnome that a

sensible man will hold fast to good hope is of common
occurrence in Greek .

352 . f ez/4 970109 i s 02711191v any e
'

i
'

av
, for anuewv may be false .

Snid . s . v .

354 . Lit . ‘
not unworthy of our pains ’ in the following ode .

355 . 20 . Z ea—x avaAa
’

m-

ou. The predication i s blended with the

invocation. Thus (3000 17035 equals
‘ assuredly thou art

king
’

and so on; and often elsewhere . NOS
'

£0 7} 7500

{1 N7E 650; uéo’y ov Procl. on Hes . Op . 17. Her
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peculiar 75
'

n is y zwroau
'

vn 02400 0 300 Orph. Fr . p . 1 68

C . Tauch .

0 0 07 2 000 is
‘holding fast whatever is enclosed in it

’

. So of
a water—tight ship Supp . 1 34 . Suid. s . v . 7 0 MM e

7 71 070 0 ; of a tower which keeps out the enemy Theb .

797 ; of a roof that keeps out wet , D iodorns cited by
Snid . s . v .

See Critical notes .
0 05; 3775 116; Soph . El. 1 32 8 ; z évaq 3775 171

5

; E sch . Cho . 4 66 ;

10330 ; e
’

yy svs
’

g E sch . Supp . 336 ; a 7500 7 114 10 00 10 0004;

Plut . De Sera N . V. 20 . 15770 1400 13
‘ produced in ’

not

necessarily from birth ; 23070 140 ; i s
‘ born from ’

; 3779 2;

i s ‘ born in’

,
inherent from birth .

As thi s passage relating to the Troj ans is directly taken

from I]. 1 3 . 62 0 foll .
,
the student will do well to read

over the whole of Menelaus ’ speech . 31704; {0 0 100 0 Supp .

4 1 2 . 60500 0 ; 33 7 00; 01 340 Hes . Op . 3 1 7.

Compare the phrase 7 0 2W; an ew .

321600 ; 3; 9 0055 0 éz éuzwr oq Hes . Th . 955 . 0310 2500000000 1 710 0 “

7 5W , 0 63
’

sux oy m , 3030 3 ( i v Em?) r fi v bAiywv

0010331! s x ov fr t z évav Theogn. 1 1 55 .

7 600 0 1: 100027 0 0 , 30 0 0 11 0
3

1 00 0 10 579 Sol . Fr. 20 . 1 . 501 00010571; is
retained in deference to the Codex PI. It should be

clearly understood by the reader that these quotations
from Hesiod Theognis and Solon are not given as il

lustrations but as the actual source from which the ideas
and phrase of E schylus were immediately derived .

This is directly from Theogn. 353 22 7 0 150010;
337100055 ; g rim;

and 1
4

7500 1: 0 0 63a V . 876 and remotely from Hom.

0 d . 8 . 547 BAiy ov x ep 7 0007 1350 0 1 11
‘
Who has

even a slight touch of sense
’

. It may be observed in

pas sing that Theocr. 2 1 . 4 502011 140 107 60; 7 04 307 :

daa fiaum is taken directly from the latter passage ; so

that ‘
and if he does get a little touch of night

’ will be

the poetic form of 0 1 1000 1: 3
‘

17070 0 0 Azxav Xen. Anab .

1 . 4
,
and will approx imate to Tennyson’s ‘

and ever
failed to draw the qui et night into her veins . Here

you may contrast the ancient and modern from of ex
pression ; and observe how florid the latter is even in our

most chaste of poets . It should be added that the editors

Wi sh to correct the passage inTheocr. ; for which see Paley .
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22310 7 00 23071 . So Asuzav 20570 at the extremities of a verse
Supp . 720 . 1000 0 00 7 0 1! 07405571 infra V . 900 . 30311000 60511

has a neuter ace. like 3000000 16 0 02051; Ar . Thesm. 1 054 .

Contrast a woman
’

s frantic grief at the sight of the mar
riage bed in the case of Jocasta Soph . O . R . 1 242

,
of

Deianira Trach . 9 13 , of Hal cyone Cv. Met . 1 1 . 471

foil . The grief of Menelaus is silent 0 17004 , which is
the exact meaning of 203110 0 0 1251 . 327 0 4 7000 30

’

07 0060

30 0696008 110 4 7 1314 111 1133911 7 0 716 7 0611 3102100 1 07311 3770100 645259 7754
30510000 1 1004 7 0 64 004 Aristasn. 1 . 1 7. By this word Suid .

and E . M . explain 027160 011 . 302160 0 5011 ,

Aew , 30770 05711 , éy nx avew .

7 0 14 7 0070 0010 14 10007 7 074 10 0710 0 0 074 Plut . de Her . M . p . 225 .

where it may mean merely statues
’

. For the custom comp .

(in addition to Eur . Al e. 248 . 356)
‘ imagines defuncti

,

quas ad habitum dei Liberi formaverat
,
divinis percolens

honoribus ipso 8080 30 101000 cruciabat
’ Apul . Met . 8 . 7.

2501004 verbum Venereum est , et Attici 0500070 117 00 10000 27 000000

10 00000 700 vocant puellas in 90001700173 coulis apparel

0 11 11 11
’

D . Heins . Hes . p . 1 27. 7600004 9000 0610 f; 7 06

96Aew4 177 0 1504 7 6 02009 110 xéw r au 77004 7 07510 wa l m fi v

Plut . Amat. 5 . This i s the meaning also infra v . 4 2 1 .

0295111 10004 is , in thi s passage , from 02 and x e
’

xnva i . e . E sch .

uses it in that sense
,
and his is the only derivation of

any importance for the interpretation of his poems . Love

is an affection which flows and so 140004) from the
eyes of the loved one through the eyes of the lover into

his soul . This derivation may seem absurd , but , for the
student of Greek Literature , it is the only right one.

Eur. proposed 7 7 5000 4 but only playfully .

7 000500 0 8 7 00050055 7 000 , 054 014000 , 17617 Theoc. 2 7. 8 . So
Prof. Conington makes ‘

volucri Somno Virg. B in. 2 . 794

equal to Somnio and at ih. 6 . 282 the ‘
lsomnia vana

’

are

in the form of birds.

7 A110 0100003004 is formed lik e 7 00A001000
’

05004 Hes . Sc . 42 9 , and
has the meaning indicated in the Critical note .

0500 05 0 70 004 3370 000 3611 Soph . Ai . 938 . 34000000 0 007 0 66 00011
‘ laid

his hand on my soul
’

Hom. II. 2 0 . 425 .

From Hom. II. 7 333 227 000 “007 00 1060005 1: 0067 064 , 7 117 9011

20 7 07700 1105 11 , 004 10
’

00 7 é00 7 0000714 310 000 7 0 4 20710 , 87

2014 0067 5 1 5 06005600 7700701300 70070011 .
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Ares is like a money- changer who gives gold for small

coin , little gold for much inferior metal ; since he takes

the corpse and gives back a few precious ashes .

600 06. The gold is heavy , and the ashes are the cause of
much grief.

0 1360
5

7 0 0 4 . The specific gravity is great but the quantity
of the gold (i . e . ashes) i s small , so that the vessel con
taining it may be called light . 0660 7 0 1 0 0210 04 Sept . 642 .

866057 0 14 Ev 30066710014 E sch . Fr . 2 55 .

06000 0450 0 Mss . Paley
’

s interpretation ‘
unburnt

’

,
which Herm.

would accept if the reading were 0 0 0000430 1 , is untenable

for the following reasons . The custom at Troy 1. c . is

for the Greek bodies to be burnt and the ashes brought

home ; the Trojans burn their dead and then bury them;
for it is the native land of the deceased . Some Greek

heroes
,
as Patroclus

,
seem to have had their bones ,

after burning , enclosed in cinerary urns and then buried
in the Troad I] . 23 . 244 . Apparently

,
there is no other

mode of burial . Ajax
,
Soph . Ai . 1403

,
died by suicide

,

and in such a case the form of burial was certainly
different in some respects

,
and probably in this , that

he was buried entire . Without doubt the full rites ih

cluded burning both in the time of Homer and of Thu

cydides (2 . 52 end ; 2 . In the case of an enemy

burial without burning appears to be the custom ; it was

the more careless and unceremonious mode . Thus the

body of Astyanax has an 000 10 704 7 004504 Eur. Tro. 1 1 53 ;

but the Seven are burnt , Eur. Supp . 349 . Rhesus is

burnt , Eur. Rh . 9 60 . Alcestis was intended to be burnt ,
Eur. Alc . 739 . Polyxena ’ s pyre is raised by the Greeks

themselves , for she is the bride of Achilles , Eur. Hec .

574 , 575 . B ut even if some corpses were buried entire

0 1500 00450 1 could not express so much . We want a word

which will express the difference between resting at Troy

in the polyandrion heaped over their ashes , and being
carried home across the sea . The objections , then, to
this interpretation are

, (1 ) the Homeric account ; (2) the
indignity to brave men ; (3) the custom of the time

of JEsch . (4 ) the inadequateness of the word

to express it . 5 600 0 0450 1 is a gloss written to 0 151000210 1 ,

the Doric form of 0 0 10 10310 1 . Which of these two forms

1 3
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is to be chosen i s uncertain, but 561000210 1 i s the cause
of the gloss . Compare 5630 11 3

’

5 151010 0 0 1 Hom. 0 d . 1 4 .

479 ; and 5 11 101171 0 1 310070 110 1 11 5117 36000 10 1 11 Hom.

H . Heph . 7 from which this passage seems to be derived .

It is not clear that the Spartans buried the corpse

without burning ,
D iet . Ant . p . 555 , for Pausanias was

a criminal , Thuc . 1 . 1 34 , and the pas sage in Plut . proves
nothing. 5610 1121 0 1 occurs Hes . Op . 669 .

458 . Lit . ‘
and exacts the debt imposed by a curse which the

people sanctions
4 63—467.

’

E01v65 4 . 7 004 35 1702007 01011 50111 027 0 114 307 10 0 0 0050 1“

4 6 9 .

4 8 1 .

A110“ . 11 7 017 11 10007 3070100 7 027 11 7 6511
'

A30000 7 5 1
'

:04 67 0 110700 11

130 1 11 0 4 0710 7 06 4 7 5 10 007 s 57 5 4 327 00117 2 4 31664 11 1 0 5 10007

10 1 7 053110 5 11 574 7 0 0200117 0 11 10007 6 60 00 7 0 11 Plut . de Sera N .

V. 2 2
,
who here lays down the Orphic doctrine more

clearly than Plato Phaed. 70. By 0210 7 0 1 , then, ZEsch .

means the spirits of unjust men undergoing punishment

after their existence on earth is closed . It is the 1 06110 00110 1

of Hes . Op . 1 53 .

“
A1 5 0 3110004 20000011001 is from Hes . Op .

3 1 9 57 y ép 7 14 10001 255 00 7 6 1 10 005700 11 0A60v 000117 00 1 05 1 00

35 400001100 170 1 65 0 1. 0 67 14 02711021 10 00100 11 3
'

0610 5 0 0 5 7 001

0
’

0A1002 Hes . Th . 876 . 7 0 1 56000 1 Op . 1 9 9 . 001135 (60011570 6001
7 074 _

5
’

v {1030 11 71 00 4 6 0 1565 1 00 11 0 635 7 1311 0635 7 004

970 1 0 0 0057 0 6 4 7 101 024 , D amascius

The unjust man after death is in the hands of Adrasteia

from whom there is no escape . Theog . 1 52

5111307 5 00570 1 5 1 ( 2 504 ) 1 ,
015a 0 63501 10011 61500 5 11 010 . Linus

Fr . 1 . 3 1070004 . 007 7 5 656621 10 11 00571 0 11 0210 7 0710 001 027 0014

7 507 1702117 00 9753530 1 .

601 06—07100 14 . 0067 11 0 645500 0307 0 7 0 6 0100 4 7 06 07100 11 10 007

7 011 07 10 0 11 Plut . Amat . 2 . 511 07 10 0 14 7000 5 20 1 7 6 7 5 020

10007 70 6 00 00 Philop . ap . Suid . S . V . 056 . 7011 07 10 0 11 7 114

7 6 0001111130 4 ih. s . V . T165
’

01 0 4 . 10007 06 7 5 90 00761101111 07100 11

Dion. H . ih. s . v . 11 00 7 6001 04 . 57 7 0 1 0 117 0 11 1 1 11 071000 7 0

{0700 0 Babr . 28 .

770 000 65117 00 10010310011
—100001 5 0 11 . The metaphor i s given in the

Trans . The heart’s ‘ catching fire from the fever- poison
’

is probably in stri ct conformity with medical science in

the time of ZEsch. 1000005711 alludes to the languor and

prostration which follow upon febrile excitement . See

also vv. 1 172
,
1 255 .
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07153; were indigenous divinities , that is Soph . with imper
fect knowledge of the localities regards the Artemis of
the Taurian peninsula (this is all that T0 0 00 7 6A0 means)
and

”
A01 4 the Thracian war- god ,

as gods of the land ;
and they pray that Phoebus of the Ar give land

,
v . 187

,

may put forth a more powerful influence in favour of

If he said ¢ 0 130074 335117 54
’

0
'

00000 0 1v (Voss , Weil) it would

imply that that they were not Men looking with glad
eyes .

The time for sharpening the share 750 00 0 0 00 51 0 1 0 0 1311010 11

and turning up the soil was at the setting of the Pleiads ,
so that for this reason alone we could not be very much

offended with line 82 6 of this play . See Hes . Op . 382 ,

60 8 . 000 105
‘AM 11

'

70 170 00 7 0 14 100 1110 14 7 6107 10 11 Moschop .

l . c . The philologists must decide whether 7 5071-10 11 has
anything to do with

‘ spade ’.

The metaphor is taken from clearing land.

0 11 117 9 1574 0311 0 1
‘

100 ? 0 111151443500 1 7 54 Suid . s . y .

0110 1 0 36117 5 4 Sol . Fr . 1 9 . 3 is said of unjust men puni shed
by the gods . Here it seems to be

‘ the property seized

by Paris and claimed back by the Atreidae.

31719 122 acc . to Hes . Op . 709 374 7 00 0 7 111110 90 1 0 5001 110051 04 .

50000 07 1 0 9 is rightly explained by Sch . F. 0 0010 904 7 114

0000 07 10 4 .

Non jam mortem deprecor. Sal]. J . 24 end . In Soph . Fr .

494 Did . 0 11 7 0 100 110 10
'

0v7 1A£70 110 111 , read 0 117 500 11 0 1 11 .

1160 1101
'

15001 7 04 5¢ i00500 11 100 1000 Soph . Fr . 64 6 .

350 7 60 10 ,
not

‘master the meaning of
’

but ‘make thes tate

ment my own; own to it so 350 7 635 1 11 (0661 4 Choeph. 1 88 .

‘ latere petitus imo spiritus a sign of love .

is Lat . ‘malum
’ the punishment of slaves . 7 1100 11110111

Fl . V. and 100 100 1111111 F . in the next line are glosses on

350 11-0 7 6 1 written by some one who took offence at the

comparison.

Nunc est profecto interfi ci cum perpeti me possem Ter .

Eun. 3 . 5 . 3 .

0 0 110 7 6000111 Hes . Op . 809 .

91 0 7
’ 1100 0 0 71 0 150 0 117 0 1 10 0 01 0 7 0 11 1007 016704 . 7 1

116 10 7 0110 $65 1 0 600 5 11 0 1—0AA
’

2
5

0077114 0 0 1 7 070 1 0 50 125 7 0 1

50 0 10 100 10070 111 Hes . Op . 1 74 . The herald complains in
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v . 557 that they had only 100 1020 without the admixture

of 50 0 1 02.

7 0 011214 seems to be the same as 7 0 00304
‘ a passage from

one end of the deck to the other by the side of the
rowers

,
Lat . L . and S . 71 00030 11 1007571 1600600 11

Artemid. III . proem.

‘

gang- way ’

in both senses .

The generation of dew is accurately described Ar ist . Meteor .
1 . l o ; Apul . de Mundo 8 .

The common interpretation of 14 1191100 11
‘ like that of wild

beasts ’ having been at length deservedly exploded , some

editors have fallen back on Stanley
’s conj . 30116110011 which

is even worse . Something might be said , in despair ,
for 141161100 11 but 30116110011 is a blunder without any redeeming
feature . For it means ‘ like a fl ower ’ in glossiness , luxu
riance

, richness of colour
,
and curliness : compare , for

example
, 571 0 116571

‘

8 0 1101 0 11 51 0c07to 70 30 0 0 E . M . s . v .

371 5 1116110 95 , 0 21051000000 1 0211611000 100 2 15110 11A0 1 Callist . Ecphr.

p . 524 Aldine Ed . 7 019404 0 116110 111 ibid .

‘L ike the hyacinth ’

in the Odyssey is rightly referred by
‘

Hayman to the curl

of the petals . Again ,
if Stanley’s conj . be said to mean

‘

grey
’

, 021160 4 has in itself no notion of whiteness . In a

word like 430211001 604 , 20116 signified
‘ sprouting

’

,
and $0 11

the whiteness ; so (00 11 0010004 is
‘white at top ’ and Suid .

s . v. is mistaken. A5 0 0 0 11054 100200 Soph . O . T . is another
place where 0 09 has no shade of white in it

,
and 1111

910 015110 0 Soph . El . 4 3 is wrongly rendered by Jebb
‘ with

this silver hair ’ ; it should be
‘ thus tricked out

’

,
as

Wunder and others . That nothing may be left unsaid
in vindication of that impossible reading 201161100 11 , there
is Hes . Fr . p . 3 1 2 D . Heyne 100 1 7100 0 431 11 10560007150 1
100 7 0 1001504 0 211011 5965 115 11 , 02A¢ 04 70 0 05060 7700117 0 10007 5

0 75565 11
'

511 35 1111 950 17 0 1 5005 0 11 510 105410 A5
'

w11
'

¢1A0717 0 35

1000110 1000111100 . and Plut . Queest . Nat . 6 . where dew is
said to have a septic property , 7 0 311107 1 10611 . Hes . Op .

537 711 0 7 0 1 7 0095 5 4 07 05005010 1 00 113
’

0060 1 (P01
'

0 0 w0 1 11 315 1

06005 110 1 100 7 0 0 6 000 . The last is of hair standing erect
through cold , and if the Ed . is right it was not this
passage which E sch . had in mind but ibid . 553 , 554 .

The considerations in support of 5017 530 11 0 11104 7 1605117 54

511 61105511 7 01051 30 6110007 00 11 are the following . Hesiod re

commends for winter clothing (and JEsch. is speaking of
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cold weather) undergarments of wool , ox - leather boots
with linings of compressed wool , a kid- skin cloak

, and

a felt cap covering the ears ,
“
11100 ( 155704 ) 0150 7 0 01 9 100 7 00

35 1111 V . 552 ,
and 0 1171 0 7 5 0

'

0 130 0 11 695 11 0 100 7 65 11 11 52004
00.0 (D110 0 A114111 , 95001 7 0 7 5 0011300 150 11 65 111 , 10 00 7 01 6

’

5700 0 7 0

35 11 0 10 Op . 553 ,
554 . 7 019554 means the hair and skin

Hom. 0 d. 10 2 39 . Hesiod states that the North wind

can penetrate every kind of skin and hair except a
sheep ’s 7 017454 and probably without knowing that Hes .
had said it 2 6 centuries before him

,
a writer in the

Times shortly before the army started for the Crimea

gave warning that no amount of woollen clothing , but
only sheep - skin with the wool

,
would avail against the

cold in that peninsula . Among the chiefs at Troy, Paris
and Menelaus wear le0 pard- skins II. 10 . 2 9 : 7 . 1 7

,
the

common soldiers probably w ore sheep - skins in winter ;
caps made of the skin of various animals are frequently
mentioned in the Iliad . Lastly Ibycus p . 2 1 8 Schneid .

speaks of 0 7 5 0¢w7 11 00 0 7 0007 011
‘
an army clothed in skins

’

,

and Theogn. v . 55 070 3 (0 1
’

000431 7 115 0 0330 1 3000 4

00191 171 11 1000757 0160 11 .
7 0 00 117 07

’

etc. gives the result or consequence of the state

ment made
,
exactly as v . 1 5 7 0 019 6560 1104 etc.

7011 {125117 0 95016. The dead have no further cause

for grief , but the living have , for they are still exposed
to the caprices of fortune . So EEsch . Fr .

’

A 117 1A0x
’

0 7 0 1
'

00wéo
'

v 005 7 0 11 7 5 611 11 10 67 0 4 7 0 11 {5611 7 0 00 0 AA0 11 ,

Soph . Fr . 785 0 10 3
’

0011300 611117 011 51 10 0 7 543617 0 0 7 5
'

115 1C

5 13104 7 0 0 571710 1 0 133511 51 105030 4 $505 1 .

See Critical note .

71 0 7 0 005110 14 is a direct allusion to Theogn. 2 37 foll .

3137 0 7 5 in order to mean ‘ of yore ’ must be for $1311 7 0 7 5.

Comp . Anth . 6 . 1 1 1 100 100 17 3
’

571 7 91 110 0 0 4 15100711 21AA117 0 4

136 01 0 10 5 1 7111 0 7 0010 104 71 5 11111 , Philost . V . S . S . V . Herodes

100 21011 10002 71100 0 10 0 117 1 7 0 000 1190 115 111 , ZEsch . Supp . 1
5

16225117 0

3
’

5 1
’

17Mé0 0 10 4305 111. 55 000 65711 is equal to 511000 950 1 11 57110 1
‘ to be qui ck at learning

’

. just as 30 0 00 0 65711 Choeph

2 25 i s ‘ to be slow at learning (who I am)
’

(0011 107 10 004 is
‘ a man who tends a signal - fire

’

. Paley accents

rightly with Schutz but translates wrongly .

‘ parvi s mobili rebus muliebri animo
’ Livy 6 . 34 .
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binations being 7 0
’

0M060; 00 000001 , and 7 00 110 5 039 00530 01. Si
milarly Evenus Fr . 3 7 00g 0050 5055 00 7 6A00000 0000 00

0 0100 6130060 350 7 0 , 70 0 974 35 That is 0000 0100 With
7 6710000 , and 0 04500 with are not good .

000 00 95601; 500450005 0 . This is the Homeric account
,
which

E sch . does not follow ; Hom. 0 d . 3 . 1 5 1 ,
1 68 . 0 0 0000

is ‘ common to the whole fleet

The dead body is 2270 4 . hence 52007050 00 may be said of
carrying a corpse out of a house . B ut the ‘ callida

junctura
’

gives the word a new meaning as if it might

also come from 550070 10 to drive out . The latter is more

prominent
,
and is so rendered in the Trans .

7 003
’ is 7 603

’

00775o .

65 0000 0 100 7 060 6007100 0 0 1000 30 00060 00 0 Frocl. Hes . Op . 6 64 .

70 00 00 070 00 000 . 7 0 7 0000 000000Z0005 0 00 7 0 00 3030 0 017 0 0;
'

Plut . de Primo Frigore p . 4 1 0 (C . see Theogn. 1 2 45 .

‘Tum mare velivolum fl oreéat 7000006008
’

Lucr. 5 . 144 1 .

’

A7

7 000057 500 0 35 7 0 A 1 90 0 0 0 0 Suid . S . V . whom the Ed . was
unwilling to follow ,

in the absence of any confirmation.

A170000 0 contains an allusion to 00175 ; and so keeps up
the imagery in 005 007 0 70 0 6005 0 000 , 07 0 00050 0 0; 0 7 066000 and V .

670 ; for 7 00 00 5 7 01A00 00 000 007 00 00700 00 0 50 7 211 0 0 0 0165100

0 00700 3 0 Artimid . 2 . 1 2 .

‘ vagues
’

and ‘Waegen, Wogen
’

contain the same root as 00771 5 ; acc . to Reiffius l . 0 . who
quotes the erroneous explanation of Varro de L . L . 4

‘E gaeum dictum ab insulis a similitudine caprarum
’

.

Compare also A170070 0 z éAzy og
'

70 $0650057 007 0 0 Snid .

s . v . so that it was a proverb , as in Hor .
‘ tutam per

ZEgeeos tumultus
’

.

0 5 000630 70500 0) 0 000 007100 0 0035 570 5 060 0 0 0027 070 000 300 0 1050 00 Thuc .

7. 72 ; in which passage the 0 5 0 00? are the dead bodies

floating in the water
,
and the 0 000 007000 the wrecks as

containing many corpses in the lower decks ; otherwise

000 00105 0 0; would not be either asked , or said of the latter.

So 0 000 01700 0 to a Greek would mean nearly the same as

z aAAo? 0 500001.
‘ saved either by fraud or intercession

’

. Instances of si

milar rescues occur in Homer ; but both verbs seem to
be taken from the law- courts at Athens .

305735 30700650 {1 00 00653 00500 (T69 00) Artemid. 2 . 37. 11 7 00 01) »o

500 00070 0090 6500 5770 7 6 0000095010 100 00 2 6550005 0 0 0 Luc . de M . C . 1 .
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0 30 0 020 0 w pofi 7 0 000 5 00 Hes . Op. 75 1 . 800 60 7 5 00007 0 0

7 500500 Horn. 11. 5 . 5 1 5 . 00001 {6 0 7 00 0000? 600 1 0 0 7 00 Soph .

Trach . 2 35 . w 060
'

70 0
’

0 000001Z0 0 . M500 03000 . Harp . s . V .

5; 70 ara
‘

0v occurs eight times in the Eumenides .

04 05 7 00; i . e . one of the daemons ‘ quos licet sentire
,
non

datur cernere ’ Apul . Flor. 2 . 1 0 . The only visible di
vinities are the sun ,

moon and stars Apul . de Deo . S .

1 and 2 . 7 00 0 010 00 0 is the knowledge of the individual
’s

000 0000 possessed by the daemons . Plutarch (after Plato ,
and Plato interpreting the Orphic doctrines) explains

(1) 7 00 770057 0 0 65 0 0 70 0107 00 0 77007 0050 7 5 0 0 ?

3040000 0 0700 ) 0 6000 00; 517 5 00076062 010 00 . 35 0 7 5000 0 655 0 ,

7 6 0 00 007
'

00000000 1607 00 0 (sun , moon and the other 0070 0 0

95060 0 0 ,
‘ hands of (3) 7 060 0000 7 5 00000 7700001165 000

7 00 0 30 0 0 70 500 790 3001000 0 5 0; 7 5 7 0 70 50 0 0 7 00 0 30 06000 0 10 00 0

70 00
2

55 00 0 $6A00005
’

g 7 5 00002 50710 000 0 01 5 10 0. D e Fato 9 .

A00 0 500000 Soph . Tr. 1 04 .

‘Death- knell of navies etc . ’ This trans . is given as being
slightly less odious than that which has hitherto been

adopted by translators . The word ‘ hell ’ is so entirely
theological

,
un-Attic

,
and in every way objectionable

that it ought on no account to be admitted .

717000; is the same as 701750 014 . 00; 000 A5
’

0 0 0 0 717000 7 000;

0 110 5 000 P071; 5750 0 0 7 0 Orph . Fr. 50 ; so E . M. 0 70075 09;

0 7 0007 00; F070 07 00 0 Soph . Trach . 1 058 . 0335 7 11 4 7 5 0 50 5 00 ;

( 7 6 0 300500 0
00 ) cip 35o 00; 500 50 7 00 Arist . Meteor .

2 . 4 . venti , qui facti e telluris halitu constent terrigeme

nuneupantur , Apul . de Mundo c. 1 0 . 700 70175011 00000

90500 0070 0 30500 is opposed to 7 00 5000 o 00007 7 520 01700 0

Plut . de Pr. Fr. 2 0 . A wind blowing off the land , which
Helen would require

,
is called 007 000 5100 Arist . Probl . 2 6 .

23
0
25 75 500 754 71750; 0 000; 7 00 600 0 7 7 0 0 0 0 5 0 00 00 75 06

005 0 0 0 . Lastly 770 000 7 0 ; has a side -meaning of 300 060 0;
000 0 65 00001060 0 Suid . s . V . as in 7 0075 0 57$0 0 01000 7 0
Ar. Ran. 825 and 7700; 7 0 00; I

‘

m/ 5 0 570; Ar. Nub. 853 .

That the winds were believed to be earth - born in the
Orphic Theogony is clear from Suid . and E . M. s . v.

7 007 0 0 027 0 004 . Thus we have the three meanings (1 ) earth
born , like all winds ; (2 ) blowing off land

,
proper to

this particular wind ; (3) breathing the impious spirit of
the Giants (Typhos , Kottos , Briareus , Gyges all wind
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gods) . 717000 7 00
'

00 5700710 0 , 10 950 000 E. M. s . v. is a

wrong interpr. of this word .

the genuineness of which is beyond doubt , is
from Hes . Op. 392 7 00 500 000 7 0 05100

”

3055007 000 . Compare
ZEsch . Supp . 856 11300 0 50650 0556005 0 0 0 0 100 0 6007 070 0

Pandora is 00 0535 00 A0 700 Hes . Op . 49 .

V. 1 1 52 . 7 5 $007 6; 7 5 Hes .
Op . 3 .

From Hes . Sc. 2 73 foll . 7 00 3
’

0
1

0305 0; 50 00) /M 010 0; 7 5 90000 00;
7 5 5x 00—7 0A0 0; 3

'

000500 00 ; 000605 0. See on V . 737.

00 5 7 0 000 0 60 0 0 0 0 00 is accurately explained in Suid . S . V . 000160100 0 .

00570 0 7 50 5 0 . From Hes . Sc. 9 0 foll . £470 0 0 7 0 AA00 00 5

7 5 0 7 0 0 0 75 155 7
’

07710 0 00 20 007 710 096500 0 . 00 000M§0 0000 is
especially used of a cognomen : 940000327 010 0000 00 0 0 0 0 00

Hes . Th . 1 97 from 00000 0 717 010 020305 ; 00 0007010 00 0 0 0 00

Horn. 11. 7. 1 38 ; 05 30)
‘

P01
’

7000 00 000A010 005 7 000 E sch .

Fr. 324
,
and often.

00206A5007 00 0 . In the marriage - hymn he was 515A5007 00 0 .

A0 007705 ; . A0 007 05 0; 13570 Choeph . 8 1 0 . A0 /x 7rp0 000007 00000

Eum . 797. A0 00 70 05 0 0000350 0020 0007 0 0100 ; Prom. V . 833

which equals 50 000700 ; Sept . 1 39 . A5A0 005
'

0w0 A0 00 7x
'

0wg

7 6 0 0 70 0 035 0 Thuc . 2 . 7 20 00007 06 ; 5A5
’

75 7 0 ibid . 8 . 67

where the Schol . explains by $0 0500730 , 0 0 0 00$003007 017wq .

7 00177
'

0 150 570 50310 A0 007rp0 0 0 0000 10 5 0 Soph . Trach . 1 1 74

where the Sch, $0 0 5000 . 0 0 $fi . 70
'

06301A0 . A0 007rpwg
'

7 0

$0 0 505 0 . 00 70 5030q Suid . S . V . The phr ases in which

6000 occurs are , in Homer oifi 60 0 , twice ; 0 0 0050 6000 ,

twice ; HnAs ; 2031105 7 5 6000 . 5 6010 . twice ; 0 6010 770 0 .

01 6000 0050 0001210 , 00
’

6010 5
1

; 6010 , 00000 7000 6000 . 57 5 1

6000 , in Theocritus
, 7 0

’

6010 , twice , 000 7 7010 6010 070 60;

6010 A575 7 0 1 A570005 ; 35 77006000 601 0 ,
70 5100 6000 77010 7 00

7 50 077 000 . In 35650 (Prom. V . 202 ,
9 86 etc .) 6010 is

shortened to 65 0 , as 0090 to 00 50 .

The false notion that Paris is the subject of this allegory
of the lion’s cub arose from the mention of him v. 71 3

B ut he is introduced there only for the purpose of show
ing the mistake which was made in calling him

7 000 , and Helen is the burden of all these four first

strophes and antistrophes .

0
’

0y 01A0 007 0 0 is
‘weaned from his mother’s milk ’

,
0270 0757 00

M0007 00 005
’

0 0 0 .
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706
,
7
,
8 . the whiche came with procession
ayene Paris , to sene his praie .
And euery man began to saie
to Paris and to his felauship
all that they couthen of worship .

Was none so littell man in Troie

that he ne made mirthe and j oye
,

of that Paris had wonnen Heleyne.

B ut all that mirthe is sorow and peyne

to Helenus and to Cassandre .

1 156 . For thei it tolden shame and sklandre

395
,
6 . and losse of all the common grace ,

40 1 . that Paris out of holy place
40 2 . by stelth hath take a mans wife

whereof he shall lese his life
71 5, 1 305 . and many a worthy man thereto

,

1 171 . and all the citee be fordo
,

whiche neuer shall be made ayene .

And so it fell right as thei seyne :

70 . the sacrilege whiche he wrought

was cause why the grekes sought

unto the town
,
and it belaie ,

and wolden neuer part awaie ,

till what by sleight and what by strength
thei had it wonne in brede and length ,

8 18 . and brente and slayne that was within.

mfpaw 7 z is 7m p
'

5467 2; along of this , i . e .

‘ like thiS
’

.

742 . y aA6ax6v. a
’

cAA
'

(
”

Epwg) 55é 7 7 £ 7m y aAa Eg . xx ? axe35v

o
'

fov 5x 7 $§xwu éaw év P lut. de Am. 4 . He tries to describe
the glance which , for all its softness , pierces the soul .

743 . 311516054 0 10 évsaq . The metaphor i s as yet unexplained .

Perhaps the allusion is only to the bewitching beauty of

some flowers .

744 . EMA?) x ap fvwa' t Hes . Op . 2 60 .

750 . 75pm Aé'y oq . See Iambl. V . Pyth p . 65 Eva/Adrian!“ 3? 7 54;

y an
‘
pa ; a

’

wpawinv 7 5 xx? wAeovafbw
’

Ear th : 32 z aAfl y ovat

“Mu m . ib. 1 4 5 7 3 2 15 7 0 1; TEN uaxfiiv—fi x d l w fl év‘fl
fl at/CM, 3567 spov 36m , 7 pi7 ow 6A56pag.

758 . The impious i . e . the unjust deed .

760 . e
’

omo
'

wz 7 534 114: Hes . Op . 2 33 .

0

76 1 . eaeuszxm is from Hes . Op . 2 28 ieuSq v whi ch Eustathms
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explains by 5 1360 3730 111 . 365 1510 1 31m m ibid . 36 , 224 ,
Th .

85 is opposed to a
'

x ol fuo
'

t 32mm Op . 2 17 , 2 48 ,
2 60 etc .

The metaphor seems to be taken from the scales of a
balance . For the meaning see Theogn. 1 97.

762 . xaAAfmug , is explained by Hes . Op . 223—235 from which
this passage is taken. Plato calls Phaedrus x a AAiwa t q ,

that is
, 0077 70 4 wol h fi v x 04? xaAfi v Aé'ywv. See Babr. 1 1

xaAAfxmg 2014 117 54 5
’

Mri3wv wl npfig .

763 . After enumerating the beautiful offspring of Justice Hes .
l . 0 . goes on to contrast that of iffiptg. There is no word
either in Latin or English equivalent to 33pm. See Sal] .
Jug . 4 1 ea quae res secundas amant lascivia atque sup erbia .

765 . veaifoua
'

av e
’

u 10051007; i s the D
'

Bpw 307 060 600A0v OfHes . Op . 1 33
,

239
,

Opposed to 600AA0 0 0 '

W 3
'

c
’

cy z6070
'

t V . 234 . Now

307 020 6a 1; is always explained by MAM t/o
'

aw 51: 027 054;

(Scholl . and Gramm.) It is clear that this is what Hes
intended

,
and ZEsch . accepted as the etymon.

771 . Construe ‘
an avenging daemon like her parents in unholy

recklessness of (which works) black ruin to families
’

.

533054 50 11 7 0 105 0 0 717 IS like M 5v7 0p: 52305450” v
’

mév

35pm; xx ? a03év Hom. Od. last line , and often. For

6péo
’

0 ; compare Hes . Op . 3 1 9 002305; 7 05 91110; évoABZn,

60200 0 ; 3
’

7rA067 ay . y sAaim ; 227 04 ; is after the model

Of y éAzc; 60211007 0 ; Op . 1 53 .

773 . 300 1 3
’

07m 369704 70 x 55 34 7 5mg 525x605” : Hes . Op . 2 1 5

where Frocl . explains by éx l aiuz'

et . E lectra’s hut , Eur.

El. 1 140 is waAfix zwvov 0 7570 4 .

776 . 226611570 1; 35356o (Rome) Dion. Per . 0 . D . 356 . fep
‘

ov 57mm!

5256o Ap. Rh . 4 . 33 1 . In each place the penult . is long .

The word is also quoted from Antimachus Fr. 87 which

the Ed . i s unable to verify . 0 D V wimp x epwv. x ax67n7 i

7 5 x s
’

i
’

pag éivm 7 og Hes . Op . 738 .

779 . wpocBaiAAet époxfipa ; Hom. H. n. 4 2 1
,
0 d. 7 . 433 .

782 . 52 y oTp
'

577 7 51 14 00 600 m Theogn. 1 1 88 .

786 . fix epipa v
'

éx spéfinm v,
not

‘ over ’ but ‘ past ’ , Suid . s . v .

787. 54 51; 7 220 711 027 0 9 4 050 041 ; (PEN ; sim t Theogn. 63 .

795 . 6vybu fa n g/ 110514 0 1100 ZESCh . Fr . 238 .

80 3 . 0
’

c 027 0 7 10 31 3914 0 ; 027 00 0 640 4 42 ; fi x a t Ae
’

wv , 0? Aug/ pat

voeuw e g ” A. Hes . Op . 2 58
,
and the passage cited in

the Cr . notes . There is no doubt of the correctness of

Heimsoeth
’

s emendation.
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Lit . ‘ keeps the house of the city ’ as if they were stewards
of the state in the absence of the king.

‘won
’

: lit . ‘ exacted from ’

.

307 0 74 050 0 11 ; is opposed to 530 4305 110; Theogn. 6 3 . and to

y pay pczm v in Thuc . and so equal to 07 0 wa
’

mg ,

but here it is ‘
not according to the speeches of the

two litigants
’

Comp . 057 0 5 30 00265 : 7 00u7 00 y ap7 v
’

pwv 177 0
”
A031 ; Supp . 934 .

0
°

0v3po6m77 azg is Opposed to 7 50; a
'wfofl a

'

acq .

8 17. See critical note . The literal translation would be

something like
‘HOpe ,

impotent
,
went in to th’ adverse

unimpregnated womb - vase ’ . Here we may compare Soph .

Ant . 6 1 5 which stands in need both of correction and

interpretation : it yap 317; o fiw y q 9 077; 7 0: 15pm;

y év 0mm; 0
’

w395 v . m AAoT; 3
‘

50min ; novcpavéwv 5pa
’
i7wv

(armipou; Ed . z oAAn vulg.)
‘wayward Hope is fruition

(of love) for a few , for many she is a mockery of light
thoughted desires

’

.

The genuineness of 66530 3 07 is unquestionable , and Her

mann’s sum sundeserving even of mention. The meaning
is sufficiently given in the Trans . 665AAO: m ay“

(3560040 14 , x 00? 22451500 arpogaAM
'

uevov Arist . de Mundo c . 4 .

This is very fi tly said of the smoke of a consumed city .

‘

quum fatalis equus saltu super ardua veni t Pergama
’ Virg .

ZEn. 6 . 5 1 5 . It is needless to add that there is no

allusion here to any wooden horse . £50 457 I
'

IAeté3wv

This is aptly added as part of the description

for the following reasons : the Sun (Aim; of v . 774) is
then in Libra ; and at v . 8 1 5 we had 00 3795091367 0 4 ,
‘ with no even- weighted scales

’

; it accounts for the storm
of retribution implied in 6:55AM ; v . 8 1 9 ; and for the

physical storm which came upon the Greek fleet v . 649 ;

there was a tradition that E lectra the seventh Pleiad ,
mother of Dardanus by Zeus , fled from the sight of the
destruction of Ilion; it was the time for turning up the

soil and sharpening the coulter , v . 52 6 ,
528 . 360 1 ; 35

37 040 0 fil m; if; 51: Procl. Hes . Op . 384 . 537
'

300 HAn
'

ié35 ; 0 650 0 ;
’

Q. piwvog ¢5 fiy ovam 7n
’

7r7w0 w

54 315p0 5¢3500 7 6117 0 14 371 7 07 5 7 00147 0 100 1» évépwv 6600 0
'w 0297 00:

Hes . Op . 6 17. iv ya
‘

cp 52; 6 569715054 0 17 wotéy awi (P110 :

(Aratus) (Pug/ 520 7Eu
’

HAb‘x 7 pav x ai y ? 157 057570 0“ 23571:
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880 . 7 011 7 00 7 0 17 455 1570011 05060 0 11 Eum. 4 62 where Orestes is

speaking of himself as an absentee by force of circumstan
ces ; for Clyt . had sent him away at nine or ten years
of age. At that age , because the Watchman , both in
Hom. and ZEsch .

, has been at his post only for a year ;
and that she sent him away of her own will is proved
by Choeph . 9 13

,
9 1 4 . The story is handled differently

in Soph . El . and in the Editor’s Opinion far less skil

fully . 30 00550 0 0 ; 510 00 10 0 11 10 000 7 00 ; 07m ; 0 00

57 4 5 0 016507 00 ; Suid . S . V .

88 1 .

‘of sorrows to be mentioned in each alternative ’

8 90 . The light being 3 00007 7 100 v . 2 2
,
the stack of wood is

3 0 0 7 7 0 000 3510 .

89 1 . 007 0 0 52107 0 0 ; 3 1000 31005Anp05
’

0 0 0 ; Snid. S . V . 0010 007 110053 117 0 ;
7 00 ; 10 1 100110 0 0 ; Alciphron 3 . 55 . 3 .

7 1000571110 00 1
’

4300 11770 001 Suid . 8 . VV .

893 . 017 0070 1 .
‘
Wing- strokes ’ . So Prom. V. 1 26 0 7 500 700 11

From Hes . Op . 582 010557 00 7 57 7 12 57 1x 5 0
'

57
’

300 13011 7ru1000v 07 0 7 7 5007010 . (00100 belongs only to ani

mals that have lungs . 001
'

35 00 0 1 00 1 7 0 1 ; 7 7 5 0 0 1 ; 7 000

0550 10 030 1 7 20 17 7 0 0 0 1 7 00 305000 . 1000? 3105000 1 0
’

0 7 0

6570 001 001057 1 60 0060 00 1 PhiIOp . ap . Suid . 13050 ;

8 96 . From Theogn. 472 70 2211 7000 000 00710 001 0 0 7 002700
’

000 011000 5<Du.

So Alciph . 3 . 37. 3 00311 7000 5070 5 1
'

0x0 7 0 0 5711001 7 01 11

20600 3 157 0 111 , 37 01 35 0075 157 000755 1 7 0 0 7 0 , 10007 7 5 1 0 7 100

0 0 00600030 11 000 00710 0 100 0 .

898 . 0000110751110; 1 001; Hes . Op . 374 .

89 9 . Klausen
’

s interpretation of 10007 770 IS very ingenious .

‘The

preceding meta phors are taken from things which simply

give safety or comfort : “ 2 introduces a new set
,
taken

from such as relieve from imminent danger or pain
’

.

B ut 10002 is proved to be wrong by the passage in the

Odyssey .

90 1 . This is worked out by Catullus 68 . 57.

904 . That is
,
the envy which under ordinary circumstances would

be roused by the eulogies .

9 1 1 . Justice leads him in
,
and Premeditation does the rest .

9 1 2 . Lit ‘
not overcome by sleep ’

.

9 1 9 . 30 060 00 0 450170; 3110110 is wrongly explained by B lomfl eld

and others ; rightly by Enger and Paley : the latter

trans lates ‘ as if I were some Eastern king
’

. There are
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not many examples of 3511 111 used in this way
, but the

last line of Danao
’

s lullaby to the infant Perseus affords
one ; 7 5 10v6¢1 3110 0011 0 157711 00 9? 000 1

‘ forgive me as if I were
a child

’

. This , again , is wrongly rendered by Jortin in
Dr . Holden’s Folia Silvulae p . 1 25 .

71 00; 7 00 17 0 1f 00 , 30 117 1 7 00 ; 7 59511 00; Greek Prov .

Suid . S . V . 170 110121 00 . 17 0 1 100 0 111 3? 50 6177 00 5955 111
—10 11136110 110

57 103501 1 10 001 15; ®0w1 10 0¢00 §14 7 100150000 7 00

5m <b5p5 1 Artem. 2 . 3 .

10002 7 5<D6Ax § 6 75 7 00 11 7 00 7 0 15711 071750 00 (Mo
'

vov 707551 Golden
Verses 36 .

Sed his (animi virtutibus) praestare prudentiam (ow¢0076vnv)
Apul . de D ogm. Pl . 2 . 1 .

03 11 01610017 0 ; 0
’

Afi3np1
’

7nc 7 5mg 7 911 5316110110011 5711001 M
f

g
/ 5 1

10009
’

911 71 007111 11 125; 10 00? 5 130 7 0061150; 1? 41 1195 13 310275 1
’

1ce ? 35

00137 1611 5 55 0 7 05 B iog. Laert . Demoor. So truly spoke

the venerable precursor of the ‘ deus ille
,
deus ’ Epicurus .

577 0 11 35 10 002 7 0111 . 0 1310 02115 11 7 0235 ar péfau y
’

0011

Suppl . 398 is a strong corroboration of Prof. Weil
’

s
correction.

Lit . ‘ if you had feared anything , you would have made a

vow to the gods to act thus
’

; she means that there is
no ground for fear , nor for acting as if there were .

‘None more ’ i . e . in fear of exciting the envy of the gods .

From Hes . Op . 76 1 as observed by others .

Compare Plutarch ’s anecdote of that precocious young lady

Gorgo , daughter of Cleomenes , 7 011 3
' ’

Ap1 0 7 0076000v 671 6

7 1 110 0; 7 5 11 03105 7 8 11 157 030 600 9 0 11 (having his épfiéAag put on)
H 0Z7 sp. 54314 , 05511 0 ; 9557000; Apoph .

” 630 0 o 3016000 1 11 . The shoe follows the foot like a slave

supplying it with a suitable stepping- place . An Eastern

prince might also , on occasion ,
make a slave lie down

to be trodden on. Edt . 2 . 1 07 i s something like this ,
0007 00; 35 571

'

510 5 11100 11 571 16001110 117 01 0 5
’

10 0 05Z5 0
‘ 9001 .

7 0 610 01 0 0 7 0: is Emper
’

s conj ecture , adopted by Enger .

The Ed. has retained the Mss . reading , but no very in

telligible explanation of it could be given. It is translated
as if it were 7 5 07 7 0 157 00 11 0 177 00 30 10 5 1 000 1 . The following
are similar expressions : 7 0 0 72 0 0 7 10 ; Babr. 1 1 6 ,

1 5 ;

7 00 57 00 01511 037 10 0, Theogn. 3 1 ; Golden Verses 9 ;

7 0 10007 00 39 7 0057
' Prom. V . 500 ; 7 0057 00 01 59 0311

1 4
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7 0 67 11 Plut . de Sera N . V. 7 and elsewhere . The pass

age is not yet emended .

7 0 7100 10 10 7 0 0 . Lit. ‘
all

’

or ‘
on every occasion

,
used for

the first time
’

, so that none need be used twice . The

meaning of 1000111 120 , in E sch
,
forbids the adoption of

Paley
’

s interpretation ‘ ever- renewable ’
,
which is object

ionable on other grounds , and especially because such

an allusion implies a lack of cloth to replace the old .

This and the following verse have a double meaning
‘
our

house can claim to be rich in purple (blood) etc .
’ That

idiomatic use of fix épxa requires no illustration.

2 5 1010 11 10 11 1169 . Apposition; 7011 1061100 7011 2 51010 11 E lian Suid .

S . V. 1 001 1111. 2 5 1010 0
‘

6 000 7 112150 ; 10150111 ih. s . V. 2 5101 0 11
’

7 0 11 10 151100 . ih. 0 10 150111 0 2 5 11 1 00 1000710 610 5 9 0 ; Sch . Arat . 327.

2 51010 ; 300 7 170 thri ce in Hes .
i . e . ‘

ripens unripe grapes
’

; an expansion of 6505 1 37
’

001 CD 00 105 ; 00262 01 0 117 4 1 Hes . SC . 399 .

10 007
’

07100 11 50 7 00103207 0 Archil . Fr . For 7 5A5 1
'

0 v compare

E s ch. Fr . 3 1 . It means ‘ with feli city complete as man ,

husband , father of a son and heir ’ .
Lit. ‘ let there be a care to thee for those things whatsoever

they are which thou art about to fulfil
’

The degrees of (P660 ; are 010 1104 , 0070 3561111 . 51097An§ 1q ,

6601160 0 . 207v 00 D iog . Laert . Zeno . The fear of the

Chorus is a ‘ presentiment ’ without any material found

ation
,
unl ess it be their knowledge of the queen

’s

perfi dy . The purple spread on the ground was a bad

omen if you compare Hom. I] . 538 1711 00 30 ¢0 1v001

01711 017 1 45017 5511 and similar passages . The Spartans wore

(P0 1v110 1
'

35 ; in battle , and were buried in them Plut. Instt .

Lac . 1 8
,
24 ; and Arist . in Suid . s . v . 450 1 1 1 11 1300. These

and other omens might be found , but the Chorus speak s

as if the presentiment was independent of omens .

7 000 7 0 7 6010 11 i s translated as if it were derived from 7 00

0 7 007 10; and 7 00 0 7 007 0711 as in Eur. El. 932 0020 050011 711

11001 10 00 7 00 0 7 007 5 1 11 75 300004 7 00 11 . B ut the other meaning
is al so intended as in 7 00 0 7 007 11 011 ; 31 07 500 1300; Sept
4 50 etc . The former

,

‘ domineering over
’ like a 7 00

0 7 007 110 over a 11 57 0 110 0 4 , i s the more prominent .

01 00 1
17 17 e 7 is formed like 5115 100o 5 . 000010 904 , alluding to

the diviner
’s fee ; see v . 1 2 6 1 .
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7 0 7 174 57 10 3120 . Iambl. V . Pyth . p . 9 6 . 7000

00 52111 10 0 1 7 00; 1160 0 110; 0 0100017 11111 7 0 1 11111 1 0 . 0 57 5
1

3109 0 1110 7 11

7 0 0 ; 10 0100 9 0 9 7 0 4 . Porph . V . Pyth . p . 9 6 . Kuster’s Ed .

7 5 9 ¢ S1p évc 9 . 039 6501 1 ; 57075 1 E sch . Supp . 38 .

The story of the death of Asclepius by a thunder- stroke

from Zeus is told in a fragment of Hesiod ,
p . 3 1 9 .

D . Heyne . In Philost. Her . p . 1 46 Boiss . Palamedes

says to Cheiron 100 1 00 0 1000; 7 0 07 500 04300 0 0 11 79; 7 5
’

c

0 7 11x 677 0 1 00 59 A1I . 30 7 1135 911 7 0 1 35 M 0 100z 1 q . 10 001

31115 19 0 9 7 0 31 0 10719 7 1 0 11 5 1 003 107A. where the Schol .

0
3
; 7 0 11 00 1 0 00 0 11 7 6 9 M 0 1 08 “ 0 0 7 0 A6 0 9 7 0 0 7 0 90 115 1 9

7 011
‘

A 0 10An7 109 .

M 0 1 00 01 0 1 00 0 . In the temple at Delphi there were statues

of only two Moerae Plut . de Ei ap . Delph . 2 ; for

Efy z fy évn 31 7 7 550; 100 1 M75 7 0 1 10 0 1 1 0 577 0 1
'

11 0159 7010

50 7 1 9 595075 10 , 171 3
'

1? 35 10 0 7
'

0 130 10 11 50 1 105 9 519 0 1

0 11007 000 0 11 7 0 11 1000 00 0 11 41 9x 111 10 7 A. Plut . de Fato l . 2 .

i . e . one is the divine being who decides the lot of each

created thing ,
and the other the Operation of her will

in each individual instance . Thi s is 65 0 1 071105 ; or 100 7 0

7 0 0 0411 100 , and was adopted by Plato . The meaning of
this passage is

“if 0 7 11; 4560 5 010 0 001 00 (M 0700 or E1

01 0 001 50 11 7 0 10 0 60110 11 0 11007 5 01A0 016019 0 110 0 ) did not deter

mine that the fate
,

of the individual , here

Agamemnon , should gain no advantage from any inter
position

”
. The first is 7 00 1170 9 0059 0 ;

‘ antecedently
’ as

containing that which operates universally 7 0 100160110 0 ,

the second is 57 00151 010
‘ consequently ’

,
the appli cation in

particular cases
, 7 0 10006

”

157 065 0 111 , ibid . c . 4 . K ip also

has this double significati on ( 1 ) M 0700 ,
and especially

as the Death -

goddess ; (2) 00 0700 ,
for in the ‘v 0 0 7 0 0 10

of ZEsch . the 10705 of Memnon and Achilles are weighed

against one another . The Scholl . wrongly exp lained by

111 0 x 010 and censure E sch . 071 0; 53550 7 0 (110 11c 11 10 1 111104 .

They did not understand him.

7 7150 9 (0505 1 11 . Usually 7 A50 9 57 3 111 or 7 0 1 5 1 11 as in Plato

ApOl . 2 . end
,
and 00570 9 5x 5 1 11 .

i . e .

‘my heart would prompt words faster than my tongue

could speak them
’

.

61101s 114 : Hes . Th . 62 9
,
635 .

50 7 0 11 0 7 560 8 9 . x 0 A5 7 011 50 7 0 21117 560 0 ; Hes . Sc . 44 .
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This metaphor is suggested by the name 10 1 11915 , and

perhaps 7 5 7 00700 51100 V . 102 5 implies "

01 7 00770 0 .

1 033 . {10 71 110110 00 1 10 11 011111; 7 0 00 1 11 00 11 0 7 1 9 6000 4 (1311 0 13 9 7 00

00 570071 119 CPA5700 309 021000 1 Suid . S . V .

1 036 . 21 01 119 17 10 4 . The latent meaning i s
‘ independently of the

00 0 9 10; 7 5 10 9 6770 19 05 of V . 1 55 ; so in 0550111610 9 there lies
concealed ‘ the act by which Agamemnon

’s sin is to be
purged away

’

.

1 038 . Z 5 1) ; K 7 11

'

0 10 ;
‘

011 10 017 59 7 07; 7 01 01 15 20 1 ; 130150 117 0 15; 71710 11 7 0

367“ Suid . s . v . Her second meaning i s 11710 157 1 111 a

surname of A731“. (311101 0 6 ,
as a victim to be slain.

Heracles also went down to the chambers of Hades .
Lit . ‘ being sold took heart to touch the slavish barley
dole ’ . 0120601 9

'

70 £11009 10 007 0 7 5 00011 31 07 1310 9 J . TZ . Hes .
Op . 588 . It was black bread

,
as is evident from the

proverb 715 11 10 1719 0134009 4311 06 0 0 1
'

71 0000 101 100 5770 7 10 9 01 5
~

67 10 059 0 0 0159 10 9 . ii 0 0 7 01141901; 0207 0 ; Snid . s . V .

1 043 . 317110519 0159 7010 53111 0 5 9
‘

OA1500 7r1 0 ; 11 200 10 15140 1 , 110 11 9 5
' '

A01 11

601 0 112301 14 . 70 10 177 0 9 35
’

7 50 71 7 051310 0 19 Hes . Fr. p . 3 17

D . Heyne .
1 045 . 0 7 02600 11 , 177 1 ; 50 7 1 0 75079 0 ; 7 510 7 0 111 10 17 31 71 0060170 11 7 31 £15k :

Eustath . ad Dion. Per . 34 1 . 10 01 7 01 0 7 02601 119
'

0061234 ,

0211 0166 0 Sch . Theocr. 25 . 1 94 .

1 047. Silence 7701 011 75 7 07; meant refusal , and not

consent
,
Artemid . 3 . 24 . 10 4 7 5 0 0160 0 7 0 71 0 217150 510 159 .

Plut . ApOph . Lac. Agis 9 .

i . e . not deemed worthy of a reply .

See Plut . de Ei ap . Delph . who cites Pind . Eur .
, Soph . ,

S tesich . in proof. ‘The god of Gladness Byron.

1 08 1 . 717 9 15 17; 35
’

50 7 1 10 1019 52; 021) b ig/ 11111 0 9 10 7 220 1 0 00 7 5 9

61106 9 . 7 09 A ofia v 09 7700 7 5 9 611013 9 5 10 000 7 0 4 130110 97 0

Suid . s . V . 317 111001. 027 111 5 150
’

0 71 00 7 6 9 61105 9 10 7 0200 5 9 0 ;

511 0 051601 01 7 1 11 10 110 ; (30101 6; E . M . S . v .

0 13 ‘
non parum

’ Herm.

0 11 9 10 7 0 011 is equivalent to 0 11 9 5 1311701 9 .

3107 021110 15; 510 7 10 11 10 00 1103110 11 21 79509 11 E . M . S . V .

0 43017570 9
'

7 0 7 0 8 01701 01 7 0 4 55 11 7 1 1009 31 77570 9 Suid . s . V .

Paley compares 0 1500 0 7 0 1 170 9 B ekk. Anecd. 1 . p . 2 8 .

(00 9 0000 9 7 001 0 9 i s aptly changed from
‘ a

place sprinkled with lustral water ’ to ‘ a place sprinkled

with the blood of murdered men
’

.



1 294 .

1 1 03 .

1 1 1 5 .

1 1 1 8 .

1 1 2 1 .

1 1 23 .

1 1 27.

1 130 .

1 1 33 .

COMMENTARY .

Lit . ‘ she hunts those whosesoever blood- shed- by
-murder

she may discover
’

.

0043507 0 9 . JEsch . applies this word only to that which is

superlatively bad ; he knows no stronger word .

015150 ; 730151; 5201 5 9 Hes . Sc .
Lit . ‘hand after hand (thrust after thrust ) puts forth its

outstretching
’

. By comparing Prom. 777 71 007 5 19 019

11 5050 ; we see that the meaning is
‘making an offer to

strike ’ .

The long broad mantle which Clytemnestra is about to
tlzrow over Agamemnon is 01117 0 0 9 , and she is 02 011 11 ;
because she is like a stake holding up a net . 3131 7 1109 ,
0 017119 91 . are the same in Babr . 8 . 4

,
6 , 8 . 01 011 11 0

'

70 61105 11 7 1 1109 3111 7 11 0 11 (in its abstract 311 7 5 1115 7 01 1

11 150 7 5000 0 10 17101610 57 0 Suid . S . v . It is short

here , at any rate . 81 7 0 7 0 0 570701 E . M . s . v .

10 017 01A5 11
’

0 100 0 9
'

7 09 0251 0 9 7 0 11 10 007 00715 110 639 01 1 si7x' s Aefvapx oq

7 55 11 01 7 01 11 9 11 0 15070 11 Suid . s . v .

‘
ut onh eti conclama

verint lapidibus obrutum publicum malum publice vin

dicari
’ Apul . Met . 1 0 . 6 .

7 639 7010 41060 0 0100 019 7 01 0
2

9 01 A5 1CD00100 57 Arist . Probl . 4 . 8 .

expresses no property of 0 7 017169 , but the

effect of its action
, 300201 5 , upon something else , viz.

the colour of the face . With a transitive verb the pro
leptic case is of course the accusative , and with an

intransitive
, the nominative . So in Choeph. 1 85 32111 10 1

71 17 7 0 9 0 1 0 7 01759 5 0 , the effect of the rush of tears is

that the eyes are left dry .

610 11 369 7 04 . Translated by Lucret . 5 . 987
‘ labentis ln

mina vitae ’ .

No translation i s worthy of the name which does not

preserve the obscurity of the oracular language . The

dark - horned implement is the sword ; compare such
expressions as 11 57101 1 9 07; 51415 0 19 Soph . Ai. 23 1 ; but if

she is a cow
,
v . 1 125

,
the sword is her horn.

Perhaps 650 600 7 079 0701 10 9 021000 1; like 7 000007 079601 019 317 01 600 ,
v . 795 .

70 7 01009 0 1
‘

029 60017 0 1 1001 11 0501 101 0 9 5 9 7 5 ; 601750 1 10 01? 10 01 10 0 17;

09 5200 114 0 9 00 01 9 7 1 11 00; 7 5 9 139 5 0 7 167 019 11 01 11559 Artemid. 4 .

2 1 . A man in trouble went to a soothsayer with feel

ings like those of a person who goes to consult a phy



https://www.forgottenbooks.com/join


2 16 COMMENTARY.

deep water
,
and over the wheat - bearing earth

ravaged fair farms , it arrives at the gods
’ abode

,

high heaven ,
and makes us again behold clear sky ;

and the sun’s strength shines over the boundless earth ,
beautiful , and one can see a cloud no more

such is the vengeance of Zeus ; not in each case ,
like a mortal man

,
is he moved to wrath .

The oracle
, ” 1110 11 00 , contains the denunciation of the

vengeance and
, therefore , the same imagery is employed .

B ut ZEsch
,
for whom no language is ri ch , grand , and

graphic enough ,
introduces a second simile

,
and the

wind becomes a monstrous wave which sweeps the deed

of vengeance into the sunl ight , so as to be most clearly
seen. 157

'

01 137114
‘

157 0 7011 7 5CP10 7 10 /1 5
’

110 11 Suid . S . V .

1 1 89 . {31167 5 1011 01711 01 . The drink of the Erinnyes , Eum. 2 64 foll .
1 1 9 3 . 7 5 11 01 0 171 157 0 10 500 31 11 01 5511 111 100 60121111 Hes . Op . 32 6 .

‘ tori

genialis calcato foedere Apul . Met . 9 . 2 6 .

1 1 94 . Another argument in favour of 11 0 0173 is the repetition of

the word by the Chorus v . 1 20 1 11 1111 5711 21571 0 110 01 11
‘ hit

the mark in speaking
’

.

1 1 9 6 . $01 07 7 6 A575 111 0 1395 227 50 5755 11 517 50

57 5010 11 1711 0 11 0 5 71591 6117 01 11
'

511 11 0107v 01 701 0 7571 0 11 11 1150 »

50110191 1711 1150 11 57 01 1 , 37 11 11 7 1 ; a 7 5A5 117 150 a4 ii 51 157 506010 ;
Suid . s . v . and E . M . s . v . It means

,
therefore

,
to

read the affidavit
,
or deposition on

‘

oath
,
of an absent

person. So Eum. 4 6 1 Aou7 p£1v 525110107 01 5 1 61315110 11 ,
‘ bore

witness for Agamemnon in his absence
’

.

1 1 98 . The passages are Hes . Op . 802 . Th . 2 32 ,
784

,
792 . There

is not the slightest excuse for adopting 7 7711 11 .

1 205 . or ‘ is more prim ’

.

1 20 6 . Lit . ‘he was a wrestler ’

1 2 18 . Why should not an inspired person see something in the
appearance of the two children from which to infer

that they had been killed by a relative ?

1 2 2 8 . 111 10 117 5 111 35 1? 57; 7 21
’

A¢p051
’

0 1 01 51 11 001 0 100 Suid . s . V . 11 5 115 7 01

65 0 1. E . M . derives it either from 11 10 5 1 11 or from

11 10 7
1 50 601 1 .

1 245 . Lit . ‘ I run falling out of the course
’

.

1 246 . Observe the metaphor in 57 641 5 0 6011 (autopsis , and a phy

sician
’

s visit) , 11 0111 110 0 11
‘ lull the pain

’

, 11 01 1 10 11
‘ the god

who relieves pain ’

,
and A070) , 7 11101 7 00 0 30 11 101 11 for 7 0195 1 .
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57 0 101 0155 1 Suid . s . V .

0001011 0 11 5 10 67 0011 3101 7 1 110 ; 0 11 5u000 1
’

00; (cookery) 6001100 7 11

43600 11 30 69 7 10 1 3150 0 7 601 00 7 0 0; Suid . s . V . 01 0175 100 .

011 10 6611 . 01 10 61001 00
'

6 01 10 600; 6 57 011011160 . 57 00101 11011 ¢ci'

0 11 0 110 00 571100 01 10 61001 00 Said. 8 . v . 7 521 00110 ; was a

01 02117 151 313601 5 110 ; 01 10 60; 660 1 0 ; Suid . S . V . 7 571001104 . The
payment for the affront of bringing her ,

‘ for her pass

age
’

,
does not come til l v . 1 2 63 .

i . e . ‘what she had paid in mortifi cation for my passage

here ’ .

The Trans . shows that Enger
’s correction 0 151131110 11 is not

required .

Lit . ‘
not with even scales untruly

’ i . e .

‘
untruly

,
Without

any construe ‘mistakenly derided ’ .

5117 001211 0 . This is much the same as 51131101 1 v . 1 2 69 .

511313010 11 5 1 i s ‘
unteaches ’ Soph . Ant . 298 .

607 0 11 7 5 1115 1 (Clytemnestra Casandra-m) 65001 216 7 5A5
‘

11 5 1

Philostr. 1mm. K 000 0Z113000 . 7 060 4301701 00 is the jet of blood
from a victim’s throat .

The Spartan mother killed her coward son and said

7 0 (017 1111 01 Plut . Apoph . Lac . She meant that he

was his father’s child and not hers . 4517 1111 01 in ZEsch .

is the child of the father i . e . son. 6050101 01 is the child
of the mother i . e . daughter , as in ZEsch . Sept . 1 82 ,
and ibid . v . 79 2 7 01735 ; 01 117 150111 11 7 5 6001010150 0“ needs no
correction for it is equivalent to 116001 1 , as the Ed . has

already shown at Choeph . 502
, 952111 11 6200 5 1161;

6
’

76110 11
‘ pity the female ’s offspring (the daughter)

and likewise that of the male (the 91171110 7 000 ;

751111 01 Prom. V . 855 is ‘ a brood begotten by the female ,
the mother

’

s children
,
i . e . daughters

’

; so the same
daughters call themselves 01111075 1 1; v . 29

,
but the sons

of JEgyptus are 21 00 5 1 075 1115 v . 8 18
,
begotten by the

father. This is a great point in the Eumenides v . 60 6

where Orestes says that he is no more 611 01 101 0 ; with
his mother than Agamemnon was. To Arist . G . A . 4 . 1

cited by Klausen
,
and Apollod. 1 . 7. 2 , Plut. Pl . Phil .

5 . 7 cited by the Ed . add 4317 170 01 1
‘

5
3

7 1 7 0 15 7 007 001; 7 16110 1 11 ,

57 1 35 01 11 7 000; 0 61157 1 , 12A2100 75 111120 00 1 Suid . S . v .

655 11 01 570011 0 011 0 11 Hes . Th . 784 .

117 7 101 0 01 01 is
‘ a lifting up of the hands , with the palms
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uppermost
,
in prayer ’ . See Prom. V. 1 005 and 765 10

0 7 15110 110 A17 010 Sept. 1 73 . The meaning i s that Aga
memnon

,
as he lies expiring ,

will either lift or try
to lift his hands with a prayer that Orestes may
avenge him ,

or that the gods wil l so interpret his dying
thoughts .

1 2 90 . All attempts to explain 7 001210 are futile . It is rendered
in the Editor’s translation as if it were a repetition

from wpéEz0 01v 1210 57 00125 11 V . 1 288 . The best suggestion
is Enger

’

s
,
but it i s imperfect until the existence of

7 00250: is explained , for that word could hardly be a

gloss on 7A1§0 001 01 1 , whi ch would rather be 157 001 5 115 as
in Snid. s . v .

0
’

1 0 <P02301 0 7 0 0 . 0 ¢ z30€ §5 1 1fi 3110 60111 11 7 5711 Suid . S . V .

65 17A027 0u 6060 . 7 0 35 15 05 1 0 11 0157 601 01 7 0 11 7 10 50001 10 7 0005 10

7 611 5 1 Philost . Her. p . 254 Boiss . 7 5 11 5 1375 1117311 0211 520 11 ,

0 <I> 1A1§11 01 11 A57“ , 7 000 7011 17671501 0 11 10 011 611701 7 0 11 000 155 1 11 ,

1510 2505701 Meineke
’

s Men. et Phil . Rell . p . 53 1 .

1 299 . 212111210 . K 6011
'

501 70 110 3
’

3 7 1 01 0 1000 70 0165711 , 50 6 1577 00

21 11 51 0
“

35 0107000 770165711 , oi? 7 1 35301 11 01 710 165711 .

Theogn. 8 1 7.

1 300 . 7 6 11 1370 0 01571011 70 5 161) 70 05 0 65657 00 1 Plut. Apoph . Lac. Lyc .

20 .

‘ obedience to rulers takes foremost rank
’

. (0 1
‘

¢ 1A0¢ux 0 § 0 1 01595010 50 75017 0 01 . Said. 8 . V . ¢ 1Aod1uxfi0 01 117 aa

A person condemned to die values most highly the latest

reprieve he can obtain.

1 30 1 . The day of sacrifice is come
,
and I , the appointed vic

tim
,
shall gain little by flight from the altar .

1 302 . They wish to comfort her by expressing their s ens e of
her courag e . Heath

’s transposition of the two next

verses was very perverse .
1 305 . 7 10 7 017 50

'

00211150 5 1
‘

52 013 1001 11 03001000 1101 7 511 11 00 ; 70 10 0 571
71 7 171 1

70 0070 11 11101 7700¢500117 001u Greek ProVerb

in Suid . s . v .

1 3 13 . She sings her death - wail in the palace , v . 1 445 . She

here goes up to the door and s tarts back with a gesture

of loathing.

1 3 1 1 . 7 0 0 00157 111 3110 003101 11 5557 501 7 5 11 160 0 1313511 7 5 11 511 7 00450 10

31 4 710 651 7 019 3100613505 111 . Snid . S . V . 04 10210171100 .

‘ ghostly
’

because 7 057 5 1 implies that a thing is either actually

seen
,
or may be conceived as visible .
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7715 9350 7 571560 110 1 , 7 0 150 7 5 6505 1 0 70 5 50 0 0 0 1 11 . Lit . ‘ at
the bringing- to - bed of the wheat- sheath ’

Tute hoe intristi : tibi omne est exedendum Ter . Ph. 2 . 2 . 5 .

11 71 11 7 01 5070 70 5 054300 110 0
‘

HCD0 50 7 0 10 Hes . Sc . 3 1 3 .

‘ what poisonous thing solid or fiuid ’

. 52 0M ; 0001 5 1 0 11 is
an allusion to the old belief that rivers are formed by
the percolation of sea-water through the earth ; as in
Homer Ocean is the father of rivers

, and Lucret . 5 .

2 69 partim quod subter per terras diditur omneis.

1 40 9 . She has put on the sacrificial incense in the form of frenzy ,
a side -meaning of 9150 0 , and has tkrown of the curses
of the people . So she is like a victim ready to be

sacrificed in one respect
,
and unlike in the other .

1 4 20 . 0170 050 570 0 11 0 11611 Hes . Op . 2 9 . When applied to the gods

it means ‘ hearing propitiously
’

; in a forensic use
,

‘
ummre ’

,
or

,

‘ judge
’

; generally ,
‘ a hearer ’. Mosch .

Hes . p . 1 5 N . Heyne ; Theocr. 8 . 2 5 ; Choeph . 980 ;

Eum. 732 . Gallina s Fr . 236 .

Lit . ‘pay for blow (given) with blow
The house of Fear is opposed to the house of E gisthus.

450 11500 11 117 000 7 17035 B um. 1 22
‘ thi s mother’s slayer

’

Clyt .

,

speaking of herself.
1 444 . 11 1511 11 0 1 01 570A

'

1170 110 11 Hes . Sc . 3 1 6 . 11 1510110 0 0 15 70 067 5 00 11

4365775 7 0 1 52 11 10 70000 0 70 0 6150 0 5 1 11 13
"

Artemid. 2 . 20 ,

where Reiffi us quotes Paulinus Vidalinus in praise of

the musical and charming notes of the swans in Iceland ;
but the story of their singing only when about to die

seems to be fabulous . See the passages cited by Blom

field .

1447.

‘Brought an additional relish for the luxury of my tri

umph
,
as agreeable to me as the pleasure she was to

afford him in secret would have been to him
’

.

As if he were 7 6311 0 7 0 601 17511 11 15111 11 as at V . 896 .

0
’

1 7056D610 5 v 61011. 0111300 0 0 70 043650 5 1 5 601A0 0 0 01 Hes . Op . 6 641 .

B ut 027 545610 5 11 1310 1 i s an expression so strange as to

defy all explanation. It is usually translated as if

0270545610 5 11 were the exact equivalent of 027 051150 5 1 , an

unscrupul ous procedure which the Ed. has imitated

most unwillingly . For the metre forbids our ejecting

610 11 with Karsten ; rather a supplement must be obtained

for the antistrophic verse . No well- trained ear can
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endure the trochaic monometer with monosyllabic clau
sula . It must be either an ithyphallic or a dimeter

catalectic. There is a corruption ; and probably 21 71 02061 0 0 11

is a gloss .

0
2

1117 7 0 1; Hes . Op . 728 .

Probably suggested by Hom. I] . 2 . 1 37 01 1
'

3
’

02A0x 0 1 5701 7
’

3117 11 591 0500 1 ; ”0 7 135701 5 1 011 .

30111 110£0 7 ev7 0 ¢ . 0201 11110 7 sU7 01 Metrod. Fr . v . 1 80 . Such al
lusions to the meaning of proper names are very

common , and many instances are given in Dilthey’s
Cydippe pp . 36—4 1 . Perhaps the first two lines of
the Iliad may be added , for 317501 107; 021171311. i s equi

valent to 227 01 2101 074 , just as is the hero
against whom Poseidon 165170 0 01 7 0 , and the selection of
the names

,
like that of Helena and others would be

ascribed to the foreknowledge of the daemons who sug

gested the names to the minds of the parents ; as , in
the case of to Autolycus by reminding him
of the 03150 0 5 1 11 , or enmity , which he had himself in
curred . Af'y at iwv

’

, 11 11301 701101 11 I] . 1 . 404 is another ;
Virgil gives s everal etymologies

,
e . gr.

‘ cura penum

struere et fl ammis adolere Penates
’

ZEn. 1 . 704 . There

are also cases like ‘

qua semita monstrat
’ which shows

that Virgil took semita to be connected with

0 1111 01 11110 ,
‘ the road which points out the way ’

. Here

we may correct Soph . Ant . 990 which up to the present

time (Dind . Poet . Sc . Gr. 1 868) has appeared as 01 177 11

115715 1190 1, e
’

x 7 00 117117 0 11 7 55A“ , which no one can translate .
It should be 01 117 1} 110 1 6 1190 1; 11 7 21 .

‘a road
,
which is a

sufficient guide to others is itself travelled by a blind

man by means of a second guide
’

. It is plain that if
V irgil

’s notion of the primary meaning of semita has
been correctly pointed out , it is not of the smallest

importance to the reader of Virgil what philologists

may decree to be its root . It is of some importance

to them , but not to scholars . 025170 . 7 11 1 01 1115 1 .

7 901 00 015700 611 117 070 1 01 5 7
'

021130010 1 1101187 010 0 0 1» Hes . Tb. 592 .

31<P1110 10 1 is exactly equivalent to 3110711 151140 1 .
‘Rule dispensed by a woman ,

and prompted by a spirit
like thine own ; who , after throwing thine antagonist ,
savagely falles t with all thy weight upon him

’

.
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01 11 7 0 1 56053001 51 11 11 0111511 A01 115011Z01 11 00151 11 Hes . Op . 745 .

{
6

47 50 0 1
‘

11 6001 11 5 1; 7 010530560 1 7 5 ; 520 0150 0 0 11 0 1 7 10 1

1 511 01751 043600 101 0 151; Plut . Perd . Fr . 27.

Predication by invocation
,
as often.

375150 . 295500 0
'

7 0 7 5 7 11701; 01701 01 Suid. S . V . X 5 10151 5 10 1

371 11 0 4
“

7 001 1 01 01 31 101 5 11 1251; 2765 63 6 511 11 071 0 1 Snid . S . V .

3 . 0121 574 . 0171 0 1 (0121 01 wrongly , in D idot
’

s Edition by
E . A . Ahrens) . 0171 0 1; is ‘

an allegory
’

0171 04
’

A670 ;

pa101 1 153ng
’

01 1 1 0 ; 31 01 60505 1 01 1560 11 7 111 701 0171 0 1 01 13 71 001;

7 017301 ; 00 1 2101 0
i

1 3n 7 5 7 0 1710 601 1 11 011 012 7700; dwx aywy ia v

01 61 0 1 . 0170101 11 011 7 01 00111 5 0 1 1 5955 1 7 1 1 02 Suid . s . V . Hesi
od ’s lines about the hawk and nightingale are an 0171 0 ;
Op . 20 6 .

From Hes . Op . 667 7 07; 701 0 7 59 10 ; 50 711 301 1114 01701 6131

7 5 11 01 11 111 1 7 5 , and Theognis 1 72 0 15 7 1 027 5 0 65 1751 717115 7 01 1

01 1 6011577 0 10 , 057
”

007 5 11 01 11 01. SO Cleanthes
,
Hymn

to Zeus
,
v . 1 5 . B ut Pythagoras according to Iambl.

1 78 31 7 535 125 1 37 1 0 1
‘

65 01 7 1251 11 0111 1731 011 01 17 10 1 530 1 1 . HOW

he proved it is not told . There is a sentence in Seneca
‘

quidquid facimus mortale genus , quidquid patimur

venit ex alto
’

.

57 171575 1
'

71 001; 7 074 520110151 014 (01 0 11 Snid . S . V .

10 1 4 0 7 1110. 0
’

1Mf0 7 0 001 1; 11 111 71
'

01A1 01 1 01 1
’

0 11 ; 01 001 0130 1 0 1 1 1511;

01 71 6 0 7 00 1 7 1 1 1131 11 011 7 01 21 01 1 6 1 01 10 401 017 01 1 01 1 1101 01 1 ; 57 5

216117 01 ; Plut . de Def. Or . 1 5 .

‘Whence
,
whence would 115 come ? 50 7 ? 7 0 0151 71 6 A15010 1 ,

7 16501 5 1 0 1 21 1 71 7 05 7 065 1 Said . 8 . V . 00 1601 01A01 .

011 1221 01 . 21 710 7 0 0 21701 02501 02710 01 57 01450 0214 7 5 1

0 7 01611 6 1 7 131 70 11 1 00 7 11 1 52361 7 1011 E . M . S . V .

11013
’

3
'

020
’

a
’

1 1r
'

0 11001 1 665 1 10102301 ; [302215 1 0 101 017 050 0 0 0 . 0 1101 01

7 1 6511; Hes . Sc . 384 .

31 31 001611 7 0 10 1 31501 0 10 1 of the vase in which was

confined Hes . Op . 96 .

6 {1751 7 01 BA1571
'

7 10 1 01 13 1 511 061 01 5 60111 5 17 111 Babr . 14 .

In prose 57 01 11 0 ; 57 1510 1 5711 Suid. s . V .

‘ perform its task of praise
’ as at v . 354 .

0 D 35 7 05600 1 7 01 7 0 11 7 0 1 Philost . Her . p . 1 2 B .

014302111 01 1
“ Suid . s . V . 511 5 11 10 0 301101 011 227 01 1;

71 00 1 11105 11 Dion. Hal . 7. in Suid .
, of Regulus .

From Hes . Frag . p . 3 14 (D . Heyne) 11 111 11 7 5 011 10 1 01 0 10011

I

7 005 1 .
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1 6 1 8 . M0011 3
'

11
’

5
3

6521 10 1105 10 0 0 1 01 ; 1
’

1 1 7 1CP5 01C51 1 Hes .
Op . 208 .

31 1301 0 7 00 7 11701 .

‘ a man and leader of men’

.

{5 11720 11 360 A0<D0 1 Theogn. 847.

2110101 5056001 0 1 1 0 111 1 71704 . 311 0 01 5 175 6561 Simonid. 775 07 7111 .

1 0 1 . 7 01 21 10101 0 u1 0 1 11 1
'

é
’

5 7 5 Aleiph . 1 . 20 . 2 .

1 650 . From Hes . SC. 1 1 9 0 1311 57 1 7 1121 0 17 150 0111 11 Hes. SC. 1 1 9 .

A6x 0 ;
'

0 110 7 1101 011 52 011 30051 011 7 01
'

0 1 35, 52 31 1 305 1
0 1

’

52 Suid . S . V .

71 0011 0171 0 1 590 111 7 0 011 71 7 0 11 71101 1 61 Suid . S . V .

Chorus in Sept . 2 63 0 171 77510 001 01 1 7 0 01600 101 0 1 .

to which E teocles replies 511 5 11 0 0 7 0 11770 ;

01 100 11 01 01 1 0 565 1 . 7 50010 11 67 0 1 0
’

01100 1701 01 1 Choeph . 55 1 .

In addition to the fact that 5 0 and 01 0 cannot be dis
tinguished in the Medicean Ms

,
there is no doubt

that 01100 1501 5601 is right , were they ever so unlike .
1 655 . 551101 01 6100 ; Pers . 2 22 . The idea i s taken from Hom. I] .

1 9 . 2 2 2 117111 11 7 5 (011210 7 130 ; 7 5215 7 1 1 11 600 ; 011 60017 0 10 1 1 .

7 215 10 7 11 1 01 51 s éy nv 2560 1 2 5255 115 1 . 31 01 1170;

3
'

BA1y 10 7 0 ; 571 101 11 2111 110 1 7 00 01 117 11 Z 5 11; . 0101 117 0 ; is
commonly read

,
with an interpretation like that given

inLiddell and Scott’s Lex icon p . 667. B ut the meaning is
‘ very soon doth a surfeit of fighting arise in men ,

for

the swathe which the bl ade strew s on the ground is

thick
,
but the crop is scanty

,
when Zeus makes either

scale to fall ’ i . e . there is plenty of straw in war
,
but

l ittle real good comes from war . Ulysses is the speaker ,
and he is always the interpreter of the poet’s own

sentiments .

0 133
’

7111 35760 101 1 1 5355 111 7 10101 ; 0 565 1 B um. 2 28 .

00 711? i s a solid hoof lik e that of a horse ; 751 21 1? is a
cloven hoof like that of a sheep

, goat , or ox ; or a

foot with claws . See Scholl . on Hes . Op . 488 and Hes .

Sc . 62 .

01 1 0111 011 5 130 535 1 01 1 Sept . 344 .

For the proper case with 11 00 7 101211 see Eum. 64 0 , 739 .

The (Ed . T . of Soph .

,
and the Ion of Eur. also end

with trochaic tetrameters .



EXPLANATION OF THE METRES.

Prologue : vv. 1—38 iambic trimeters .
According to Professor Weil iambic systems are composed of

periods which correspond in number of lines , and consist of
members also corresponding in number of lines , both periods

(periodi) and members (cola , articuli) having for the most part

a definite relation to one another in meaning . This symmetry
arose

,
he says

,
from the correspondence of the choral odes ; for

tragedy was at first one chorus ; and ZEschylus who introduced
the iambic and trochaic systems would naturally make them
resemble the chorus in the responsion of their several periods .
This theory has not yet been fairly tested , nor had Professor

Weil discovered it when he edited his Agamemnon in the year
1 858 . His own account of it i s to be found in his edition of
the Choephoroe page V foll . , and its application to the Aga

memnon in his Eumenides page 1 25 foll . The ordinary notation
is adopted in the present edition

,
and no lacunae are marked

except in the dialogue . It is , therefore , inconvenient to give
more than this one example of correspondence in the iambic
systems . Thus

,
the Prologue consists of three periods

6 lines ; 14 (4 , 8 ,
1 4 (4 ,

8
,

4 .

Introductory
,
intermediate

,
and concluding members (proodi ,

mesodi , epodi) are sometimes placed alone ; so here the first 6

are a proodus and the last 4 an epodus. Interj ections like (05 17

(056 count as a verse .
Parode : vv. 40—2 57. It consists of three parts ,

(1 ) 1 0 anapaestic systems : 5 4 5 281 lines ,
relating to the past ; the march from Argos , the sin

of Paris
,
the certainty of vengeance : and 5 (10 ,

4
,

1 5
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if) 285 relating to the present , and the action
of the drama. This requires Enger

’s text at vv. 42
,
66 .

An ode consisting of strophe , antistrophe , epodus. The

verses of the str . and antistr.
, vv . 1 04—1 39

,
are

1 . dactyli c hexam. 2 . dactylic pentam. 3 . dactylic dim.

4 . dactylic trim. 5 . iambic dipodia , dactylic tetram.

6 . dactylic dim. 7. dactylic hexam. 8 . dactylic dim.

9. dactyli c octam. 1 0 . iambic dip .
,
dactylic tetram.

1 1 . dactylic trim . 1 2 . dactylic hexam. 1 3 . iambi c dim.

1 4 . dactylic tetram
,
ecbasis i . e . a base

,
in form

,
taking

the place of a trochai c clausula . (Al l daet. orders are cat .)
The epodus vv. 1 40—1 59 .

1 . iambic dim. 2 . iambic dip . ; logaoedic order (dactyl ,
trochaic dip . ) 3 . dactyli c tetram. 4 . log. (base , dactyl ,
trochai c dip .) 5 . dactylic tetram. 6 . dactylic pentam.

7. anacrusis
,
base

,
dactylic trim. 8 . dactylic hexam.

,

dactyli c dim . 9 . dactyli c hexam. 1 0 . dactylic hexam. ,

dactylic trim. 1 1
,
1 2

,
1 3 . dactyli c hexam. 14 . dactylic

dim. 1 5 . dactylic tetram.
,
ecbasis .

An ode consisting of five strophes and antistrophes vv.

1 60—2 57.

Str. of. 1 . base
,
two trochaic dimeters cat . 2 . trochaic

dim. cat . 3 . two trochaic dimeters cat . 4 . dactylic pentam.

5 . trochai c dim. cat .
Str . B

’
. 1 . two trochaic dimeters cat . 2 . trochaic dim.

cat . 3 . base , trochaic dim. cat . 4 . cretic trim. , trochai c

dim. cat. 5 . three trochaic orders : tripodia , dipodia ,

Str. 1
,
2 . iambic dip .

,
trochaic trip . 3 . iambic

dim.

,
trochaic trip . 4 . anacr.

,
base

,
trochai c trip .

5 . iambic dip .

,
trochaic trip . cat . , ecbasis . 6 . iambic trip .

7, 8 . log . (dactyl , trochaic dip .) 9 . log. (choriambic hexa

podia
,
dactyl

,
trochaic dip .)

Str . 1
, 2 . iambic dip . ,

trochaic trip . 3 . iambic

dim. 4
, 5 . iambic dip .

,
trochaic trip . 6 . iambic trip .

,

trochaic dip. 7. log. (iambus , trochaic trip . cat . , dactyl ,
trochaic trip . cat.

,
dactyl

,
trochaic dip .) 8 . dactyl

, tro

chaic dip .

Str . 5. 1 . iambic dip. ,
cretic dim. 2 . iambic dip .

,

trochaic trip . 3 . iambic dip .
,
cretic

,
trochaic trip .

,
tro

chaic dip . 4 . iambic dip . ,
trochai c dim. cat. 5 . iambic
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dip . , two trochaic dimeters cat . 8 . iambic dip . ,
cretic .

9 . iambic dip . , trochaic dim. cat . 1 0 . iambic trim.

1 1 . iambic dim. 1 2 . iambic dip.
,
trochaic dim. cat.

Second Episode : iambic trimeters vv. 4 89—680 .

Second Stasimon : an ode of four strophes and antistrophes
,

W . 68 1—782 .

Str. 1 . 1 . two trochaic dimeters cat. 2 . trochaic dim.

cat . cretic , trochai c dim. cat . 3 . trochaic dim. cat .
4 . log. (dactyl , trochee , cretic ; dactyl , trochee , cretic ;
dactyl , trochee , dactyl , choriambic dim. ,

dactyl
,
trochee

,

cretic ; dacty l , trochee , cretic ; choriambus , dactyl , trochee,
cretic ; dactyl , trochaic trip .) 5 . log . (base , dactyl , cre

ti c , dactyl , trochai c dip .) 6 . Pherecratic (base ow ;

dactyli c dim.)
Str . B

'

. 1 . log. (iambus , dactyl , cretic , trochee , dac
tylic dim. ) 2 . anacr.

,
base

,
dactylic dim. 3

,
4
,
5 . dac

tylic trim. 6
, 7. trochaic dim. cat . 3 . log. (base , dactyl ,

cretic ; trochee , dactylic dim.)
Str. 1 . iambic dip .

,
trochaic dip . ,

three trochai c

tripodias cat . ; trochaic dip .
,
trochaic trip . 2 . dactyl

,

trochaic trip . cat . 3 . log. (base , dactyl , cretic ; chor
iambi c dim. ; dactyl , trochaic trip. cat . ; choriambic trim.

,

dactylic dim. ) 4 . anacr. base , dactylic dim. , (monosyllabic

catalexis) . 5 . pherecratic (base , dactylic dim. )
Str . 1 . iambic dip . ,

cretic trim. ,
trochaic dim. cat .

2 . log. (anacr.

,
base

,
dactyl

,
trochaic dim. cat. ) 3 . iambic

dip. 4 . Cretic trim. 5 . log. (trochaic dip . , cretic , dactyl ,
trochaic dip .) 6 . dactyl , trochaic dip .

NH 111 verse 4 the cretic order is either catalectic , or

has the last syllable common.

Third Episode : vv. 783—974 . (1 ) six anapaestic systems vv.

783—809 . (2) iambic trimeters vv. 8 10—974 .

Third Stas imon : an ode of two strophes and antistrophes vv.

975—1 034 .

Str . 0 . 1
,
2 . trochaic dim. cat . 3 . trochai c dip

trochai c trip . 4 . dactyli c pentam. 5 ,
6 , trochaic dim.

cat . 7. cretic dim. ,
trochaic dim. cat . 8 . iambic trim.

9 . cretic dim.
,
trochaic dim. cat. 1 0 . trochai c dim. cat.

Str. B
’

. 1 paeoni c trim. 2 . ionic a minore anacr.

60 and base two dactylic trimeters cat. 3 . log.

(dactyl , choriambic dim.

,
dactyl

,
trochaic dip .) 4 , 5 , 6 ,
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7
,
8 , 9 . trochaic dim. cat . 1 0 . base , dactylic heptam.

1 1 . trochaic dim. cat.

Fourth Episode : vv. 1035—1330 . ( 1) iambi c trimeters vv.

1 035—1071 . (2) Commatica : seven strophes and anti

strophes , vv. 1 072—1 177.

Str. oi. 1
,
2 . bacchiac dim.

Str . B
'

. 1 . bacchiac dim. 2 . bacchius dochmius .

3 . iambic trim.

Str. 1 . dochmiac dim. 2 . cretic , dochmius . 3 . iam

bic trim.

Str. 1 . iambic dip . ,
dochmius . 2 . trochaic dim. cat .

3 . iambic trim. 4 . dochmius , cretic tetram.

Str. 5. 1 . dochmiac dim. 2 . iambic dim. cat. 3 . iam

bic trim. 4 . iambic dip . ,
dochmius . 5 . dochmius , cretic

dim. Mesostrophe 11 : 1 , 2 . iambic trim. 3
,
4 . dochmiac

dim. 5 . dochmius , cretic dim.
,
dochmius .

Str. q
’
. 1 . iambic dim. cat .

,
dochmius . 2 . dochmiac

dim. 3 , 4 . iambic trim. MesostrOphe 1 . dochmiac

trim. 2 . cretic
,
dochmius . 3 . dochmius , cretic dim.

4 . dochmiac trim.

Str. 6. 1 ,
2 . iambic trip .

,
dochmius . 3 . dochmiac

trim. 4
, 5 . iambic trim. Mesostrophe 1 . dochmiac

dim. 2 . iambic dim. 3 . dochmiac dim. 4 . dochmius ,
cretic dim. 5 . dochmius .

(3) vv. 1 178—1 330 , iambic trimeters , except v. 1 307 0150 4555
an iambus . and vv. 1 2 14 . 1 256 , 1 31 5 iambic dipodias.

Three anapaesti c systems
, vv. 1 331—1342 , occupy the place

of the Fourth Stasimon.

Fifth Episode : vv. 1 343—1447 , iambic trimeters , except W .

1 344 , 6 , 7, trochaic tetram. cat. , and a strophe and ant

istrOphe vv. 1 407—1 4 1 1 ; 1 426—1 430 :
v . 1 . dochmius . 2 . iambic dim. 3 , 4 . dochmiac dim.

5 . iambic trip . dochmius . 6 . pherecratic (base , dactylic dim.)
Commatica : five strophes and antistrophes alternating with

ten anapaestic systems
, vv. 1 448—1 577.

Str . 12. 1 . log. (dactyl , cretic , dactyl , cretic , phere

cratic .) 2 . iambic dip .

,
trochaic trip . 3 . log. (dactylic

dim. trochaic dip .) 4 . trochaic dim. cat . 5 . cretic tetram. ,

trochaic dim. cat .
Str . B

’

. 1 . log. (dactylic trim.
,
trochaic dip .) 2 . log .

( dactyl , trochai c clip .) 3 . anacr.
,
base

,
trochaic trip .
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Str. 01 . 1 . dactylic trim. with monosyllabic catalexis .
2 . log (dactylic dim.

, trochaic dip . ) 3 . log (anacr.

dactyl
,
trochaic dip . , pherecrati c) . 4

, 5 . two iambic
dimeters . 6 . iambic trim. cat . 7. log . (iambus , dactyl ,
trochaic dip .)
Str. 1 . anacr.

, two bases , dactyl , cretic. 2 . ioni c

a minore , cretic . 3 . log . (dactylic dim.
, trochaic dip . )

Str. 5. 1 . iambic dip.
, trochaic trip . 2 . log. (dactyl ,

trochaic dip .) 3 . iambic dip .
, trochaic trip . 4 . iambic

dip .

,
trochaic dim. cat . 5 . iambic dip .

,
trochaic trip .

5 . iambi c trim. 7. anacr.
, base , trochai c trip.

Exode : vv. 1 578—1 673
vv. 1 578—1 648 ,

iambic trimeters 1 649—1 673
trimeters catalectic.
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Canter
,
and have found nothing objectionable . Done at Louvain

,

April 1
,

Canter prefaces his critical notes to the Choephoroe as follows
“Quemadmodum haec tragoedia principio caret , sic etiam ijs quae
insuper praeponi debent , destituitur : quorum nos utrique quantum

poterimus adferemus remedii. Haec igitur praeponenda sunt .
c ‘

I
‘

71 665 0 1 ; 7 51; 7 05 A20x6A0 1 T00 7013101g , 2 50 1700¢5 7 0 1 x 0 1 <b600 0
.

H 0151 0 11 111 1? 7 05 301101 0 7 0 ; 51
"

Am/ 5 1 671 011 5 17 0 1
'

5 35 95000; 511

71 0 0951 01 1 51 7 071 1011 0 11 150 7 1111 5 1 , 0 ? x 00 ; 71 001; 7 01
'

A70 01501 1 0 1 0 ;

7 11430 1 11 001 150 1 0 11 . 13 3
’

1571 6950 14 , 0 050 7 114 511 $1 717; 571 0 1 1051 , 11 0 7

7 151 7 5 KA1 7 0 101 160 7 00 1 001 0 11 07 701 117710 60 1

This Argument , it will be ' observed , is
‘ about four lines ’ as

I have supposed above . 71 0 0951 011 i s wrong : it should be 71 1 011 113 1 .

51 7 0 71 1011 is right ; as I have proved at p . XII of my Choephoroe ,
independently of Canter . With reference to the lacuna in the

Prologue of the Choephoroe he says :
“Jam quod ad principium

tragoediae pertinet , id nobis fere tafum conservavit in Ranis

Aristophanes .

THE END .


